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KILAVUZ BILGILERI

FMA 839 HI / FMA 839 HI LL KIT

Bu kullanim talimatlari, cihazin farkli modelleri
icin de gecerlidir. Bu nedenle, burada agiklanan
bazi Ozelliklerin ve islevlerin satin alinan belirli
modellerde mevcut olmamasi olasidir.
Cihazi kullanmadan dnce kullanim
talimatlarini dikkatle okuyunuz.
P Kullanim talimatlarini saklayin.
P Bu talimatlarda agiklanan cihazi yalnizca
kullanim amacina uygun olarak kullanin.

GUVENLIK BILGILERI

Sembol  Anlami
é Tehlike uyarisi. Yaralanma tehlikesi
uyarisi.
> Yaralanma veya hasari onlemek icin
guvenlik eylemleri ve uyarilar.
> Eylem. Gergeklestirilmesi gereken
bir eylemi belirtir.
] Sonug. Bir veya daha fazla eylemin

sonucu.
Bir sonraki eylemi

X gerceklestirmeden once yerine
getirilmesi gereken bir gereksinim.

................................................................................

® Givenliginiz igin Urind
kurmadan ve kullanmadan once
ve cihazin dogru sekilde
kullaniimasini saglamak igin
lutfen bu kilavuzu dikkatlice
okuyun. Bu talimatlar, kaldiriima
veya satis durumunda bile her
zaman cihazla birlikte
verilmelidir. Kullanicilar cihazin
calisma ve guvenlik
ozelliklerinin tam olarak
farkinda olmalidur.

Bu ocaklarin induksiyon
sistemleri, EMC standartlari

ve EMF Direktifi hukumlerine
uygundur ve diger elektronik
cihazlarla mudahale
edilmemelidir. Vicudunuzda
kalp pili veya bir bagka
elektronik cihaz var ise,
doktorunuz veya cihazin
ureticisi ile goruserek cihazin
parazitlere karsi yeterli
derecede dayanikl olup
olmadigini degerlendirmelisiniz.

A Elektrik baglantilari uzman
bir teknisyen tarafindan
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yapitimahdir. Elektrik
baglantilarinin yapiimasina
gecmeden 6nce, ELEKTRIK
BAGLANTISI béliimiine bakin.

GUg kablosuna sahip cihazlar icin,

terminallerin duzenlenmesi veya

kablo ankraji ile terminaller arasindaki

iletkenlerin uzunlugu, akimin gectigi

iletkenlerin, kablonun digina ¢ikmasi

durumunda topraklama iletkeninden

once gerilecegi sekilde olmalidir.

> Uretici, hatall veya yetersiz
kurulumdan kaynaklanan
herhangi bir hasardan
sorumlu olmayacaktir.

> Sebeke geriliminin, Urdnun
icine sabitlenmis olan deger
plakasi Uzerinde belirtilen
gerilime karsilik gelip
gelmedigini kontrol edin.

> Sabit elektrik baglantilari,
yurarlukte olan kodlarin
gerektirdigi baglanti kesme
araclarini icermelidir.

> |. Sinif cihazlar igin, ev
elektrik sisteminin yeterli
topraklama sagladigindan
emin olun.

> Aspiratoru uygun bir boru
kullanarak bacaya baglayin.

- 31 -

Kurulum kilavuzunda
belirtilen satin alinabilir
aksesuarlara bakin (yuvarlak
borular i¢in: minimum ¢ap
120 mm). Egzoz borusunun
uzunlugu mumkun oldugunca
kisa olmalidir.

Uriinii bir omnipolar
anahtar kullanarak elektrik
sebekesine baglayin.

Hava desarji ile ilgili
dlzenlemelere uyulmasi
gereklidir.

Aspirasyon unitesini, yanma
dumanlarii (kazanlar,
bacalar, vb.) taslyan egzoz
borularina baglamayin.
Aspirator, elektrikli olmayan
cihazlarla (0rnegin gaz
bralorll cihazlar) birlikte
kullaniliyorsa, egzoz
gazlarmin geri dondsunu
onlemek i¢cin odada yeterli
derecede havalandirma
saglanmalidir. Ocak, elektrik
haricindeki enerji kaynaklari
ile calisan cihazlarla birlikte
kullanildiginda, odadaki
negatif basing, dumanlarin
ocak tarafindan odaya geri
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emilmesini dnlemek igin /\ UYARI: Vidalarin veya
0,04 mbar'i 899m?me|idir- baglanti elemanlarinin bu

> H?Va, gaz veya diger yakitlar  51imatlarin gerektirdigi
Igin baca olarak kullanilan sekilde takilmamasi elektrik
bir borudan digariya tehlikelerine neden olabilir.
atimamalidir. N > Optik cihazlar (dirbin,

> Gu¢ kablosu hasar gorurse, biiyiiteg, vs.) araciliglyla 1s1a
tehlikeli durumlardan dogrudan bakmayin.
kaginmak igin drefici, > Rutin temizlik ve bakim,
yetkili b|.r'serV|.s merl.<eZ| yetiskin gozetimi olmaksizin
veya kalifiye bir teknisyen cocuklar tarafindan
tarafindan degistirilmelidir. yapiimamalidr.

> Cihaz figini erisilebilir bir > Cihazla oynamadiklarindan
alanda ve yurarlukteki emin olmak icin cocuklar
yonetmeliklerle uyumlu bir izlenmelidir.
prize takin. N > Bu cihaz, fiziksel, duyusal

> Dumanin bosaltilmasi igin veya zihinsel yetenekleri
alinmasi gereken teknik ve azalmis veya yetersiz
guvenlik onlemleri ile ilgili deneyim ve bilgiye sahip
olarak, yerel makamlarin kisiler (cocuklar dahil)
belirledigi kurallara dikkatle tarafindan. cihazin
uyulmasi onemlidir. glivenliginden sorumlu kisiler

tarafindan denetlenmedig;

A DIKKAT: cihazi monte veya talimat verilmedigi

etmeden once koruyucu filmleri siirece kullaniimamalidir.

cikarin, | o > Bu cihaz, 8 yasin tUzerindeki

> Sa@ece qhazla b|rl|kt§ ) cocuklar ve fiziksel, duyusal
verilen vidalari veya kiigtk veya zihinsel yetenekleri
bilesenleri kullanin. azalmis veya gerekli deneyim

ve bilgi sahibi olmayan kisiler
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tarafindan, ancak cihazin
guvenli kullanimi konusunda
denetlendikleri veya
yeterince talimat verildikleri
ve risklerini anladiklari
takdirde kullanilabilir.
Gocuklarin cihazla
oynamasini yasaklaymn.

/\ UYARI: Cihaz ve erisilebilir
parcalari kullanim sirasinda ¢ok
Isinir.

Rezistanslara dokunmamaya dikkat
edin.

Surekli denetlenmedikge 8 yasin

altindaki cocuklari uzak tutun.

> Belirtilen zaman
periyodundan sonra, filtreleri
temizleyin ve/veya degistirin
(yangin tehlikesi). Temizlik ve
bakim paragrafina bakin.

> Cihaz, gaz veya diger
yakitlarla calisan cihazlarla
birlikte kullanildigindaodanin
yeterli havalandiriimasini
saglamaniz onerilir (sadece
odadaki havayi yeniden
sirkule eden cihazlar icin
gecerli degildir).

> DIKKAT: Yiizey hasar
gorurse, elektrik carpmasi
riskini onlemek icin cihazl
kapatin.

Yuzey catlamissa veya
malzemenin kalinliginda
gOzle gorulur bir hasar varsa
cihazi agmayin.

Islakken cihaza dokunmayin.
Uriinti buhar cihazlariyla
temizlemeyin.

Asiriisinma ihtimaline karsin,
ocak yuzeyine bigak, catal,
kasik ve kapak gibi metal
nesneler koymayin.
Kullanimdan sonra, ocag|
ilgili kumandasindan kapatin
ve tava dedektorine
glvenmeyin.

DIKKAT: Gres ve yag iceren
bir ocakta denetimsiz
pisirme tehlikeli olabilir ve
yangina neden olabilir. ASLA
alevleri su ile sondlrmeye
calismayin. Aksine, cihazi
kapatin ve alevleri, ornegin
bir kapak veya yangin
battaniyesiyle bogun.
DIKKAT: Pisirme islemi
izlenmelidir. Kisa pisirme

v Vv
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islemleri surekli denetim
gerektirir.

> Cihazin harici bir
zamanlayici veya ayri
bir uzaktan kumanda
sistemi ile calistiriimasi
amaclanmamistir.

> DIKKAT: Yangin tehlikesi:
Nesneleri pisirme
yuzeylerine koymayin.

> Cihaz, kategori lll asiri
gerilim kosullarinda tam
baglanti kesilmesini saglayan
bir kontak agma mesafesi
(3 mm) ile gu¢ kaynagindan
baglantisini kesmek mimkdn
olacak sekilde monte
edilecektir.

> Cihaz hava kosullarina
(yagmur, glines) maruz
birakilmamalidir.

> Cihazin havalandirmasi
Ureticinin talimatlari ile
uyumlu olmahdir.

Mobilya gereksinimleri

> Ocak, 600 mm genisliginde
veya daha yuksek bir mutfak
moduluntn uzerindeki
mutfak tezgahina gomme
montaj i¢in tasarlanmistir.

- 34 -

> Cihaz yaniclt malzemeler

Uzerine monte edilirse,
alcak gerilim tesisatlari ve
yangindan korunma icin
kurallara ve standartlara
kesinlikle uymak gerekir.
Gomme uniteler igin
bilesenler (plastik
malzemeler ve kaplamall
ahsap) 1slya dayanikli
yapistiricilar (min. 100 °C):
Uygun olmayan malzeme ve
yapistiricilarin kullaniimasi
deformasyona ve ayriimaya
neden olabilir,

Mutfak modulinde cihazin
elektrik baglantilari igin
yeterli alan bulunmalidir.
Cihazin Uzerindeki

asill moduller, rahatca
cahsilabilmesi icin yeterli
alana izin verecek sekilde
kurulmalidir,

Cihazin arkasindaki
tezgahin etrafini gevreleyen
dekoratif parke kenarlarinin
kullanilmasina, minimum
mesafenin her zaman
kurulum sekillerinde
belirtildigi gibi kaldig| strece
izin verilir.
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Monte edilen cihaz ile arka
duvar arasindaki minimum
mesafe, gomme cihazin
montaj seklinde gosterilir
(yan duvar icin 150 mm,
arka duvar i¢in 40 mm

ve yukaridaki tim duvar
uniteleri icin 500 mm).
Sivilarin ocak cergevesiile
tezgah arasina sizmasini
onlemek icin, takmadan
once verilen yapiskan
contayr ocagin tum dis
kenari boyunca yerlestirin.

Dogru kullanim

>

Aspirator, yalnizca ev

ici kullanimdaki pisirme
kokularinin giderilmesi i¢in
tasarlanmistir.

Cihazi hic¢bir kosulda
tasarlandigi amaclar disinda
kullanmayin.

Fritozler kullanim sirasinda
surekli olarak izlenmelidir:

asiriisinmis yag alev alabilir.

Cihazi harici bir zamanlayici
veya ayri bir uzaktan
kumanda sistemi ile
calistirmayin.
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> Cihaz asiri iIsinmasini

onlemek icin dekoratif bir
kapimin arkasina monte
edilmemelidir.

Cihaza zarar vermemek igin
cihazin ustline ¢ikmayin.
Silikon contanin zarar
gormesini onlemek igin
cerceveye sicak tencere ve
tava koymayin.
Cam-seramik ylzeyde
yiyecek kesmeyin veya
hazirlamayin, Gzerine sert
nesneler dustrmeyin.
Tavalari ve tencereleri cam-
seramik yUzeyin Ustune
sdaruklemeyin.
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ELEKTRIK BAGLANTILARI

> Elektrik baglantilari uzman bir teknisyen
tarafindan yapiimalidir.

> Bu cihaz, "nétr* telin varliginin gerekli
oldugu ”Y" tipi bir baglantiya sahiptir.
Gu¢ kablosu en az HO5VV-F olmalidir.
TEK fazli, IKi fazli ve UG fazl baglant:
boldm min. iletkenlerin: 2,5 mm2. Gug
kablosunun dis ¢api: min 7 mm-maks
15 mm.

> Baglanti kelepcelerine baglanti
kutusunun kapagl ¢ikarilarak erisilebilir.

> Ev elektrik sisteminin (voltaj, maksimum
gl¢ ve akim) dzelliklerinin cihazinkilerle
uyumlu oldugunu dogrulayin.

>

>
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Cihazi semada gosterildigi gibi baglayin
(ulusal sebeke gerilimi referans
standartlaria uygun olarak).

5x 2.5 mm2 HO5V2V2-F glc kablosunu
kullanmaniz dnerilir. 5 x 2.5 mm?,
HO5V2V2-F gl¢ kablosunu kullanirsaniz,
su talimatlari izleyin: Ug fazl baglanti
icin 2 kabloyu ayirin ve mavi kiliflari gri
kablolardan ¢ikarin.
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GENEL BAKIS$

FMA 839 HI - 4 pisirme bdlgeli ocak ve entegre davlumbaz

1 Pisirme bolgesi
2 Kontrol paneli

Tuslar ve ekran 6geleri

Ocak islevlerini agmak ve agmak icin On/Off @ digmesine 2 saniye basin. Tim rakamlar I_DI ve zaman-
layicida "C L" yanar.

ol L
5 8 8
+ & +
g g
+ + oA
®

Su anda ocak acik ancak tum pisirme bolgeleri ve daviumbaz sifir glictedir. 20 saniye i¢inde kullaniimazsa,
ocak otomatik olarak kapanacaktir.

Dikkat: Givenlik nedenleriyle ocagl On/Off @ tusundan kapatmak her zaman mimkindr.

Dikkat: Kontrol Panelinde tim secilebilir fonksiyonlar her zaman aydinlatiimis/gorinir olacak ve her zaman
etkinlestirilecek tek fonksiyon olacaktir.

Montaji gerceklestirecek kisi icin uyarilar: Ocagin gii¢ ayarini kontrol edin ve gerekirse degistirin. "Montaj
menusu (Ocak gli¢ ayar)“ paragrafina bakin.

Varsayilan olarak ocak 7.4 kW'hk bir emilime ayarlanmistir.

- 37 -
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KONTROL TIPI

Zamanlayici kontrol
bolgesi

(o )L
Sol arka pisirme l'_’ ’_l.' Sag arka pisirme
bdlgesi kontrolleri e o* bolgesi kontrolleri

S 0% s Oe 0 0t
.’(D E O - 8 ’-’ © : Sag 6n pisirme

] N I Bt :
. S : bélgesi kontrolleri

Sol 6n pisirme bélg- .
esi kontrolleri . :
:0 . Aspiratdr kontrol :' ’ ’

oo tr ke :
.: bolgesi : .:
o ‘I‘. A

+

D=071.2 3 456 7 8 40

Pisirme bdlgelerinin, aspiratoriin ve zamanlayicinin kontrolleri, referans tusuna B basilarak etkinlestirilebilir

Onay, 1181 yogunlasan rakamin aydinlatiimasiyla verilmis olur.

9.
4

—
=
C
o
——
AN
o
N
A
N,
poim

e

R
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(o}
©ff
©
o oHe Ho
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o H H o
ot oA

(D 0123456789 L

Komutlar

Tanim

€]
4 00
€]
+ 0
+ 00
€]
4 0o
I

Pisirme bolgesi komut se¢imi

On/Off @ digmesine 2 saniye basin.

Pisirme bdlgeleri, referans bdlgenin rakamina & Dbasilarak etkinlestirilir.
Onay, ilgili rakamin 1siginin yogun aydinlatiimasiyla verilir.

Simge ®, segilen bolgeye karsilik gelen zamanlayicinin etkin oldugunu goster-
ir(bkz. "pisirme bolgesi zamanlayicisi" islevi).

Aspiratér komutlarinin segimi

On/Off @ digmesine 2 saniye basin.

Davlumbaz komutlari referans rakamina basilarak secilebilir /5'

Onay, ilgili rakamin 1s18inin yogun aydinlatiimasiyla verilir.

Simge (), davlumbaz islevlerine karsilik gelen zamanlayicinin etkin oldugunu
gosterir.

Simge © 100 saatlik kullanimdan sonra yag filtresinin bakim / temizligini
gosterir.

Simge €8. 200 saatlik kullanimdan sonra karbon filtrenin (koku) bakimini gosterir.

0123456172829

Pisirme bdlgesi glicii ve / veya aspirator hizi segimi

On/Off @ digmesine 2 saniye basin.

Gl¢ gubugu sadece davlumbazin rakami veya 4 pisirme bolgesinden biri segild-
ikten sonra gorilebilir.

Ayarlanan degeri arttirmamiz veya azaltmamiz gerekip gerekmedigine bagli olarak,
dogrudan istenen degere basarak veya parmaginizi (sagdan sola veya tam tersi
sekilde) kaydirarak pisirme bolgelerinin gliclini veya aspirator Unitesinin hizini
artirabilir veya azaltabilirsiniz.

-39 -
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Zamanlayici komut segimi
On/Off @ diigmesine 2 saniye basin.

Pisirme bdlgelerinin zamanlayici yonetimi icin kontrol bolgelerini ve standart
olarak "C L" gorlntllenen aspiratori secin (bkz. Zamanlayici fonksiyonlari).

(o]

|
—
(S —
A

Simge O— giivenlik islevlerinin anahtarini gésterir.

"bkz. tus takimi kilidi (temizleme)"

Varsayilan olarak, ocak / aspiratorl agildiginda, daviumbaz otomatik modda
acilir ve LED A yogun modda agilir. Pisirme bdlgelerinin glici ”1"den bilykse,
davlumbaz devreye girer.

A Yogundan aza degisim yogunlugu ile teyit edilen LED'e A basarak kapatilir.

Ayrica, "1" den daha biylk bir degere basilarak, LED'in A gii¢ gubugunda
yogundan aza olan yogunlugundaki degisiklik ile teyit edilen sekilde devre disi
birakilir.

Yogun isiga degisecek sekilde LED'e A basilarak yeniden etkinlestirilir.

W DURAKLATMA ve YENIDEN BASLATMA islevi.

Diger tuslarla birlikte kullanici menusine girisi saglar.

I Cozdiirme lglevi gidalar gozer veya tereyag), cikolata veya bal vs yavasca eritir.

Diger tuslarla birlikte montaj meniisiine girisi saglar.
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islev

Tanim

Tus Takimi Kilidi
(Cocuk Givenligi)

Yanhshkla yapilan degisiklikleri 6nlemek i¢in ocagin ayarlarini kilitlemenizi saglar.

Etkinlestirme: Tencere yokken, pisirme bolgelerinin 4 rakamindan birine 3 saniye
boyunca basin, serbest birakin, gorilen animasyonu takip ederek glic cubugunu
0'dan 9'a kadar parmaginizla kaydirin. Tim rakamlar goriintilendiginde onay
verilir ,'_ .

Agiklanan islemler 10 saniye i¢inde yapilmalidir.

Devre disi birakma: Pisirme bolgelerinin 4 rakamindan birine 3 saniye boyunca
basin, serbest birakin, goriilen animasyonu takip ederek gii¢ gubugunu 0' dan 9'a
kadar parmaginizla kaydirin.

Aciklanan islemler 10 saniye iginde yapiimaldir.

Tus Takimi Kilidi
(temizleme)

Hizli temizlik igin ocak ayarlarini 15 saniye kilitlemenizi saglar.

Etkinlestirme: On sag ve sol pisirme bolgelerinin rakamlarina E ayni anda basin.
Zamanlayici yonetimi i¢in komut bolgesinin ekrani, geri sayimi 15 saniyeden itibaren
gosterir ve aydinlanir O=1,

Devre disl birakma: Basin @ veya 15 saniye sonuna kadar bekleyin.

Pisirme bolgesi
zamanlayici

Her pisirme bolgesinin programlanmis sekilde kapatilmasi igin alarmli geri sayim sayaci.

Etkinlestirme: Ocak acildiginda, 4 pisirme bolgesinden birini segin ve gii¢ ¢ubugunda
bir deger secin.

Zamanlayicl komutlarr bolgesinin rakamlarina ayri ayri basin, degerleri gii¢ cubugunda
secerek ayr ayr ayarlayin (en az 1 dakika - maksimum 99 dakika).

10 saniye inaktivite sonrasinda onay gerceklesir.

Zamanlayici yonetimi icin komut bolgesinin ekrani, ayarlanirsa geri sayimi gosterir, aksi
takdirde standart olarak "C L" goriintilenir. Tim bolgelerde zamanlayici ayar yapilimis

olabilir ancak ekran her zaman kalan en distk slreye sahip olani gosterecektir.

Zamanlayici degerini degistirmek icin islemleri tekrarlayin.

Devre disi birakma: Zamanlayici degerlerini sifir olarak ayarlayin veya @tu5una basin.
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Zamanlayici (genel)

Genel kullanim igin alarmli geri sayim sayacl.

Etkinlestirme: Acikken ve Ustlinde tencere olmadan, zamanlayici komutlari bdlgesinin
rakamlarina ayri ayri basin, degerleri gii¢ gubugunda secerek ayri ayr ayarlayin (en az 1
dakika - maksimum 99 dakika).

Zamanlayici yonetimi igin komut bdlgesinin ekrani, ayarlanirsa geri sayimi gosterir, aksi
takdirde standart olarak "C L" goruntilenir.

Devre disi birakma: Zamanlayici degerlerini sifira ayarlayin veya ocak kapaliyken @ iki
kez basin.

Etkinlestirme: 4 pisirme bolgesinden birini segin ve tusuna basin L

islev B o
bakim Secili bolgenin rakami gorlntilenir ¢ .
sicak yemek
Devre digi birakma: L tusuna basin veya @ tusuna basin.
Hem pisirme bolgeleri hem de davlumbaz ekstra giice ayarlanabilir.
Turbo Iglevi Etkinlestirme: Hem davlumbaz hem de pisirme bdlgeleri i¢in, gli¢ cubugundaki "9

tusuna 2 kez basin. llgili rakam gdriintiilenir 7.

Devre disi birakma: Gli¢ ¢cubugundaki diger olasi degerlerden birini segin.

Hizli 1sitma fonk-
siyonu

4 pisirme bolgesinden birini se¢in ve gi¢ cubugundaki segilen degere (1 ila 8) 3 saniye
boyunca basin.

Ocak belirli bir streligine maksimum gilice kadar yikselir ve sonra ayarlanmis olan glice
geri gider (asagidaki tabloya bakin).

Ekranda " A " + secilen deger gorintilenir.

1 -> 40 saniye

2 -> 72 saniye

3 -> 120 saniye

4 -> 176 saniye

5-> 256 saniye

6 - > 432 saniye

7 -> 120 saniye

8 - > 192 saniye

9 - > mevcut degil

P - > mevcut degil
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islev
Duraklat + Yeniden
Baglat

Bu ozellik, kullanicinin kisa bir siire i¢in ayrilmasi gerekiyorsa, tim ocak ayarlarini
yaklasik 10 dakika dondurur.
Duraklatma sirasinda:

- Hicbir pisirme bolgesi enerji vermez.

- Tdm zamanlayicilar durur.

- “Turbo“ve "hizli 1sitma" fonksiyonlari devre disi birakihr

10 dakika sonra, ocak dnceden ayarlanmis tim islemlerine devam edecektir.

!
Etkinlestirme: Tim rakamlari H gosterecek sekilde en az 1 saniye slreyle 'ﬁ]‘
tusuna basin.

W
Devre digi birakma: Tusa Til} yanip sénene kadar en az 1 saniye basin, 10 saniye

icinde herhangi bir diger tusa basin.

Geri Gagirma lslevi

Bu islev, istemsiz kapanma veya ani elektrik kesintisi durumunda ocagin tim
ayarlarini kurtarmaniza izin verir.

Ocak kapaliyken, 6 saniye iginde ocag @ tusuna basarak tekrar agarsak, -'E';]- tus
6 saniyeligine yanip soner. Onceden ayarlanmis islevlere geri dénmek igin tusa tekrar
basin. Hepsi bir bip sesi ile onaylanir.

Ocak kapatildiginda eger 6 saniye iginde tekrar agilirsa, dnceden ayarlanmis islevler
otomatik olarak geri doner.

Kopri islevi

Bu islev, 2 pisirme bdlgesinin birbirine baglanmasina izin verir, bdylelikle tek bir blytk
pisirme bolgesi olarak kontrol edilebilirler. Bu, daha biylk bir tabana sahip tencere
kullanimina izin verir.

Etkinlestirme: Ocak agildiginda, islevin etkinlestirildigini gdsterecek bir rakam ,'-,'
gorlntllenene kadar koprilenecek 2 bolgeyi secmek icin ayni anda koprilemek iste-
diginiz ocaklarin tuslarina basin. Gicl ayarlamak icin diger Rakam kullanilir.

Dikkat: Sol pisirme bdlgeleri, sagdakilere baglanamaz ve aynisi bunun tersi igin de
gecerlidir.

Devre disi birakma: Simge ,'-,' kaybolana kadar kopriyl yaptiginiz tuslara ayni anda
basin.

Otomatik tencere
algilama islevi

Pisirme bdlgelerinden birine bir tencere yerlestirildiginde, ocak bunu otomatik olarak
algilar ve maksimum yogunluga karsilik gelen rakami agar ve goruntler U

Artik 1s1 gostergesi

Artik 11 gdstergesi, pisirme bolgesi ylizeyinin hala 60 °C'den blyik veya bu isiya esit
bir sicakliga sahip oldugunu ve ¢iplak elle dokunuldugunda yaniklara neden olabile-
cegini gosteren bir glvenlik ozelligidir.

llgili pisirme bdlgesinin rakaminda gdriintiilenir H
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ASPIRATOR KONTROLLERI

o

o
g QO
s

Zamanlayici Simgesi
Aspirator rakami segildiginde, geri sayimi ayarlamak igin zamanlayici yonetimi rakamina basin.

Yag filtresi bakim simgesi
Yag filtresinin temizlenmesine iliskin sinyal LED @ ile birlikte gortntulenir ve her zaman etkindir.

Karbon filtre bakim simgesi

+ Onceden tanimli ayarlarda davlumbaz aspirasyon modundadir. Agma,/Kapatma tusuna basin. Yiik
kapatilmisken, aspiratori etkinlestirmek icin Davlumbaz kumandalarinin rakam géstergesine basin. Sunu
yapmak icin rakam gostergesine yeniden 5 saniye basin:

Karbon filtrenin etkinlestirilmesi:

» Karbon filtre (koku giderici) simgesi 1 saniyeligine yanar ve cihazdan iki sesli sinyal gelir.

Karbon filtrenin devre disi birakilmasi:

* Karbon filtre (koku giderici) simgesi iki kez yanip soner ve cihazdan iki sesli sinyal gelir.

Filtrelerin sifilanmasi ve yeniden etkinlestirilmesi

» Karbon filtrede 200, yag filtresinde 100 calisma saati gectiginde belirtilen filtrede bakim yapiimasi
gerektigini bildiren ilgili simge yanar.

Ocak kapaliyken filtre bakimini yaptiktan sonra asagidaki gibi devam edin:

e Acgma/Kapatma digmesinden ocagl agin

e Rakamli gubugu etkinlestirmek i¢in Davlumbaz rakam gostergesine E basin.

* “A” tusuna 5 saniye basin ve iki kez sesli sinyal gelmesi ve simgenin sénmesiyle bildirilen sifirlama onayinin
verilmesini bekleyin.

e Sifirlama onay (iki kez sesli sinyal ve simgenin sénmesi) 6 saniye icinde verilmezse, ocagl kapatin ve
islemi bastan tekrarlayin.

“9”

YOGUN 1 hizimi ayarlamak icin glic cubugundaki “ 9 “ tusuna basin. Bu ayar 10 dakikalik bir etkinlestirme
icin zamanlanmaktadir. Bu streden sonra, sistem otomatik olarak onceden ayarlanmis hiza doner. Farkl bir hiz
secilerek devre digi birakilir.

YOGUN 2hizini ayarlamak icin glic cubugundaki “9“ tusuna iki kere basin. Bu ayar 5 dakikalik bir etkin-
lestirme igin zamanlanmaktadir. Bu streden sonra, sistem otomatik olarak dnceden ayarlanmis hiza doner. Farkli
bir hiz secilerek devre disi birakilrr.

Gecik-
me

Bu islev yalnizca Otomatik Mod kapaliysa kullanilabili. Otomatik Mod A tusuna basarak kapatilir.

Aspirator rakamina basin ve gii¢c gubuguna bir hiz ayarlayin.

"CL" gOsteren Zamanlayiclyl yonetmek icin rakama basin ancak bu, zaten 15 dakikaya ayarlanmis geri sayima
gececektir.
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KULLANICI MENUSU (OZELLESTIRMELER)

©F 4
o H oéc 0o
4 & +
oH Ho
&+ oA

@D 0123456789 L

Kullanict menisi ocagin kullanici igin gosterimini akustik (ton ve ses) ve gorsel olarak ozellestirmek icin kullanilir.

(D) tusuna basin.
3 saniye iginde @ tusa tekrar basin.

1]

- Simge 'LE]' goriinecektir

]
- Tusu THJ basili tutarak pisirme bélgelerinin 4 rakamli tuglarina (5) soldan baslayarak saat yoniinde
birer birer basin. Her basis bir bip sesi ile belirlenir ve TuJ tus birakildiginda su gorilir:

°fd

Rakamda t sirayla yazilmis & ve Meni Kodunu belirten 2 ila 7 arasinda bir rakam gorlinecektir
(asagidaki tabloya bakin).

ofd
Rakamda| 4 |sec¢imde belirtilen degerlere bagl bir rakam gortnecektir (asagidaki tabloya bakin).
o
Ayarlar menisine girmek icin glic cubugunda 2'den 7'ye kadar bir saylya ve Rakama| *|basin.
(asagidaki tabloya bakin).

Dogru deger ayarlandiktan sonra, @ tusuna basili tutarak onaylayin.

Menii Kodu Tanim Deger
U2 Tus tonunun ses seviyesini yonetme Mens. 0-1-2-3
U3 Alarm §|nyal| tonunun ses seviyesini yonetme 0-1-2-3
menisi.
U4 Ekran parlakliginin yonetimi menusd. Maksimum 0-1-2-3-4-5-6-7-8-9 Min.
VE) Geri sayim animasyonu yonetimi menusd. 0-1
Ué Her zaman aktif tencere tanima iglevi menisi 0-1
u7 Geri "sa"ylmm sonundaki akustik sinyalin yonetimi 0-1-92
menUsi.
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MONTAJ MENUSU (OCAK GUC AYARI)

(o]
©fF 8
©
© oHe ©
+ &K F
oH Ho
A oA
D 0123456789 1 d

Ev agina ilk baglantida, montaji yapan kisi agin gercek olanaklar ve kapasitelerini gdz oniine alarak ocagin

glclnd ayarlamalidir.

Tekrar kullanimina gerek yok ise, dogrudan tusu () kullanarak ocagl agmaya gidilebilir, aksi takdirde meniiye

girmek icin asagidaki adimlar izlenmelidir.

- Ik giicte simge L yanip soner.

- Tusu L basili tutun.

- Tusu basili tutarak pisirme bolgelerinin 4 rakaml tuslarina (5) soldan baslayarak saat yonunde birer
birer basin. Her basis bir bip sesi ile belirlenir ve L tus birakildiginda su gorillr:

o

Rakam| % Uzerinde donlsumli olarak L ve B yazili gorundr.
ofd

Rakam| A+ |Uzerinde 0 yazili gbrinecektir.

ofd
- Ayarlar meniisiine girmek igin giic cubugunun rakamina| +|ve 8 numarasina basin. islem, ekranin
(L ve ) ile (C ve B) arasinda degismesi ile onaylanir. Su anda ocak giic ayarlari igin meniideyiz.

[©)

+ @

Rakam tusuna basin ve asagidaki tabloda bulunan giic cubugunda (0-1-2-3) gosterilen degerlerden
birini secin.
Dogru deger ayarlandiktan sonra, @ tusuna basili tutarak onaylayin.

@Eo:z:2:3E456789 X i
Kw

0 7,4 Kw

1 4,5 Kw

2 3,5 Kw

3 2,8 Kw
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CIHAZ

Gli¢ yonetimi iglevi

Bu Urin bir elektronik kontrolld glic yonetimi islevi ile
donatilmistir. Glg yonetimi islevi, kombine pisirme
elemanlari (sol ve sag fazlar) igin maksimum 3.7 kW / 16
A glc dagitimini algilar, gii¢ dagilimini optimize eder ve
induksiyon sisteminin asiri ylklenmesini onler.

Bu amacla, toplam gii¢ sirekli olarak izlenir ve gerekirse
azaltilir. Gerekli toplam glict saglamak mimkin degilse,
bir kontrol elemani, varsayilan olarak 16 A'nin akim
emilimini asmayacak sekilde, baska bir pisirme elemaninin
gliclng, ilgili glic egrisinin hemen altindaki seviyeye
dusdrdr.

Bu durumda, jenerator kullanici araylzu tarafindan
gonderilen en yiiksek éncelige sahip son komutu tespit
eder ve gerekirse baska bir pisirme elemani igin daha
once etkinlestirilen ayarlari azaltir.

Glg yonetimi islevi, ilk basta, pisirme elemaninda bir
tencerenin varligl tespit edildiginde de etkinlestirilir.

Ornegin:

Ayni fazda (sag ve sol taraftaki fazlar) bir pisirme
bolgesinde glic artirma seviyesi (artirma) (P) secilirse,
diger pisirme bolgesi otomatik olarak 5. gli¢ seviyesini
ayni anda asamaz.

Bu 6zellik, Uriinde belirlenen sinirlamaya bagli olarak
degisir (bkz. MONTA) MENUSU).

indiiksiyon ocaklari nasil ¢alisir?

indiiksiyon ocaklari geleneksel ocaklardan veya metal
ocaklardan ¢ok farkl ¢alisir. Cam-seramik ylzeyin
altinda bulunan indiksiyon bobini, tencerenin manyetize
edilebilir tabanini dogrudan isitan yiiksek degiskenlikli
bir manyetik alan olusturur.

Cam-seramik ylizey sadece sicak tencere ile i1sitilir.
Tencere pisirme bolgesinden alindiginda, gl kaynagi
hemen durur.

Tencere varligi tespiti

Her pisirme bdlgesi bir tencere varligi algilama sistemi
ile donatiimistir. Tencere varligr algilama sistemi
indiksiyon ocaklariile kullanim igin uygun bir manyetize
tabantile tencereyi tanir.

islem sirasinda tencere kaldirilirsa veya uygun olmayan

bir tencere kullanirsaniz, gubuk grafigin yanindaki

ekranda U yanip séner.

20 saniyelik tencere algilama slresi boyunca pisirme

bolgesine tencere yerlestirilmemisse:

- Pisirme bolgesi 20 saniye sonra otomatik olarak
kapanacaktir.

- Her pisirme bolgesinin ekrani l:l gosterir.

Tencereler

Uygun tencereler

indiiksiyon pisirme igin sadece tamamen manyetize
edilebilir bir tabana sahip tencereler uygundur.

Bir miknatis, tencerenin tim tabaninin her noktasina

yaplsir.

indiiksiyon pisirme ile kullanim i¢in uygun
tencereler

indiiksiyon pisirme yiizeylerinde kullanilacak tencereler,
manyetik ozelliklere sahip ve yeterince genis bir taban
ile donatilmis metalden yapiimalidir.

Uygun tencereler:

v" Kalin tabanli emaye celik tencereler.

v" Emaye tabanli dokme demir tencereler.

v' Cok katmanli paslanmaz gelik, ferritik paslanmaz
celik ve 0zel tabanli aliminyum tencereler.

Uygun olmayan tencereler:

v Bakir, paslanmaz gelik, aliminyum, refrakter
cam, ahsap, seramik ve pismis topraktan yapiimis
tencere ve tavalar.

P Bir tencerenin uygun olup olmadigini gérmek igin
alt kismina bir miknatis getirin: Miknatis tutulursa,
tencere indlksiyonlu pisirme icin uygundur.
Elinizde miknatis yoksa, tencereye az miktarda su
koyabilir, pisirme bolgesine yerlestirebilir ve ocagl
acgabilirsiniz. Ekranda simge gortndrse l:l tencere
uygun degildir.
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Dikkat: Sadece tamamen diiz tabanli ve indlksiyonlu
pisirme bolgeleriigin uygun tencereleri kullanin.
Dizensiz bir tabana sahip tencere kullanimi, isi
radyasyon sisteminin verimliligini azaltabilir ve
pisirme bolgesinde tencere varliginin tespit edilmesini
engelleyebilir.

Pisirme sirasindaki sesler

Tencerelerden pisirme sirasinda sesler gelebilir. Bu, bir
arizayl gostermez ve cihazin ¢alismasini herhangi bir
sekilde etkilemez.

Guriltd kullanilan tencere tiiriine baglidir.

Guriltu 6zellikle sinir bozucu ise, tencereyi degistirmek
faydali olabilir.

FMA 839 HI / FMA 839 HI LL KIT

Enerji tasarrufu icin oneriler

> Tencerenin tabaninin ¢api pisirme bolgesinin
capina karsilik gelmelidir.

e R e
I

’ Bir kizartma tavasi alirken, belirtilen ¢capin
alttan veya tavanin tst kismininkine karsilk
gelip gelmedigini kontrol edin, ¢link{ Ust kisim
genellikle alttan daha genistir.

> Uzun pisirme sireleri gerektiren yemek
hazirliklarinda, bir didukli tencere kullanarak
zamandan ve enerjiden tasarruf edebilirsiniz.

Bu tdr pisirme ayrica gidalardaki vitaminleri
korumaniza izin verir.

P Didiiklii tencerede yeterli sivi oldugundan emin
olun; sivi miktari yeterli degilse ve asiri isinirsa,
hem didikli tencereye hem de pisirme bdlgesine
zarar gelebilir.

> Mumkinse, tencereleri daima uygun bir kapakla
kapatin.

> Pisirmek icin yiyecek miktarina uygun bir tencere
secin. Sadece kismen doldurulmus genis tencere
kullanimi enerji israfina neden olur.

RS 2&"
N

Pisirme bélgesi

.............................................................................

.............................................................................

.............................................................................

Tencere tabani

.............................................................................

.............................................................................

.............................................................................
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Ocagin normal ¢alisma sesleri

indiiksiyon teknolojisi elektromanyetik alanlarin
olusturulmasina dayanmaktadir. Bu elektromanyetik
alanlar dogrudan tencerenin dibinde 1si Uretir. Tencere
ve tavalar, Uretimlerine bagli olarak ¢esitli sesler veya
titresimler Uretebilir.

Bu tir ses tirleri asagidaki gibi agiklanmaktadir:

Hafif ses (bir transformatoriin giiriiltisi gibi)
Bu ses, ylksek bir isi seviyesine sahip pisirme
yapilirken Uretilir ve ocaktan tencerelere aktarilan
enerji miktari tarafindan belirlenir. Isi seviyesi
azaldiginda giirltl durur veya azalir.

Hafif hirilti
Bu gliriiltl, tencere bos oldugunda (retilir ve tencere
su veya yiyecekle dolduruldugunda durur.

Catirdama

Bu guriltd, Ust Uste ¢ok sayida katmanl malzemeden
olusan tencerelerde olusur ve farkli malzemelerin
bulustugu yiizeylerin titresimlerinden kaynaklanir.
Gurultd tencerelerden gelir ve yiyecek hazirlamanin
miktarina ve turine bagh olarak degisebilir.

/ FMA 839 HI LL KIT

Yiiksek sesle tislama

Bu gurultd, Ust Uste katmanli farkli malzemelerden
olusan tencerelerde ve dahasi maksimum hizda ve
ayrica iki pisirme bolgesinde kullanildiklarinda ortaya
cikar. Isi seviyesi azaldiginda glriltd durur veya azalir.

Fan sesleri

Elektronik sistemin diizgiin ¢alismasi igin, ocagin
sicakligini ayarlamak gereklidir. Bu amagla, ocak,
elektronik sistemin sicakligini azaltmak ve ayarlamak
icin aktive edilen bir sogutma fani ile donatiimistir.
Ocak sicakligi hala ¢gok yiliksek olarak tespit edilirse,

cihaz kapatildiktan sonra fan ¢calismaya devam edebilir.

Ritmik ve saat benzeri sesler

Bu gurlltl sadece en az Ug¢ pisirme bolgesi ¢alisirken
ortaya cikar ve birkacgi kapatildiginda kaybolur veya
azalr.

Aciklanan sesler induksiyon teknolojisinin normal bir
ozelligini temsil eder ve bu nedenle kusur olarak kabul
edilemez.

Gii¢ seviyesi Pigsirme yontemi igin kullanilacak
1 Cozulur, hafifce isitilir Tereyagl, cikolata, jole, soslar
2 COozuldr, hafifge isitilir Tereyagl, cikolata, jole, soslar
3 Canlandirma Piring
4 Uzun sireli pisirme, gektirme, glive¢ | Sebze, patates, soslar, meyve, balik
5 Uzun sireli pisirme, ¢ektirme, glive¢ | Sebze, patates, soslar, meyve, balik
6 Uzun sireli pisirme, kavurma Makarna, ¢orba, kizarmis et
2 Hafif kizartma Set');t;éﬁ:):rt’astg;?zartma3|), omlet, pane ve kizarmis
8 Kizartma, yagda kizartma Et, patates kizartmasi
9 Yiksek sicaklikta hizli kizartma Biftek
p Hizli 1sitma Kaynar su
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ISLEYIS
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Cihazi agma
Cihazi agmak icin (1) basili tutun.
- Gug seviyelerinin tim ekranlarinda “0” gorintilenir.
- Baska bir se¢im yapiimazsa, cihaz giivenlik nedeniyle
20 saniye sonra kapanacaktir.

Bir pisirme bolgesi secimi
Bir veya daha fazla pisirme bolgesinin referans rakamina g
basin ve gli¢ seviyesini ayarlayin.

Bir pisirme bolgesini kapatma

Gli¢ gubugunda "0"a dokunun.

- Baska bir segim yapilmazsa ve diger pisirme bolgeleri
kapatilirsa, cihaz 20 saniye sonra kendiliginden kapanir.

Ocagin kapatilmasi

Ocagl kapatmak igin birkag saniye dokunun (D).

- Ekranda baska bir se¢im yapilmazsa ve diger pisirme
bolgeleri kapatilirsa, cihaz 20 saniye sonra kendiliginden
kapanir.

Artik 1s1 gostergesi
Bir pisirme bolgesi kapatiimissa ancak hala sicaksa, yanik
tehlikesini belirtmek igin panelde “H” harfi kalir.

Defrost Ayarlari

Defrost fonksiyonu ile gidalari gozdurebilir veya tereyagy,
cikolata veya bal eritebilirsiniz.

- llgili rakama basarak pisirme bdlgesini secin.

- 1 tusuna basin.

Powerplus Ayari

Hem pisirme bdlgeleri hem de daviumbaz ekstra giice ayarla-

nabilir.

Secilen pisirme bolgesi 10 dakika boyunca ekstra bir giicle

caligir. Ornegin, ok miktarda suyu hizli bir sekilde 1sitmak

icin kullanilabilir.

- Bolgelerden birini secin ve gili¢ cubugundaki" 9 " a 2 kez
basin. ilgili rakam gériintiilenir .

Zamanlayici

Zamanlayici ayarlandiginda, pisirme bdlgesi belirli bir stre
sonra kapanr.

Zamanlayiciyi ayarlama

- Ocak agik

- Pisirme bdlgesini ayarlama

- Rakama basin

-1 ve 99 dakika arasinda segim yaparak Zamanlayiciyi
ayarlaymn.

Zamanlayiciyi degistirme

- Zamanlayiciyi ayarlama

- Degistirmek istediginiz zamanlayicinin aktif pisirme
bolgesine basin.

- Rakama basin

-1 ve 99 dakika arasinda secim yaparak Zamanlayiciyi
ayarlayin.

Képrii islevi

"Kopri" baglantisi islevi, iki tek pisirme bélgesinin
etkinlestirilmesini saglar ve bdylece birlikte ayarlanabilir ve
calistinlabilirler. Bu, daha buyUk bir tabana sahip tencere
kullanimina izin verir.

islevin etkinlestirildigini gdstermek icin bir rakam gdriintiilen-
ene /7 kadar koprilenecek 2 bolgeyi secmek igin ayni anda
istediginiz tuslara basin.

Giicl ayarlamak igin diger Rakam kullanilir.

Dikkat: Sol pisirme bolgeleri, sagdakilere baglanamaz ve aynisi
bunun tersi igin de gecerlidir.

Cocuk kilidi

- Cihaza erigim

- Etkinlestirme:
Pisirme bolgelerinin 4 rakamindan birine 3 saniye
boyunca basin, serbest birakin, gli¢ cubugunu 0'dan 9'a
kadar parmaginizla kaydirin. Tim rakamlar gortntilenir
L . Aciklanan islemler 10 saniye i¢inde yapiimalidir.

- Devre disi birakma:
Pisirme bolgelerinin 4 rakamindan birine 3 saniye
boyunca basin, serbest birakin, gli¢ gubugunu 0'dan 9'a
kadar parmaginizla kaydirin. Agiklanan islemler 10 saniye
icinde yapiimalidir.

MODEL FMA 839 HI

Toplam maksimum gii¢
(ocak + davlumbaz)

7,62 Kw
(temel ayar)

Toplam maksimum gli¢

(ocak + davlumbaz) 472 Kkw
Toplam maksimum gilic
(ocak + davlumbaz) 3,72 kw
Toplam maksimum gili¢ 3.02 Kw
)

(ocak + davlumbaz)
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TEMIZLIK VE BAKIM

Aktif karbon koku filtresi yeniden Uretilebilir. Hem
yeniden tretme hem de degistirme sireleri igin kit
ile birlikte verilen talimatlar izleyin.

Yag filtreleri Z: Filtreler her 2 ayhk kullanimda

bir veya yogun olarak kullaniliyorlarsa daha
siklikla temizlenmelidirler ve bulasik makinesinde
yikanabilirler. Izgaralari bulasik makinesinde
yikamayin.

Genel oneriler

D> Asla ylzeyde ¢izik veya iz birakabilecek
asindirici stingerler, ¢elik yun, tuz ruhu veya
diger Urtnleri kullanmayin.

> Kazara disen veya ylizeyde, ocagin islevsel
veya estetik unsurlarinda biriken yiyecekler
tuketilmemelidir.

Cihazi temizleme

> Yiyecek kalintilarinin kdmurlesmesini
onlemek igin her kullanimdan sonra ocag|
temizleyin.

D> Gunliik kirleri temizlemek icin yumusak
bir bez veya slinger ve uygun bir deterjan
kullanm. Kullanilacak deterjanlarla ilgili
ureticinin tavsiyelerine uyun. Koruyucu
temizlik Urtnlerinin kullaniimasi tavsiye edilir.

> Ocak hala sicakken cam seramik kaziyicrile
kaynama sirasinda tasan sut gibi tabakalasan
kiri cikarm. Kullanilacak kaziyici ile ilgili
ureticinin tavsiyelerine uyun.

> Sekericeren gidalari, drnegin pisirme
sirasinda tasan receli, ocak hala sicakken
cam seramik kaziyici ile ¢ikarin. Aksi takdirde,
kalintilar cam-seramik ylzeye zarar verebilir.

> Ocak hala sicakken erimis plastikleri cam
seramik kaziyicr ile ¢ikarin. Aksi takdirde,
kalintilar cam-seramik ylzeye zarar verebilir.
> 0cak soguduktan sonra kireg lekelerini,
sirke veya limon suyu gibi az miktarda kire¢
onleyici ¢ozelti kullanarak ¢ikarm. Daha sonra
nemli bir bezle tekrar silin.
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Hata kodlari

Hata kodu

Tanim

Arizanin olasi nedeni

Géziim

"Acihsta akustik

Davlumbazin elektronik

sinyal. Davlumbaz komutlari kartindaki LIN kablosunun LIN kablosunun baglantisinin dogrulanmasi/
Hata kodu calismiyor hasar gérmesi veya hatall degistirilmesi
gésterilmez“ bag|anmas|
Stirekli sensor Camda, sensorlerde veya Kontrol yiizeyini temizleyin. Nesneleri
ERO3 aktivasyonu. TC 10 ’ Y o) yuzeyini te yin.
. kontrolde su veya tencere. sensorlerden gekin.
saniye sonra kapanir.
ER20 TC i¢ hatasl - TC'yi degistirin.
Ocagin sogumasina izin verin ve sorun 75°
ER21 Hararet. Sicaklik sensorli 85° C'den | C'nin altindaki sicakliklarda kaybolacaktir.
blyik bir sicaklik tespit etti.
Isi yalitimini kontrol edin.
Hatall tus
degerlendirmesi, e s
ER22 - '
kullanici araytizi 3.5 - TC'yi degigtirin.
7.5 saniye sonra kapanir.
) ) ) Yeni yapilandirma.
TC ve indiksiyon Jeneratoriin konfigtirasyon
ER31 arasindaki yapilandirma verileri, TC’ninkilerle ayni TC'yi degistirin.
uyumsuzdur. degildir. -
Jeneratori degistirin.
ER36 TC ig hatasi - TC'yi degistirin.
TC ve indiksiyon Hasarli LIN k?blo.su. . Kabloyu degistirin.
ER47 S LIN kablosu tzerinde glic : . .
arasinda iletisim hatasi yoktur Kablonun dogru takildigindan emin olun.
Pisirme bolgesi asir
E2 Isinma sensori. TC 10 Bos tencere Bosg tencereleri isitmayin.
saniye sonra kapanir.
Tenﬁirle m?EyeEkd. Uygun tencere kullanin
s Yanlis tencere 6zelliklerini kaybediyor.
Pisirme bolgeleri kapall.
Jenerator devrelerinde Modiilii desistirin
i¢ hata 819
Y.apllandlr.r.na h.ataSI' indiiksiyon modiilii heniiz . .
E4 Pisirme bolgesi El ile yapilandirma gerceklestirin.
. - yapilandiriimamis.
etkinlestirilemez.
Ul ve indlksiyon LIN kablolamasi veya gli¢ Kablolama ve gli¢ kaynagi voltajini kontrol
jeneratoru arasinda kablosu arizal. edin.
E5 iletisim yok.

Pisirme bolgesi
etkinlestirilemez.

Jenerator veya filtre
devrelerinde i¢ hata.

Moddll degistirin.
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Besleme gerilimi aralik
Besleme gerilimi aralik icinde degildir (ayrintilarigin | Sebeke voltajini kontrol edin.
E6 icinde degildir (voltaj ve/ | teknik verilere bakin).
veya frekans). Pisirme
bolgesi etkinlestirilemez. 5 i i
Jenerator devrelerinde ic Modillil degistirin.
hata.
TC ig hatasi. Pisirme
E7 bolgeleri devre disi - Modiilu degistirin.
birakilir.
Tikanmig aspirator. Temizleyin ve herhangi bir engel varsa
kaldirin.
E8 Aspirator arizas.
Ar|za.!| fan veya elektronik Modiilii degistirin.
moddl.
Pisirme bdlgesi igin
sicaklik sensori hatasi. Sicaklik sensorl devresi P
E9 S P IndUktorl degistirin.
llgili pisirme bdlgesi aclk veya kisa devre var.
kapalidir.
EA TQ N ha.taS|' Pigirme - Jeneratori degistirin.
bolgeleri kapali.
Sicaklik sensori kilitli. P|§|'rme pqlgesmm
EH ilgili pisirme bélgesi etkinlestirimesinden sonra | 4\ s desistirin
ki aﬁjr & sicaklikta degisim yok (min. gIstinn.
paliir. 10K / 5 dk).

TC = DOKUNMATIK KONTROL
Ul = KULLANICI ARAYUZO
NTC = SICAKLIK SENSORU

- h3 -
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BAKIM VE ONARIM

> Elektrik bilesenlerinin bakiminin sadece Uretici > Destek servisine basvururken litfen asagidaki
veya servis tarafindan gergeklestirildiginden emin bilgileri iletin:
olun. - Anzatipi

> Hasarli kablolarin sadece Uretici veya servis - Cihazin modeli (Mar./Mod.)
tarafindan degistirildiginden emin olun. - Serinumarasi (S. N.)

Bu bilgi tanimlama plakasinda verilmistir. Tanimlama
plakasi cihazin altina konulmustur.

BERTARAF

> Uriin veya ambalaj malzemesi lizerindeki sembol
ﬁ urtine evsel atik olarak muamele edilmemesi
g_erektigini, bunun yerine elektrikli ve elektronik
ekipmanlarin geri déntstiminden sorumlu bir
toplama noktasina teslim edilmesi gerektigini
gdsterir. Urliniin uygun sekilde bertaraf edilmesi,
cevre ve insan sagligi Gzerindeki potansiyel
olumsuz etkilerden kaginilmasina yardimci
olacaktir. Bu Urtinin islenmesi, geri kazanimi ve
geri donusimu hakkinda daha fazla bilgi icin, ilgili
Bolge ofisi, evsel atik toplama servisi veya riinin
satin alindigl magaza ile iletisime gecin.

D Cihaz, elektrikli ve elektronik ekipmanlarda
kullanilan tehlikeli maddelerin azaltiimasi ve
atiklarin bertarafi ile ilgili 2012/19/EU Direktifine
uygundur.
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TEKNIK VERILER

Uriin tanimlama
Tip: 4300
Model: FMA 839 HI

> Uriniin altina takil olan tanitim plakasina bakin.
Uretici tiriinlerde siirekli iyilestirmeler
yapmaktadir. Bu nedenle, bu kullanim
talimatlarindaki metin ve resimler dnceden
bildirilmeksizin degistirilebilir.

Teknik veriler hakkinda daha fazla bilgi web sitesinde
mevcuttur:
- www.franke.com

FMA 839 HI

1, 2 esnek pisirme bolgesi 1 + 2 kopri
3, 4 esnek pisirme bolgesi 3 + 4 kopri

Parametre Deger Boyutlar (mm)
Faydali Boyutlar - 830 x 520 (L x P)
Besleme gerilimi / frekans 220-240V, 50 Hz; 220V, 60 Hz

3N~ / 2N~ 380-415V, 50 Hz;
3N~ / 2N~ 380V, 60 Hz

....................................................................................................................................................................

....................................................................................................................................................................

- . 2100 W;
Pisirme bolgesi 1, 2, 3, 4 Power Boost: 3000 W 210 x 190
Esnek pisirme bolgesi 3000 W;
1+2,3+4 Power Boost: 3700 W 210x:390
Parametre Deger Olgii Birimi
Cihazin agirhg 21 kg
Pisirme bolgesi sayisi 4
Isi kaynagi indiksiyon

....................................................................................................................................................................
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TEAVE JUHENDI KOHTA

Need juhised kehtivad seadme eri mudelite kohta.

Seetdttu on vdimalik, et moned siin kirjeldatud

omadused ja funktsioonid pole teie ostetud

mudelil saadaval.

P Enne seadme kasutamist lugege hoolikalt
kasutusjuhendid labi.

P Hoidke kasutusjuhend alles.

> Kasutage juhendis kirjeldatud seadet ainult
ettendhtud otstarbel.

OHUTUTEAVE

Siimbol Tahendus

................................................................................

................................................................................

Ohutud toimingud ja juhised

> vigastuste voi kahjustuste
véaltimiseks.

> Toiming. Mé&arake toiming, mida
soovite teha.

m Tulemus. Uhe v&i mitme toimingu
tulemus.

................................................................................

Eeldus, mis peab olema taidetud
enne jargmise toimingu tegemist.

................................................................................

® Enda ohutuse ja seadme dige
kasutamise tagamiseks lugege
see kasiraamat enne toote
paigaldamist ja kasutamist
hoolikalt Iabi. Neid juhiseid
tuleb alati hoida seadme juures,
ka siis, kul seade teisaldatakse
teise kohta voi edasi mudakse.
Kasutajad peavad taielikult
tundma seadme kasutamist ja
selle ohutusfunktsioone.

Nendel pliitidel on EMU
standardite ja EMV

direktiivi nOuetele vastavad
induktsioonsusteemid ning need
ei tohiks pohjustada haireid
teiste elektroonikaseadmete
t00s. Sudamestimulaatorite

kandjad ja teiste elektrooniliste
implantaatide kasutajad peavad
pidama ndu oma arsti VO
implanteeritud seadme tootjaga,
et hinnata, kas see on hairete
suhtes piisavalt vastupidav.

A Elektriuhendused peab
teostama valjadppinud tehnik.
Enne elektri dhendamist
lugege labi peatukk
ELEKTRIUHENDUS.

Toitekaabliga seadmete puhul
peavad klemmid voi kaabli
ankurpunkti ja klemmide vaheline
juhtmeosa olema korraldatud
sellisel viisil, mis voimaldab kaabli
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selle ankrust lahti tulemisel

pingestatud juhtmed valja

tommata enne maandusjuhet.

> Tootja el vastuta kahjustuste
eest, mille pohjuseks on
ebadige paigaldamine.

> Veenduge, et vooluvorgu
toide vastaks toote
sisse kinnitatud
identifitseerimisplaadil
toodule.

> Fikseeritud elektrithendused
peavad sisaldama kehtivates
maarustes ette nahtud
kaitsereleesid.

> | klassi seadmete
puhul veenduge, et
majapidamistoide
garanteeriks adekvaatse
maandussusteemi.

> Uhendage ohupuhasti
sobiva toru abil I60riga.
Poorake tahelepanu
paigaldusjuhendis nimetatud
soetatavatele tarvikutele
(Ummarguste torude korral
on minimaalne labimoot
120mm). Valjalasketoru peab
olema voimalikult [Ghike.

> Uhendage toode vooluvorku
omnipolaarse [Uliti abil.

> Jargida tuleb
ohuventilatsiooni maarusi.

> Arge Uhendage 0hupuhastit
valjalaskekanalitega, mille

- 58 -

FMA 839 HI / FMA 839 HI LL KIT

kaudu juhitakse kergsuttivaid
gaase (boilerid, kaminad
jne).

Kui 6hupuhastit

kasutatakse koos mitte-
elektriliste seadmetega

(nt gaasipoletitega
seadmed), tuleb heitgaaside
tagasivoolamise valtimiseks
tagada ruumis piisav
ohuvahetus. Kui pliidiplaati
kasutatakse koos teiste
mitteelektriliste seadmetega,
el tohi ruumi negatiivne rohk
uletada 0,04 mbar, et valtida
olukorda, kus pliit tombab
suitsu tagasi ruumi.

Ohku ei tohi suunata
kanalisse, mida kasutatakse
gaasi vOi muude kutustega
tOOtavate seadmete
suitsuloorina.

Kui toitekaabel on
kahjustatud, siis tuleb

see ohu valtimiseks valja
vahetada tootja, volitatud
hoolduskeskuse vOi
kvalifitseeritud tehniku poolt.
Uhendage seadme pistik
kehtivatele maarustele
vastavasse ja ligipaasetavas
kohas olevasse pistikupessa.
Seoses suitsu

valjutamiseks kasutusele
vOetavate tehniliste ja
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ohutusmeetmetega on tahtis
hoolikalt jargida kohalike
ametkondande valjastatud
maarusi.

/\ TRHELEPANU! Enne

seadme paigaldamist

eemaldage kaitsekiled.

> Kasutage ainult seadmega
kaasas olnud kruvisid ja teisi
vaikesi komponente.

A HOIATUS! Kaesolevate
juhiste eiramine kruvide vOi
Kinnitusseadmete paigaldamisel

vOib pohjustada elektriloogiohu.

> Arge vaadake
valgusesse otse optiliste
seadmete (binoklid,
suurendusklaasid...) abil.

> Puhastamist ja hooldust ei
tohi teostada taiskasvanu
jarelevalveta lapsed.

> Lapsi tuleks jalgida, et nad
seadmega ei mangiks.

> Seda seadet ei tohi kasutada
inimesed (sealhulgas
lapsed), kellel on piiratud
fuusilised, sensoorsed vOi
vaimsed voimed voi kellel
on ebapiisavad kogemused
ja teadmised, juhul kui
puudub nende ohutuse
eest vastutavate isikute
jarelevalve voi juhendamine.

> Seadet tohivad kasutada
Ule 8 aasta vanused lapsed
ning fudsilise, sensoorse VoI
vaimse puudega inimesed
ja inimesed, kellel puuduvad
vastavad kogemused ja
teadmised, jarelevalve all
vOi kui neid juhendatakse
seadet turvaliselt kasutama
ning nad moistavad sellega
kaasnevaid ohte. Arge laske
lastel seadmega mangida.

A HOIATUS! Seade ja selle
ligipaasetavad osad muutuvad
kasutamise ajal vaga kuumaks.

Olge ettevaatlik, et mitte puutuda
soojenduselemente.

Hoidke alla 8 aasta vanused
lapsed seadmest eemal, valja
arvatud juhul, kui nad on pideva
jarelevalve all.

> Maaratud perioodi
moodumisel puhastage voi
vahetage filtrid (tuleoht).
Vt [0iku Puhastamine ja
hooldus.

Seadme kasutamisel koos
teiste gaasi voi teisi kutuseid
pOletavate seadmetega
garanteerige alati ruumi
piisav ventilatsioon (see

el rakendu seadmetele,
mis ohku ainult ruumis
retsirkuleerivad).
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TAHELEPANU! Kui pind on
pragunenud, lUlitage seade
valja - nii valdite elektriloogi
ohtu.

Arge lillitage seadet sisse,
kui pind on pragunenud vOi
naha on kahjustusi materjali
paksuses.

Arge puudutage seadet,

kui teie kaed voi keha on
marjad.

Arge puhastage seadet
auruseadmetega.

Arge toetage metallobjekte,
nagu naiteks noad, kahvlid,
lusikad ja pannide kaaned,
pliidi pinnale, kuna need
voivad dle kuumeneda.
Parast kasutamist lulitage
pliidiplaat valja, arge jaage
lootma pannidetektorile.
TAHELEPANU! Rasva Vi
oliga toiduvalmistamine
pliidil voib jarelevalveta

olla ohtlik ja tekitada
suttimisohtu. KEELATUD
on Uritada kustutada leeke
veega. Selle asemel lulitage
seade valja ja lammatage
leegid naiteks panni kaane
vOi tulekustutustekiga.

TAHELEPANU!Toiduvalmis-
tamise protsess peab toimu-
ma jarelevalve all. Lihikesed

toiduvalmistamisprotsessid

nouavad pidevat jarelevalvet.
> Seade ei ole loodud

kaivitamiseks valise

taimeri voi muu

kaugjuhtimissusteemiga.

> TAHELEPANU! Tuleoht!
Arge asetage esemeid
kuumutuspindadele.

> Seade peab olema
paigaldatud sellisel viisil, et
voimaldada vooluvorgust
lahutamine kontaktivahega
(3mm), mis tagab taieliku
lahutamise Il kategooria
ulekoormuse tingimustes.

> Seade ei tohi puutuda kokku
IImastikuga (vihm, paike).

> Seadme ventilatsioon peab
vastama tootja juhistele.

Nouded modblile

> Pliit on loodud
paigaldamiseks koogi
toOpinnaga tasaselt 600mm
laiusele voi laiemale
koogiseadmele.

> Seadme paigaldamisel
tuleohtlikele materjalidele
tuleb rangelt jargida
madalpingeseadmete ja
tuleohutusega seotud
juhiseid ja maarusi.
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> Sisseehitatud seadmete
puhul tuleb komponendid
(plastmaterjalid ja
spoonitud puit) kinnitada
kuumuskindlate liimidega
(min 100°C). Sobimatute
materjalide ja liimide
kasutamine voib
pohjustada komponentide
deformatsiooni ja lahti
tulemist.

> Koogiseadme juures peab
olema piisavalt ruumi
seadme elektrithenduse
voimaldamiseks. Seadme
kohale seinale paigaldatud
seadmed peavad olema
paigaldatud piisava
vahemaaga, et jatta
mugavalt tootamiseks vajalik
ruum.

> Dekoratiivsete lehtpuust
piiride kasutamine Umber
seadme taha jaava toopinna
on lubatud eeldusel, et
minimaalne vahemaa vastab
alati paigaldusjoonistel
toodud naitajatele.

> Minimaalne vahemaa
paigaldatud seadme ja
tagumise seina vahel on
toodud tasaselt paigaldatud
seadme paigaldusjoonisel
(150mm kulgseinale,

40mm tagumisele seinale
ja 500mm koigile seinale
paigaldatud seadmetele selle
kohal).

> Et valtida vedelike imbumist
pliidiplaadi raami ja
toopinna vahele, katke enne
paigaldamise jatkamist
kaasasoleva kleeplindiga
kogu pliidiplaadi valisserv.

Oige kasutamine

> Seade on loodud ainult
toiduvalmistamise Idhnade
eemaldamiseks kodusel
kasutamisel.

> Arge kasutage seadet
eesmarkidel, mille jaoks see
maoeldud pole.

> Frittereid tuleb kasutamise
ajal pidevalt jalgida - Ol
vOib liiga kuumaks minnes
suttida.

> Arge kasutage seadet
valise taimeri ega
kaugjuhtimissusteemi abil.

> Ulekuumenemise
valtimiseks ei tohi seadet
paigaldada dekoratiivse
ukse taha.

> Seadme kahjustamise
valtimiseks arge astuge
seadmele.
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> Silikoontihendi kahjustamise ega laske sellele kukkuda
valtimiseks arge asetage kOvasid esemeid. Arge
raami peale kuumasid potte lohistage panne ja potte
ega panne. keraamilisel klaasipinnal.

> Arge |Gigake ega valmistage
klaaskeraamilisel pinnal toitu

ELEKTRIUHENDUS

> Elektrilihendused peab teostama
valjadppinud tehnik.
Sellel seadmel on Y-tlupi Ghendus,
seetOttu peab toitekaablil olema nn
neutraalne juhe. Toitekaabel peab olema
véhemalt tiiiibiga HO5VV-F. UHE-, KAHE-
ja KOLME-faasiline Uhendus: kaablite
min labildige: 2,5mm?2. Toitekaabli
valisdiameeter: 7mm kuni 15mm.

> Uhendusklemmidele paéseb ligi harukar-
bi katte eemaldamise teel.
Kontrollige, et koduse vooluvorgu
omadused (pinge, maksimaalne vdimsus
ja voolutugevus) thilduks seadme
omadega.

> Uhendage seade nagu joonisel néidatud
(vastavalt riiklikele vooluvorgu pingele
kehtivatele viitestandarditele).

> Soovitatav on kasutada 5 x 2,5mm?
HO5V2V2-F toitekaablit. 5 x 2,5mm?
HO5V2V2-F toitekaabli kasutamisel
jargige alltoodud juhiseid: kolmefaasilise
uhenduse korral eraldage kaks juhet ja
eemaldage hallidelt juhtmetelt sinised
umbrised.
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ULEVAADE

FMA 839 HI - integreeritud ohupuhastiga neljatsooniline pliidiplaat

1 Toidukuumtootlemisvoond
2 Juhtpaneel

Nupud ja kuvaelemendid

Et pliit sisse Idlitada ja selle funktsioonid aktiveerida, vajutage ja hoidke @ toitenuppu umbes 2
sekundit all. Koigil naidukutel kuvatakse I'J' ja taimeril “C L.

o L

5 3 8

4+ & +
g g
+ + A

©

Sel hetkel on pliit sisse lllitatud, kuid kdik toidukuumtddtlemisvoondid ja Shupuhasti on toiteta. Kui
seda ei kasutata, lllitub pliit 20 sekundi jarel automaatselt valja.

Tahelepanu! Ohutuse tagamiseks saab pliidi alati toitenupust vélja lilitada @

Tahelepanu! Funktsioonid, mida on véimalik valida, on alati need, mis on juhtpaneelil valgustatud/
nahtavad, ning need on alati ainukesed, mida saab aktiveerida.

Hoiatused paigaldajale Kontrollige pliidiplaadi voimsuse seadistust ja vajadusel muutke seda. Vt
jaotis “Installeri meniiii (plaadi voimsuse seadistus)”.
Vaikimisi peaks pliidi seadistuseks olema 7,4 kW.
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ET

JUHTNUPPUDE TUUBID

Taimeri
juhtelementide ala

Parempoolse

tagumise toidukuu-

mto6tlemisvoondi
juhtelemendid

Vasakpoolse
tagumise toidukuu-

mtootlemisvéondi
juhtelemendid .
....... e,
Vasakpoolse .’.(D ,—’ .'. @ ,—’ a’: ’—’ ® p Parempoolse
eesmise toidukuu- . ’_’ . ’_’ . ’_’ eesmise toidukuu-
mtootlemisvoondi M . J mtootlemisvoondi
juhtelemendid . .—I— 5o, g - —I—. juhtelemendid
@ ’——, Lt S ’——, @....
g I B Pliidikummi S
H juhtelementide ala e H
e A

©=1.1.2.3.4556.7.8
A

Voéimsuse riba

Toidukuumtdotlemisvoondite, 6hupuhasti ja taimeri juhtelemendid saab aktiveerida, vajutades

vastavale naidikule [
Operatsiooni kinnitamiseks suttib number intensiivsemalt.

1 O
a3
®
AN
gox

go
_|_‘
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JUHTELEMENDID

(o0}
©8 8
©
o oHs Ho
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Juhtelemendid

Kirjeldus

Toidukuumtéotlemisvoondi juhtelementide valimine
Vajutage ja hoidke 2 sekundi jooksul all toitenuppu @
Kuumutusalade aktiveerimine kéib vajutades nupule 5.
Operatsiooni kinnitamiseks siittib vastav number eredalt.

Stimbol ® naitab, et valitud alale vastav taimer on aktiivne (vt
funktsiooni “Toidukuumtootlemisvoondi taimerid”).

Ohupuhasti juhtelementide valimine

Vajutage ja hoidke 2 sekundi jooksul all toitenuppu @
Ohupuhasti juhtelemendid on aktiveeritavad, kui vajutada vastavale
naidikule 5.

Operatsiooni kinnitamiseks siittib vastav number eredalt.

Stumbol () néitab, et 6hupuhasti funktsioonidele vastav taimer on
aktiivne.

Stmbol @ tahistab rasvafiltri hoolduse /puhastamise vajadust 100
tootunni jarel.

Siimbol & tahistab aktiivsoefiltri (18hnafiltri) hoolduse vajadust 200
tootunni jarel.

0123456172829

Toidukuumt66tlemisvoondi voimsuse ja/voi ohupuhasti kiiruse
valimine

Vajutage ja hoidke 2 sekundi jooksul all toitenuppu @

Toiteriba on nahtav alles parast seda, kui olete valinud dhupuhasti voi
the neljast kuumutusalast.

Toidukuumtootlemisvoondite voimsust vai dhupuhasti kiirust saab
suurendada vdi vahendada, vajutades otse soovitud vaartusele voi
libistades sOrmega (paremalt vasakule voi vastupidi) vastavalt sellele, kas
seadistatud vaartust on vaja suurendada voi vahendada.
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Taimeri juhtelementide valimine
Vajutage ja hoidke 2 sekundi jooksul all toitenuppu @
O— Valige toidukuumtodtlemisvoondite ja 6hupuhasti taimerite haldamiseks

kasutatavad juhtelementide alad, kus harilikult kuvatakse “C L” (vt
Taimeri funktsioonid).

-'

-l
~|~
— -l

Stimbol O= t3histab ohutusfunktsioonide nuppu. (vt “Klahvilukk
(puhastamine)”.

Standardseadistuseks sisse lllitatud pliidi/6hupuhasti korral on
Shupuhasti kdivitumine automaatses reziimis eredalt pdleva LEDiga A.

Ohupuhasti alustab t66d, kui toidukuumtddtlemisvodndite vdimsus on

“q

suurem kui “17.

A See inaktiveerub, kui vajutada LEDi A, mis muudab kinnituseks

intensiivsuse eredalt hdmarale. Samuti saab selle inaktiveerida, vajutades
voimsuse ribal vaartust Gle “1”, mida kinnitab LEDi A intensiivsuse
muutumine eredalt hamarale.

See taasaktiveeritakse vajutades LEDile A, mis hakkab eredalt pdlema.

W Funktsiooni PAUS ja TAASKAIVITAMINE.

Koos teiste nuppudega kasutamisel padseb see ligi kasutaja menddle.

Sulatamisfunktsioon sulatab toitu voi sulatab &rnalt void, Sokolaadi voi
I mett jne.

Koos teiste nuppudega kasutamisel annab see ligipadsu installeri menudule.
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FUNKTSIOONID

(laste ohutus)

Funktsioon |Kirjeldus
Kasutatakse pliidi seadistuste lukustamiseks, et véltida juhuslikke muudatusi.
Aktiveerimine: kui pliidil ei ole panne, vajutage ja hoidke 3 sekundi jooksul Uhte
neljast toidukuumtootiemisvoondite naidikust. Vabastage see ja libistage sormega
vastavalt animatsioonile voimsuse ribal 0-st 9-ni. Kinnituseks kuvavad kdik
Klahvilukk

naidikud [ .
Kirjeldatud operatsioonid tuleb teostada 10 sekundi jooksul.

Inaktiveerimine: vajutage thte kipsetusala neljast numbrist 3 sekundit, vabastage
ja libistage toiteribal sérmega 9 kuni 0, jargides nahtavat animatsiooni.
Kirjeldatud operatsioonid tuleb teostada 10 sekundi jooksul.

Klahvilukk
(puhastamine)

Kasutatakse pliidi seadistuste 15 sekundiks lukustamiseks, et vdimaldada kiiret
puhastamist.

Aktiveerimine: vajutage parema ja vasaku eesmise keeduala néidikuid B
korraga. Taimeri haldamise juhtelementide ala nadidul kuvatakse 15-sekundiline
pddrdloendus ning O= siittib.

Inaktiveerimine: vajutage @ vOi oodake 15 sekundit.

Toidukuumtootle-
misvoondite taimer

Mahalugemine koos héirega iga toidukuumtdotiemisvoondi plaanitud
véljalllitamiseks.

Aktiveerimine: valige sisse lulitatud pliidil Uks neljast
toidukuumtdotiemisvoondist ja valige voimsuse ribal vaartus.

Vajutage Ukshaaval taimeri juhtelementide ala numbreid, maarates
vaartused individuaalselt, valides need vdimsuse ribal (minimaalne 1 minut -
maksimaalne 99 minutit).

Kinnitamine toimub parast 10 sekundi pikkust tegevusetust.

Kui see on méadaratud, kuvatakse taimeri haldamise juhtelementide ala naidul
mahalugemine. Vastasel juhul kuvab see standardselt “C L”. Taimeri saab

maarata koigile voonditele ja nadidul kuvatakse lihima jarelejaanud ajaga taimer.

Taimeri vaartuse muutmiseks korrake kirjeldatud operatsioone.

Inaktiveerimine: seadke taimeri vaartused nulli vdi vajutage @
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Taimer (lldine)

Mahalugemine koos hairega Uldiseks kasutamiseks.

Aktiveerimine: kui pliidiplaat on sees ja sellel pole potte, vajutage eraldi
taimeri juhtimisala numbritele ning maarake voéimsuse ribal eraldi vaartused
(min 1 minut, max 99 minutit).

Kui see on maaratud, kuvatakse taimeri haldamise juhtelementide ala naidul
mahalugemine. Vastasel juhul kuvab see standardselt “C L.

Inaktiveerimine: seadke taimeri vdartused nulli v3i vajutage kaks korda (1), kui
pliidiplaat on véljas.

Funktsioon
hooldus
toidu soojana
hoidmiseks

Aktiveerimine: valige tUks neljast kuumutusalast ja vajutage nuppu L
Valitud ala naidikul kuvatakse ¢ .

Inaktiveerimine: vajutage nuppu . véi (7).

Turbofunktsioon

Nii kuumutusalasid kui ka dhupuhastit saab seadistada tdiendavale véimsusele.

Aktiveerimine: vajutage nii 6hupuhasti kui kuumutusalade puhul véimsuse ribal
2 korda “9”. Vastaval naidikul kuvatakse P

Inaktiveerimine: valige vdimsuse ribal tks muudest vdimalikest vaartustest.

Kiirsoojendus-
funktsioon

Valige Uks 4 toidukuumtootlemisvoondist ning vajutage ja hoidke valitud
vaartust (1 kuni 8) voimsuse ribal 3 sekundit.

Pliit saavutab kindlaksmaaratud ajaks maksimaalse vdimsuse ja lllitub siis
maaratud vdimsusele (vt allolevat tabelit).

Naidul kuvatakse “A” pluss valitud vaartus.

> 40 sekundit

-=> 72 sekundit

> 120 sekundit

> 176 sekundit

> 256 sekundit

> 432 sekundit

> 120 sekundit

> 192 sekundit

> ei ole saadaval

> ei ole saadaval

U O © N O~ o N
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Funktsioon
Pausi +
taaskaivitamine

See funktsioon kilmutab kdik pliidi seadistused umbes 10 minutiks, kui pliiti
kasutav isik peab liihikeseks ajaks eemale minema.

Pausi ajal:
- Ukski toidukuumtddtlemisvodnd ei kasuta energiat.

- K&ik taimerid on peatatud.
- Funktsioonid “Turbo” ja “Kiirsoojendus” on inaktiveeritud

Parast 10 minuti moddumist jatkab pliit eelnevalt maaratud tegevustega.

!
Aktiveerimine: vajutage nuppu '@' vahemalt 1 sekundi, koik nadidikud kuvavad l'l’

W
Inaktiveerimine: vajutage nuppu T} vahemalt 1 sekundi, kuni see vilgub, seejarel
vajutage 10 sekundi jooksul mis tahes muud nuppu.

Malufunktsioon

Seda funktsiooni kasutatakse kdigi pliidi funktsioonide seadistuste taastamiseks
tahtmatu valjalilituse voi dkilise elektrikatkestuse korral.

Kui pliit on véljas ja lulitate selle sisse, vajutades 6 sekundit @ vilgub nupp
-ﬁ:;]- 6 sekundit. Varem seadistatud funktsioonide taastamiseks vajutage nuppu
uuesti. Toimingu kinnitamiseks kdlab piiks.

Kui vélja lllitatud pliit 6 sekundi jooksul uuesti sisse lilitatakse, taastatakse
eelmised funktsioonide seadistused automaatselt.

Sillafunktsioon

See funktsioon véimaldab 2 toidukuumtootlemisvoondi ihendamist, et neid
saaks juhtida the suure toidukuumtdotlemisvoondina. See tdhendab, et
voimalik on kasutada suurema pdhjaga panne.

Aktiveerimine: Vajutage korraga vajalikke nuppe silla jaoks 2 ala valimiseks,
kuni naidik kuvab funktsiooni aktiveerimise naitamiseks ,'-,' Teist naidikut
kasutatakse vOimsustaseme maaramiseks.

Tahelepanu! Vasakpoolseid toidukuumtddtlemisvoondeid ei saa
parempoolsetega hendada, sama kehtib ka vastupidi.

Inaktiveerimine: vajutage samaaegselt nende alade nuppe, millest olete silla
teinud, kuni siimbol [ kaob.

Automaatne poti
tuvastamise
funktsioon

Kui Ghele toidukuumtootlemisvodnditest asetatakse pann, tuvastab pliit
selle automaatselt ning sldtab vastava numbri maksimaalsel intensiivsusel,
kuvades

Jadksoojuse nait

Jaaksoojuse nait on ohutusfunktsioon, mis naitab, et toidukuumtéotlemisvéondi
pinna temperatuur on ikka veel 60°C voi kdrgem, mis voib palja kdega
puudutamisel p&hjustada pdletusi.

Vastava toidukuumtootiemisvoondi naidikul kuvatakse H
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OHUPUHASTI JUHTELEMENDID

o

o
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Taimeri sumbol.
Kui 6hupuhasti ndidik on valitud, vajutage loenduri seadistamiseks taimeri halduse naidikut.

Rasvafiltri hoolduse stimbol
Rasvafiltri puhastamise marguannet kuvab LED @ ja see on alati aktiveeritud.

Aktiivsoefiltri hoolduse siimbol

+ Ohupuhasti on vaikimisi seadistatud valjatémbe reZiimile. Vajutage sisse-/valjaliilitamise nuppu.
lIma aktiivsete koormusteta vajutage Shupuhasti lubamiseks Shupuhasti juhtelementide numbrit.
Vajutage ja hoidke numbrit 5 sekundi jooksul uuesti, et:

Aktiveerida aktiivsoefilter:

e Aktiivsoefiltri (I6hnafiltri) stimbol sittib 1 sekundiks ja kuulda on kahekordset akustilist signaali.

Aktiivsoefiltri inaktiveerimine

 Aktiivsoefiltri (I6hnafiltri) siimbol vilgub kaks korda ja kuulda on kahekordset akustilist signaali.

Filtrite lahtestamine ja taasaktiveerimine

o Parast 200-tunnist soefiltri ja 100-tunnist rasvafiltri t66d annab vastavate ikoonide valgustus
marku, kui mdnda filtrit on vaja hooldada.

Kui filter on hooldatud (pliidiplaat valja lulitatud), toimige jargmiselt.

 Lulitage plaat sisse.

¢ Vajutage dhupuhasti simbolit E’ , see aktiveerib numbririba.

e Vajutage klahvi “A” véhemalt 5 sekundit ja codake lahtestamise kinnitust — sellest annab marku
kahekordne akustiline signaal ja simbol kustub.

e Kui lahtestamise kinnitust (kahekordne akustiline signaal ja stimbol kustub) 6 sekundi jooksul ei
tule, lulitage pliidiplaat valja ja korrake toimingut algusest peale.

“9”

1. INTENSIIVSE kiiruse seadmiseks vajutage toiteribal nuppu “9”. See seadistus on seatud t66tama 10 minuti
jooksul. Parast selle aja moodumist podrdub slisteem automaatselt tagasi eelnevalt seadistatud kiirusele. See
inaktiveeritakse erineva kiiruse valimise teel.

2. INTENSIIVSE kiiruse seadmiseks vajutage toiteribal nuppu “9”. See seadistus on seatud t6Gtama 5 minuti
jooksul. Parast selle aja mdéodumist poordub sisteem automaatselt tagasi eelnevalt seadistatud kiirusele. See
inaktiveeritakse erineva kiiruse valimise teel.

Viivitus

See funktsioon on saadaval ainult deaktiveeritud automaatse reziimi korral. Automaatse reziimi inaktiveerimiseks
vajutage A.

Vajutage pliidikummi numbrit ja maérake voimsuse ribal number.

Vajutage taimeri haldamise nuppu, mis kuvas “CL”, kuid muutub nitid mahaloenduseks. See on eelseadistatud
15 minutile.
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KASUTAJAMENUU (KOHANDUSED)
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Kasutajamendil voimaldab kasutajal vastavalt soovile kohandada pliidi helisignaale (toon ja
helitugevus) ja visuaalseid signaale.

Vajutage nuppu (1).

Vajutage 3 sekundi jooksul uuesti @

!
- lImub stimbol 'ﬁ]‘

W
- Jatkates nupu TIJ hoidmist, vajutage likshaaval paripdeva toidukuumtéétlemisvédndite 4 naidikut (5),

1
alustades vasakpoolsest. Igal vajutusel kélab piiks ning nupu 'lil' vabastamisel kuvatakse jargmine:

o
Naidikule| | ilmub vaheldumisi &/ ja number vahemikus 2 kuni 7, mis mérgib mendii tiiiipi (vt allolevat
tabelit).

°f

Naidikule | A4 [ilmub number, mis séltub valikus naidatud parameetritest (vt allolevat tabelit).

/]
°g

Seadistuste mendlle ligi padsemiseks vajutage néidikut| - ning vdimsuse riba numbrit 2 kuni 7. (vt

allolevat tabelit).
Parast Gige vaartuse sisestamist kinnitage see, vajutades ja hoides kuni kinnituse saamiseni nuppu @

Meniiiikood Kirjeldus Vaartus
U2 Menul nupuhelide helitugevuse haldamiseks. 0-1-2-3
U3 I\/Ienuu'halre3|gnaa|| helide helitugevuse 0-1-2-3
haldamiseks.
U4 Menul kuva valgustustaseme haldamiseks. Max 0-1-2-3-4-5-6-7-8-9 min.
us l\/Ienyu mahalugemise animatsiooni hal- 0-1
damiseks.
U6 Panni tuvastamise funktsiooni alati aktiveer- 0-1
imise menud.
u7 ll\élpe)g:u helisignaali haldamiseks podrdloenduse 0-1-9
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INSTALLERI MENUU (PLAADI VOIMSUSE SEADISTUS)

® .S'CHE’

4 & +
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M 0123456789 L ¢

Esimest korda kodusesse vooluvorku thendamisel peab paigaldaja maarama pliidi toidukuumtootle-

misvoondite vdimsuse vastavalt vooluvdrgu tegelikele véimetele ja mahule.

Kui see pole vajalik, saab pliidi nupust (D otse sisse liilitada, teine vdimalus on toimida jargmiselt.

- Kui toide esimest korda sisse lUlitada, siis vigub L

- Hoidke all nuppu L

- Vajutage 4 kuumutusala naidikuid (5) Ukshaaval vastupdeva, alustades paremalt. Igal vajutusel kélab
piiks ning nupu l vabastamisel kuvatakse jargmine:

°f

Naidikul| *+ vahelduvad £ ja {J.

°f

Naidikul| | kuvatakse J.

ofd
- Seadistuste menlisse paasemiseks vajutage o ja voimsuse ribal 8. Toimingu kinnitamiseks kuva

muutub (£ ja ) - (£ ja ). Oleme niiiid pliidi véimsuse seadistuste meniiiis.
o
Vajutage ndidikut | | ja valige liks voimsuse ribal kuvatud vaartustest (0-1-2-3), jargides alltoodud
tabelit.

Parast Gige vaartuse sisestamist kinnitage see, vajutades ja hoides kuni kinnituse saamiseni nuppu @

@Eo:z:2:3E456789 X i
kW

0 7,4 kW

1 4,5 kW

2 3,5 kW

3 2,8 kW
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Toite haldamise funktsioon

Sellel tootel on elektroonilise juhtimisega toite haldamise
funktsioon. Toite haldamise funktsioon tuvastab
maksimaalse voimsuse 3,7 kW / 16 A pakkumise
kombineeritud toiduvalmistamise ekspertidele (parem-

ja vasakpoolsed faasid), optimeerides toite jaotust ja
véaltides induktsioonislisteemi Ulekuumenemist.

Selleks jalgitakse pidevalt koguvdimsust ning vajadu-

sel vahendatakse seda. Kui kogu vajaliku voimsuse
edastamine pole vdimalik, vahendab juhtelement teise
toidukuumtootlemisvodndi voimsust eelnevalt seadistatud
vaartuseni, et see oleks vastava vdimsuskovera alla jaaval
tasemel. See tagab, et voolutugevuse absorbeerimist 16A
ei Uletata.

Sel juhul tuvastab generaator viimase kasutajaliidese
poolt saadetud kdrgeima prioriteediga kasu ning vajadusel
vahendab teise toidukuumtodtlemisvéondi jaoks eelnevalt
aktiveeritud seadistusi.

Toite haldamise funktsioon aktiveeritakse esmakordselt
toidukuumtootlemisvoondil panni olemasolu tuvastamisel.

Naide:

Kui samas faasis (parem- ja vasakpoolne faas)
valitakse toidukuumtdotiemisvoondil intensiivne tase
(intensiivne) (P), hoitakse automaatselt ara teise
toidukuumtdotlemisvoondi poolt voimsustaseme 5
dletamine.

See aspekt varieerub vastavalt tootele seatud piirangutele
(vt jaotis “INSTALLERI MENUU”).

Kuidas induktsioonpliidid tootavad

Induktsioonpliidid to6tavad tavaparastest pliitidest
vOi metallist keeduplaatidest vaga erinevalt.
Klaaskeraamikast pinna all asuv induktsioonipool
loob kiiresti limalt muutliku magnetvélja, mis
soojendab otse panni magneetuvat pohja.
Klaaskeraamikast pinda soojendab ainult kuum pann.
Panni toidukuumtdotlemisvoondilt eemaldamisel
katkestatakse vooluvarustus kohe.

Panni olemasolu tuvastamine

Kdik toidukuumtootlemisvodndid on varustatud panni

olemasolu tuvastava slisteemiga. NOutuvasti tunneb

ara noud, millel on magnetiseeritav alus, mis on sobiv

induktsioonplaatidega kasutamiseks.

Kui pann eemaldatakse tootamise ajal voi kui

kasutatakse sobimatut panni, vilgub tulpdiagrammi

kérval oleval ekraanil &.

Kui 20-sekundilise pannituvastusperioodi jooksul panne

toidukuumtootlemisvoondile ei asetata:

- Toidukuumtootlemisvoond lilitub 20 sekundi jarel
automaatselt valja.

- lgal kiipsetusala kuval on l:l

Pannid

Sobivad pannid

Induktsioonipliitidel toidu valmistamiseks sobivad ainult
taielikult magneetuva pohjaga pannid.

Magnet suudab kinnituda kogu panni pohja igale
punktile.

Induktsioonipliitidega kasutamiseks sobivad
pannid

Induktsioon-toidukuumtdotlemisvodndiltega
kasutatavad pannid peavad olema valmistatud metallist,
magnetiliste omadustega ja piisavalt laia pohjaga.

Sobivad pannid

v" Emailitud paksu pdhjaga teraspannid.

v Emailitud péhjaga malmpannid.

v' Mitmekihilisest roostevabast terasest, ferriitsest
roostevabast terasest ja alumiiniumist erilise
pdhjaga pannid.

Sobimatud pannid

v' Messingist, roostevabast terasest, alumiiniumist,
tulekindlast klaasist, puidust, keraamikast ja
terrakotast potid ja pannid.

P Panni sobivuse kontrollimiseks pange selle
pdhja juurde magnet. Kui see tdmbub, on pann
induktsioonplaadil kipsetamiseks sobiv. Kui teil
ei ole magnetit, vOite viia pannile vaikese koguse
vett, asetada selle toidukuumtootlemisvoondile ja
lilitada pliidi sisse. Kui nait kuvab stimbolit &, on
pann sobimatu.
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Markus. Kasutage ainult tdielikult lameda pohjaga
ndusid, mis on sobivad induktsioonplaatidel
kasutamiseks. Ebalihtlase pdhjaga pannide
kasutamine voib vdhendada soojuskiirgussisteemi
tdhusust ning voib takistada panni tuvastamist
toidukuumtodtlemisvoondil.

Miira toidu valmistamise ajal

Pannid voivad toidu valmistamise ajal mura tekitada.

See ei tahenda riket ega mdjuta seadet mingil viisil.
Miira soltub kasutatava panni tiibist.

Kui mira on eriti tldtu, voib olla kasu panni
vahetamisest.

S
N
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Teave energia saastmise kohta

> Panni pdhja labimodt peab vastama
toidukuumtootlemisvodndi labimoddule.

e R e
I

’ Panni ostmisel kontrollige, kas antud 1abimd6t
vastab panni pdhjale voi Glemisele darele, kuna
teine neist on harilikult esimesest laiem.

> Pikka valmistusaega vajavate roogade
valmistamisel saab nii aega kui energiat kokku
hoida kiirkeetja kasutamisega. Samuti véimaldab
toidu sel viisil valmistamine sailitada rohkem
toidus leiduvaid vitamiine.

> Veenduge, et kiirkeetja sisaldab piisavalt vedelikku

- kui selles pole piisavalt vedelikku ja see Ule

kuumeneb, voib see kahjustada nii kiirkeetjat kui

toidukuumtootlemisvoondit.

Katke pannid voimalusel alati sobiva kaanega.

Valige valmistatava toidukoguse jaoks sobiv pann.

Suur ja pooltihi pann kulutab energiat.

\A 4

R

Toidukuumtootlemisvoond

..........................................................................

..........................................................................

..........................................................................

Panni pohi

................................................................................

................................................................................

................................................................................
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Tavaparane toomiira pliidis
Induktsioonitehnoloogia pdhineb elektromagnetvaljade
loomisel. Need elektromagnetvéljad loovad soojust
otse panni pohjal. Potid ja pannid vbivad nende
tootmismeetodist olenevalt tekitada erinevaid helisid
vOi vibratsioone.

Neid mira tllpe saab kirjeldada jargmiselt:

Kerge sumin (nagu trafo tekitatav miira)

Seda mira tekitatakse toidu valmistamisel korge
kuumustasemega ning selle maarab pliidilt pannidele
tle kantava energia hulk. Heli kaob v&i muutub
vaiksemaks, kui kuumust vdhendatakse.

Kerge vilin
Seda mira tekitatakse tiihja poti voi panni puhul ja see
[6peb kohe kui see tdidetakse vee voi toiduga.

Krabisemine

See mira esineb hulga erinevate materjalide kihtidest
valmistatud pannide puhul ning seda pohjustab pindade
vibratsioon erinevate materjalide kohtumiskohas.

Mira tuleb pannidelt ning vdib erineda sdltuvalt toidu
kogusest ja kasutatavast toidu valmistamise meetodist.

Vali vilin

See mira esineb erinevate materjalide kihtidest
valmistatud pannide puhul ning samuti kui neid
kasutatakse maksimaalsel tasemel ja kahel
toidukuumtootlemisvoondil. Heli kaob voi muutub
vaiksemaks, kui kuumust vdhendatakse.

Ventilaatori miira

Elektroonikastisteemi korraliku t66 tagamiseks
tuleb reguleerida pliidi temperatuuri. Selleks on pliit
varustatud jahutusventilaatoriga, mis aktiveeritakse
elektroonikasisteemi temperatuuri vahendamiseks
jareguleerimiseks. Ventilaator vdib ka péarast
seadme valjalllitamist todtada, kui plaadi tuvastatud
temperatuur on péarast véaljalilitamist liiga korge.

Riitmilised helid nagu kella tiksumine

See mira esineb ainult vdhemalt kolme
toidukuumtodotlemisvoondi kasutamisel ning kaob voi
vaheneb neist mone valja lilitamisel.

Kirjeldatud mdrad on induktsioonitehnoloogia
tavaparane omadus ning neid ei loeta defektideks.

Voimsustase Toidu valmistamise meetod

Kasutatakse

paksendamine, hautamine

1 Sulatamine, 6rn soojendamine V6i, Sokolaad, Zelatiin, kastmed

2 Sulatamine, 6rn soojendamine V6i, Sokolaad, Zelatiin, kastmed

3 Soojendamine Riis

4 Pikaajaline toidu vaimistamine, Koogiviljad, kartulid, kastmed, puuviljad, kala

Pikaajaline toidu valmistamine,

5 paksendamine, hautamine Koogiviljad, kartulid, kastmed, puuviljad, kala
6 Plkaa4al!ne toidu valmistamine, Pasta, supid, mooritud liha
moorimine
5 Kerge praadimine Prael;artuhd, omletid, paneeritud ja praetud toidud,
vorstid
8 Praadimine, frittimine Liha, kartulikrépsud
9 Kiire praadmme korgel Steik
temperatuuril
p Kiirsoojendus Vee keetmine
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Seadme sisseliilitamine

Seadme sisse liilitamiseks vajutage ja hoidke all nuppu (D).

Kdikidele véimsustaseme naidikutele ilmub “0”.
- Kui Uhtegi muud valikut ei tehta, ltlitub seade 20
sekundi jarel ohutuse tagamiseks vélja.

Toidukuumtootlemisvoondi valimine
Vajutage uhel voi mitmel toidukuumtodtlemisvoondil Bja
maarake voimsustase.

Toidukuumtootlemisvoondi valjalilitamine

Puudutage véimsuse ribal nuppu “0”.

- Kui Uhtegi muud valikut ei tehta ja teised
toidukuumtootlemisvoondid on véljas, lilitub seade
20 sekundi jarel valja.

Pliidi valjaliilitamine

Pliidi valja lilitamiseks puudutage mdne sekundi jooksul
nuppu (D).

- Kui ndidul thtegi muud valikut ei tehta ja koik teised

toidukuumtodtlemisvoondid on valjas, lllitub seade
20 sekundi jarel valja.

Jadksoojuse nait

Kui toidukuumtootlemisvoond on vélja lulitatud, kuid
see on veel kuum, kuvab paneel tahte “H”, et téhistada
poletusohtu.

Sulatamise seadistused

Sulatamisfunktsiooniga saate Ules sulatada toitu voi

sulatada Grnalt void, Sokolaadi v6i mett.

- Valige toidukuumtootiemisvoond vajutades vastavale
numbrile.

- Vajutage nuppu _

PowerPlus reguleerimine

Nii pliidiplaadile kui ka Shupuhastile saab seadistada

lisavdimsuse.

Valitud toidukuumtodtlemisvoond tootab taiendaval

vBimsusel 10 minutit. Seda saab kasutada naiteks suure

koguse vee kiireks soojendamiseks.

- Valige uks tsoon ja vajutage kuumutusalade vdimsuse
ribal 2 korda “9”. Kuvatakse {~.

Taimer

Taimeri maaramisel lulitub toidukuumtodtlemisvoond
maaratud aja jarel vélja.

Taimeri maaramine

- Pliit sees

- Toidukuumtoétlemisvoond maaratud

- Vajutage néidikule

- Maarake taimer, valides aja vahemikus 1 kuni 99 minutit.

Taimeri muutmine
- Taimer maaratud
- Vajutage aktiivse kiipsetusala taimerit, mida soovite muuta.

- Vajutage nidikule

- Maarake taimer, valides aja vahemikus 1 kuni 99 minutit.

Sillafunktsioon

Silla funktsioon véimaldab kahte eri kiipsetusala sisse
lilitada ja koos kohaldada. See tahendab, et vdimalik on
kasutada suurema pohjaga panne.

Vajutage korraga vajalikke nuppe silla jaoks 2 ala
valimiseks, kuni naidik kuvab funktsiooni aktiveerimise
naitamiseks /7

Teist naidikut kasutatakse voimsustaseme méaaramiseks.
Tahelepanu! Vasakpoolseid toidukuumtootlemisvoondeid
ei saa parempoolsetega Uhendada, sama kehtib ka
vastupidi.

Lapselukk

- Seade sees

- Aktiveerimiseks:
Vajutage ja hoidke 3 sekundi jooksul Uhte
toidukuumtootlemisvodndite 4 numbrist. Vabastage see
ja libistage oma sdrmega vdimsuse ribal O-st 9-ni. Kdik
naidikud kuvavad ,'_ . Kirjeldatud operatsioonid tuleb
teostada 10 sekundi jooksul.

- Inaktiveerimine
Vajutage ja hoidke 3 sekundi jooksul thte neljast
toidukuumtootlemisvoondite naidikust. Vabastage see
ja libistage sdrmega voimsuse ribal 9-st 0-ni. Kirjeldatud
operatsioonid tuleb teostada 10 sekundi jooksul.

MUDEL FMA 839 HI

Maksimaalne koguvdimsus
(pliit + Shupuhasti)

7,62 kW
(standardseadistus)

Maksimaalne koguvdimsus

(pliit + 6hupuhasti) 472 kW
Maksimaalne koguvdimsus

(pliit + 6hupuhasti) 3,72 kW
Maksimaalne koguvdimsus 3,02 KW

(pliit + 6hupuhasti)
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PUHASTAMINE JA HOOLDUS

Aktiveeritud sde I6hnafiltrit saab taastada. Jargige
komplekti juhendeid aegade osas nii taastamisel
kui ka asendamisel.

Rasvafiltrid Z Filtrid tuleb puhastada iga 2
kasutuskuu jarel, eriti suurel kasutuskoormusel
sagedamini. Neid saab pesta ndudepesumasinas.
Arge peske véresid ndudepesumasinas.

Uldised soovitused

> Arge kunagi kasutage abrasiivseid vamme,
terasvilla, vesinikkloriidhapet ega teisi
tooteid, mis vbivad pinda kriimustada voi
rikkuda.

D> piiidi pinnale, funktsionaalsetele voi
esteetilistele elementidele juhuslikult
kukkunud voi kogunenud toitu ei tohi slda.

Seadme puhastamine

> Toidujaékide kilge kdrbemise valtimiseks
puhastage pliit parast iga kasutamist.

> lgapaevase mustuse eemaldamiseks
kasutage pehmet lappi v6i Svammi ja
sobivat puhastusainet. Jargige tootja
soovitusi kasutatavate puhastusainete
kohta. Soovitatav on kasutada kaitsvaid
puhastusaineid.

> Eemaldage veel kuumalt pliidilt kérbenud
mustus, naiteks Ule keenud piim, kasutades
klaaskeraamikale sobivat kaabitsat. Jargige
tootja soovitusi kasutatavate kaabitsate
kohta.

> Eemaldage veel kuumalt pliidilt suhkrut
sisaldav toit, naiteks toiduvalmistamise
ajal maha loksunud moos, kasutades
klaaskeraamikale sobivat kaabitsat. Kui te
seda ei tee, vGivad jaagid klaaskeraamika
pinda kahjustada.

> Eemaldage veel kuumalt pliidilt sulanud
plast, kasutades klaaskeraamikale sobivat
kaabitsat. Kui te seda ei tee, vbivad jaagid
klaaskeraamika pinda kahjustada.

> Eemaldage katlakivi, kasutades vaikest kogust
katlakivi eemaldusvahendi lahust, naiteks
aadikat voi sidrunimahla, kui pliit on jahtunud.
Seejarel puhastage niiske lapiga uuesti.
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PROBLEEMIDE LAHENDUSED

Veakoodid

Veakood

Kirjeldus

Vea voimalik pohjus

Lahendus

“Sissellilitamisel

LIN kaabel kahjustatud

helisignaal. Ohupuhasti juhtimine vOi 6hupuhasti N
Uhtegi veakoodi ei | ei tita elektroonikaplaadiga Kontrollige Ghendust / asendage LIN kaabel
kuvata halvasti ihendatud
Pidev anduri Vesi voi pann ) . .
ERO3 aktiveerumine. PJ Illitub | klaasil, anduritel voi Puhastage Jthelemennde pind. Eemaldage
. . ; esemed anduritelt.
10 s jarel valja. juhtelementidel.
ER20 PJ sisemine viga - Asendage PJ.
Temperatuuri juhtimine on Laske pliidil jahtuda nin;g viga kaob kui
ER21 Ulekuumenemine. tuvastanud temperatuuri temperatuur on alla 75°C.
le 85°C. Kontrollige soojusisolatsiooni.
Vigase nupu hindamine.
ER22 Kasutajaliides lllitub 3,5 | - Asendage PJ
- 7,5 sekundi jarel vélja.
o o ) ] | Uus konfiguratsioon.
PJ ja induktsiooni Generaatori konfiguratsiooni
ER31 konfiguratsioonis on andmed ei vasta PJ Asendage PJ.
vastuolu. omadele.
Vahetage generaator.
ER36 PJ sisemine viga - Asendage PJ.
ER47 Sideviga PJ ja LIN kaabel kahjustatud. Asendage kaabel.
induktsiooni vahel LIN kaablis puudub toide. Veenduge, et kaabel on digesti Uhendatud.
Toidukuumtodtle-
misvoondi andur - “ . i
E2 .
kuumeneb dle. PJ liilitub Pann tihi Arge soojendage tihje panne
10 s jarel vélja.
Pannid kaotavad oma Kasutage sobivaid panne
Vale pann. magneetuvaid omadusi & P
E3 Toidukuumtodtle-
misvoondid on valjas. i i i i
Slsem!ne.wga generaatori Asendage moodul
vooluringides
Konfiguratsiooniviga.
E4 To'|du"k"uumto.otle— InduktS|o.on|monu| pole Teostage késitsi konfigureerimine.
misvoondit ei saa veel konfigureeritud.
aktiveerida.
Puudub side KL ja Vigane LIN kaabel voi . L ~ .
induktsioonigeneraatori toitekaabel. Kontrollige kaableid ja vooluvrgu pinget.
E5 vahel.

Toidukuumtootle-
misvoondit ei saa
aktiveerida

Sisemine viga generaatori
vai filtri vooluringides.

Asendage moodul
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Toitepinge ei [ange Toitepinge ei lange
pmge eranse 1 vahemikku (Uksikasju vt Kontrollige vooluvdrgu pinget.
vahemikku (pinge ja/Vvoi "
. ... | tehnilistest andmetest).

E6 sagedus). Toidukuumtoo-
tlemisvdondit ei saa Sisemine vi ]
aktiveerida isemine viga generaatori Asendage moodul

vooluringides.
PJ sisemine viga.
Toidukuumtdotle-

E7 e - A I
misvoondid on deak- sendage moodu
tiveeritud.

Pliidikumm on ummistunud. Puhastage ja eemaldage kdik ummistused.

E8 Ohupuhasti rike. Vigane ventilaator voi

. Asendage moodul
elektroonikamoodul.
Toidukuumtéétle-
misvoondi temper- Temperatuurianduri

E9 atuurianduri viga. vooluring on avatud voi Vahetage induktor vélja.
Vastav toidukuumtdotle- | selles on lihis.
misvoond on véljas.

PJ sisemine viga.

EA Toidukuumtootle- - Asendage generaator.
misvoondid on valjas.

Temperatuuriandur blo- Temperatuur ei muutu

EH keer.l't.gd. V?St?.\( toiduku- (m.'” 10K /5 mm? p?r‘astA Vahetage induktor vélja.
umtodtlemisvoond on toidukuumtddtlemisvoondi
véljas. aktiveerimist.

TC = TOUCH CONTROL
Ul = KASUTAJALIIDES
NTC = TEMPERATUURIANDUR
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HOOLDUS JA REMONT

Veenduge, et elektriliste komponentide remonti
teostaks ainult tootja voi hooldustehnikud.
Veenduge, et kahjustatud kaableid vahetaks vélja
ainult tootja vdi hooldustehnikud.

> Hooldusosakonnaga Gihendust vottes esitage
palun jargmine teave:
- Rikke ttip
- Seadme mudel (art/kood)
- Seerianumber (SN)
Selle teabe leiate identifitseerimisplaadilt.
ldentifitseerimisplaat on kinnitatud seadme pohjale.

KASUTUSELT KORVALDAMINE

>

Stimbol :2( tootel vOi pakkematerjalil naitab, et
toodet el tohi kiidelda olmejaatmetena, vaid

see tuleb saata elektri- ja elektroonikaseadmeid
umbertddtavasse kogumispunkti. Toote dige
kaitlemine aitab véaltida vdimalikke negatiivseid
mojusid keskkonnale ja inimeste tervisele.
Taiendava teabe saamiseks selle toote
tootlemise, kogumise ja Uimbertdotamise kohta
votke Gihendust kohaliku jaatmetéotlusameti,
majapidamisjaatmete kaitlemisteenuse voi poega,
kust te selle toote ostsite.

Seade vastab direktiivile 2012/19/EL ohtlike
ainete elektri- ja elektroonikaseadmetes
kasutamise vahendamise ja jaatmekaitluse kohta.
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TEHNILISED ANDMED

Toote identifitseerimine
Tlp: 4300
Mudel: FMA 839 HI

P Palun vaadake seadme péhjale kinnitatud Lisateavet tehniliste andmete kohta leiate
identifitseerimisplaati. veebisaidilt:
> Tootja teeb toodetes pidevaid parandusi. Seetottu - www.franke.com

vOivad kaesolevate kasutusjuhiste tekst ja
illustratsioonid hoiatuseta muutuda.

FMA 839 HI

1, 2 paindlik toidukuumtootlemisvoond 1 + 2 sillas
3, 4 paindlik toidukuumtootiemisvoond 3 + 4 sillas

Parameeter Vaartus Mo66tmed (mm)
Toomootmed - 830 x 520 (L x §)
Toitepinge/sagedus 220-240V, 50 Hz; 220 V, 60 Hz

3N ~ / 2N ~ 380-415V, 50Hz;
3N~ / 2N~ 380V, 60 Hz

....................................................................................................................................................................

....................................................................................................................................................................

Toidukuumtddtlemisvoond 1, 2, 2100 W 210 x 190
3,4 Power Boost: 3000 W

Paindlik toidukuumtootlemisvoond 3000 W

1+2,3+4 Power Boost: 3700 W 210x 390
Parameeter Véaartus Mootihik
Seadme kaal 21 kg
Toidukuumtootlemisvoondite arv 4

Soojusallikas induktsioon

....................................................................................................................................................................
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SATURS

Rokasgramatas informacija

DroSibas informacija

Elektriskais savienojums

Kop€jais skats

Vadibas ieri¢u veids

Vadibas ierices

Funkcijas

Tvaika nosuceja vadibas ierices

Lietotaja izvélne (pielagojumi)

Instaléetaja izvélne (plits jaudas iestatijums)

lerice

Darbiba

TiriSana un kopSana

Problému noversana

Apkope un remonts

Utilizacija

Tehniskie dati
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ROKASGRAMATAS INFORMACIJA

Si lieto$anas instrukcija ir deriga daZadiem iericu

modeliem. Tapéc ir iespéjams, ka dazas Seit

aprakstitas ipasSibas un funkcijas nav pieejamas

konkrétaja iegadataja model.

P Pirms ierices lietodanas uzmanigi izlasiet
lietoSanas instrukcijas.

> Saglabajiet lietoSanas instrukcijas.

4 Lietojiet Saja instrukcija aprakstito ierici tikai

atbilstosi paredzetajam lietojumam.

DROSIBAS INFORMACIJA

Simbols Nozime

................................................................................

Bistamibas bridinajums. Bistamibas
un traumu bridinajums.

................................................................................

DroSibas pasakumi un bridinajumi,

D lai izvairitos no traumam vai
bojajumiem.

> Darbiba. Noradiet veicamo darbibu.

] Rezultats. Vienas vai vairaku

darbibu rezultats.

................................................................................

Priek8nosacijums, kas jaizpilda
pirms nakamas darbibas veikSanas.

................................................................................

® JUsu drosSibai un ierices
pareizai lietoSanai pirms
izstradajuma uzstadiSanas un
lietoSanas uzmanigi izlasiet So
rokasgramatu. Sis instrukcijas
vienmer japievieno iericei, pat
parvietosanas vai pardoSanas
gadijuma. Lietotajiem pilniba
japarzina ierices darbiba un
droSibas funkcijas.

So plisu indukcijas sistémas
atbilst EMS standartu un EMF
direktivas noteikumiem un tas
nedrikst traucet citu elektronisko
ieriCu darbibu. Personam ar
elektrokardiostimulatoriem vai
citam implantetam elektroniskam

lericem jakonsultejas ar arstu vai
implantétas ierices razotaju, lai
novertetu, vai ierice ir pietiekami
izturiga pret traucejumiem.

A Elektriskie savienojumi
javeic specializetam tehnikim.
Pirms elektroinstalacijas
izveides, ludzu, skatiet sadalu
ELEKTROINSTALACIJA.

lekartam ar baroSanas vadiem,
terminaliem jabdt izkartotiem ta
vai vaditaju garumam starp vada
stiprinajuma vietu un terminaliem
jabut tik lielam, lai stravas
vaditaji pirms zemejuma vaditaja
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nostieptos, ja vads izslidetu no

vada stiprinajuma.

> Razotajs nav atbildigs par
jebkadiem bojajumiem,
kas radusSies nepareizas vai
neatbilstoSas uzstadiSanas
del.

> Parbaudiet, vai tikla
spriegums atbilst
izstradajuma iekSpusé
piestiprinatajai datu
plaksnitei.

> Stacionaros elektriskos
savienojumos jaiek|auj
atvienoSanas lidzekli, kas
paredzeti speka esosajos
kodeksos.

> Attieciba uz | klases iericem
parbaudiet, vai sadzives
elektriska sistema garante
pietiekamu zemejumu.

> Pievienojiet tvaika nosuceju
dimvadam, izmantojot
piemerotu cauruli. Skatiet
legadajamos piederumus,
kas noraditi uzstadiSanas
rokasgramata (aplveida
caurulem: minimalais
diametrs 120mm). Drenazas
caurulvadu garumam jabut
PEC iespejas 1sakam.

> Pievienojiet izstradajumu
elektrotiklam, izmantojot
universalo sledzi.

>

>

-84 -

Ir jaievero noteikumi par
gaisa izpludi.

Nepievienojiet nosukSanas
aparatu pie izpludes
caurulvadiem, pa kuriem tiek
izvaditi degSanas izgarojumi
(no Udens silditajiem,
kaminiem u. c.).

|zmantojot nosuceju

kopa ar neelektriskam
lekartam (piemeram, ar gazi
darbinamam iekartam), telpa
ir janodroSina pietiekama
vedinasana, lai noverstu
izpludes gazes atpludi. Ja
partikas gatavoSanas ierici
lieto kopa ar citam iericem,
kuras izmanto neelektriskus
baroSanas avotus, lai
nepielautu nosuceja ierices
raditu izgarojumu iesukSanu
atpakal telpa, negativais
spiediens telpa nedrikst
parsniegt 0,04 mbarus.
Gaisu nedrikst novadit
dumvada, kas tiek izmantots
tadu izpludes gazu
novadiSanai, kuras radijusas
iekartas, ko darbina gaze vai
citas degvielas.

Ja stravas vads ir bojats,

tas janomaina razotajam,
pilnvarotam servisa centram
vai kvalificetam tehnikim,
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lai izvairitos no bistamam
situacijam.

> levietojiet spraudni
kontaktligzda, kas
atbilst piemerojamajiem
noteikumiem un atrodas
viegli pieejama vieta.

> Loti svarigi ir ieverot vietejo
iestazu izstradatos izpludes
gazu izvadiSanas tehniskos
un drosibas noteikumus.

/\ UZMANIBU: pirms

lerices uzstadisanas nonemiet

aizsargpleves.

> [zmantojiet tikai
komplektacija ieklautas
skruves un mazas detalas.

/\ UzZMANIBU: neievietojot

skruves vai stiprinajumus, ka

aprakstits Saja instrukcija,

var rasties ar elektribu saistiti

apdraudejumi.

> Neskatieties tieSi gaisma,
izmantojot optiskas ierices
(binoklus, palielinamos
brilles...).

> TiriSanas un ikdienas
uztureésanas darbus berni
nedrikst veikt bez pieauguso
uzraudzibas.

> Uzraugiet bernus, lai
nelautu viniem spéléeties ar
lerici.

> So aprikojumu nedrikst
Izmantot personas (tai
skaita berni) ar ierobezotam
fiziskam, sensoralam vai
garigajam spejam, vai ar
pieredzes un nepiecieSamo
zinaSanu trukumu, ja vien
tos neuzrauga un par ierices
droSu lietoSanu neinstrue
persona, kas atbildiga par
vinu drosibu.

> So aprikojumu nedrikst
izmantot berni, kas vecaki
par 8 gadiem, un cilveki
ar ierobezotam fiziskam,
sensoralam vai garigajam
Spejam, vai ar pieredzes
un nepieciesSamo zinasanu
trukumu, ja vien tos
neuzrauga un par ierices
droSu lietoSanu neinstrue
persona, kas atbildiga par
vinu droSibu un apzinas ar
to saistitos riskus. Aizliegts
berniem speléties ar ierici.

/\ BRIDINAJUMS: Lietoganas
laika ierice un tas pieejamas
dalas k|ust |oti karstas.
Piesargieties, lai nepieskartos
rezistoriem.

Ja bérni lidz 8 gadu vecumam
netiek nepartraukti uzraudziti,
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tiem jauzturas pec iespejas talak
no ierices.
> Pec noteikta laika iztiriet

nepalaujieties uz pannas
detektoru.

> UZMANIBU: Gatavosana

un/vai nomainiet filtrus
(ugunsbistamiba). Ludzu
skatit sadalu “TiriSana un
apkope”.

leteicams nodroSinat
pietiekamu telpas ventilaciju,
ja ierici lieto kopa ar iericem,
kuras darbina ar gazi vai
citu degvielu (neattiecas uz
lericem, kas izraisa telpa
esosa gaisa cirkulaciju).
UZMANIBU: Ja virsma ir
bojata, izsledziet iericli, lai
izvairitos no elektroSoka
riska.

Neiesledziet ierici, ja virsma
ir saplaisajusi vai ir redzami
materiala bojajumi.
Neaiztieciet ierici ar mitram
kermena dalam.
|zstradajumu nedrikst tirit ar
tvaika tiritaju.

Nenovietot metaliskus
priekSmetus, piemeram,
nazus, daksas, karotes un
vakus uz plits virsmas, jo tie
var parkarst.

Pec lietoSanas izsledziet
plits elementu, izmantojot
attiecigo komandu, un
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uz plits virsmas bez
uzraudzibas, izmantojot
taukvielas vai el|u, var

but bistama un izraisit
aizdegSanos. NEKAD
nemeéginiet liesmas dzest
ar udeni. Ta vieta izsledziet
lerici un noslapejiet liesmu,
piemeram, ar vaku vai
ugunsdrosibas segu.
UZMANIBU: Ediena
gatavoSanas process

ir jauzrauga. Isiem
gatavoSanas procesiem
nepiecieSama nepartraukta
uzraudziba.

lerice nav paredzeta
darbinasanai ar aréjo taimeri
vai atsevisku talvadibas
sistemu.

UZMANIBU: Pastav
ugunsgreka bistamiba:
nenovietojiet priekSmetus uz
gatavoSanas virsmas.

lerice jauzstada ta, lai

to varetu atvienot no
baroSanas avota ar kontakta
atverSanas attalumu (3mm),
kas nodroSina pilnigu
atvienosanu Il kategorijas
parsprieguma apstak|os.



FMA 839 HI / FMA 839 HI LL KIT

> lerici nedrikst paklaut

atmosferas iedarbibai (lietus,
saule).

> lerices ventilacijai jaatbilst

razotaja noradijumiem.

Prasibas skapitim
> (GatavoSanas virsma ir

paredzeta iebuvesanai darba
virsma virs 600mm plata vai
plataka virtuves skapisa.

> Ja ierice tiek uzstadita

uz degoSa materiala
pamatnes, stingri jaievero
zemsprieguma instalaciju un
ugunsaizsardzibas vadlinijas
un noteikumi.

> |lebuvetam iericem

komponenti (plastmasas
materiali un saplaksnis)
jasamonte ar
karstumizturigam limem
(minimums 100°C):
nepiemerotu materialu un
limju izmantoSana var izraisit
deformaciju un atdalisanos.
Virtuves mezgla jabut
pietiekamai vietal, lai
izveidotu ierices elektriskos
savienojumus. Mezgli, kas
tiek uzstaditi virs ierices,
jauzstada pietiekama
attaluma, kas nodroSina

>

nepiecieSamo komfortu
darba laika.

Ap darba virsmu atlauts
uzstadit dekorativas cietkoka
apmales (ja minimalais
attalums vienmer atbilst
uzstadiSanas rasejumos
noraditajiem izmeriem).
Minimalais attalums starp
uzstaditu ierici un aizmugure
esosSu sienu iericei ar
legremdétu montazu ir
noradits uzstadiSanas
rasejuma (150mm lidz

sanu sienai, 40mm lidz
alzmugures sienai un
500mm ldz jebkuriem

virs ierices uzstaditiem
mezgliem).

Lai nepielautu Skidrumu
iepluSanu starp plits rami

un darba virsmu, pirms
uzstadiSanas ievietojiet
piegadato limes blivejumu pa
visu plits arejo malu.

Pareiza lietoSana

>

>
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lestksanas ierice ir
paredzeta tikai gatavoSanas
smaku noversanai majas
apstak|os.

Nekada gadijuma ierici
nedrikst izmantot citiem
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merkiem, nevis tiem, kuriem
ta ir paredzeta.

> Taukvares katli lietoSanas
laika nepartraukti jauzrauga,
jo parkarsusi ella var
aizdegties.

> Nelietojiet ierici ar areju
taimeri vai atsevisku
talvadibas sistemu.

> Lai novérstu tas parkarsanu,
lerici nedrikst uzstadit aiz
dekorativam durvim.

ELEKTRISKAIS SAVIENOJUMS

> Lai nesabojatu ierici,
nekapiet uz ierices.

> Lai nesabojatu silikona
blivejumu, nelieciet uz ramja
karstus katlus un pannas.

> Negrieziet un nesagatavojiet
edienu uz stikla keramikas
virsmas un nemetiet uz tas
cietus priekSmetus.
Nevelciet pannas un traukus
uz stikla keramikas virsmas.

> Elektriskie savienojumi javeic
specializétam tehnikim.
Sai iericei ir “Y” tipa savienojums,
kuram nepiecieSams “neitrals” vads.
Stravas vadam jabut vismaz HO5VV-F
tipam. VIENFAZES, DIVFAZU un
TRISFAZU savienojums: min. vaditaju
Skersgriezums: 2,5mm?. BaroSanas
kabela arejais diametrs: min. 7mm -
maks. 15mm.
Savienojuma spailem var piek|ut,
nonemot sadales karbas vaku.

> Parbaudiet, vai sadzives elektriskas
sistemas parametri (spriegums,

maksimala jauda un strava) ir saderigi ar

ierices raksturlielumiem.

> Pievienojiet ierici, ka paradits
diagramma (saskana ar valsts limeni
speka esosSajiem tikla sprieguma
standartiem).

> leteicams izmantot baro$anas kabeli
HO5V2V2-F, 5 x 2,5mmZ. Ja izmantojat
5 x 2,5mm? stravas vadu HO5V2V2-F,
ludzu, izpildiet talak sniegtos
noradijumus: trisfazu savienojumam
atdaliet 2 kabelus un nonemiet zilos
vacinus no pelékajiem kabeliem.
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KOPEJAIS SKATS

FMA 839 HI - 4 zonu plits ar iebiivetu tvaika nosucéju

1 GatavoSanas zona
2 Vadibas panelis

Pogas un displeja elementi

Lai aktivizétu ierices funkcijas, piespiediet un turiet 2 sekundes ieslégSanas/izslegSanas @ pogu.

Visi cipari rada Lq un taimera “C L".

o L
5 3 8
4+ & +
g g
+ + A
®

Saja bridr plits ir ieslégta, tadu visas gatavo$anas zonas un tvaika nosiicéjs nedarbosies. Ja plits
netiks lietota, ta pec 20 sekundem izslegsies.

Uzmanibu: DroSibas apsverumu dé| pliti vienmer bus iespejams izslégt, izmantojot ieslegSanas/
izslégsanas pogu (1).

Uzmanibu: Vadibas paneli visas atlasamas funkcijas vienmér bus izgaismotas/redzamas, un tas
vienmeér bus vienigas, kuras var aktivizet.

Bridinajumi instaletajam: Parbaudiet un, iesp€jams, mainiet plits jaudas iestatijumu. Skatiet
sadalu “Instaletaja izvélne (plits jaudas iestatiSana)”.
Pec nokluséjuma plitij ir iestatits jaudas paterins 7,4 Kw.

-89 -

LV



FMA 839 HI / FMA 839 HI LL KIT

VADIBAS IERICU VEIDS

Taimera vadibas
riku zona

Aizmugures kreisas @'l’—” ”-”;’ Aizmugures labas
gatavoSanas zonas - gatavoSanas zonas
vadibas riki | @ teeser® vadibas riki

rikais loisis Oogiog®igoy Prekdaji labie.
vadibas riki .’. .—I— :: S, & ..'. —I—. :: vadibas riki
A R S T
O g ©

’ ’ . Tvaiku nosicéja
vadibas riku zona

(D=0 123 4567 8 9. 2 i

Jaudas zona

GatavoSanas zonu, tvaika nostcéja ventilatora un taimera vadibas ierices var aktivizét, nospiezot

atsauces ciparu E’
Apstiprinot darbibu, attiecigais cipars tiks izgaismots daudz intensivak.

c
?

N
AN
-

®
AN
Pia

go
_|_‘
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VADIBAS IERICES

(o0}
©8 8
©
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Vadibas riki Apraksts

Gatavosanas zonas vadibas riku izvele

leslegSanas/izslegSanas pogu @ piespiediet un turiet 2 sekundes.
GatavoSanas zonas var aktivizet, nospiezot atsauces ciparu g

o B o E/ E’ o B O | Lai apstiprinatu darbibu, attiecigais cipars tiks izgaismots intensivak.
R
Simbols ® norada, ka izvélétajai zonai ir aktivizéts taimeris (skatit funk-
ciju “GatavoSanas zonas taimeri”).
Tvaiku nosuceéja vadibas riku izvéle
leslégSanas/izsleg8anas pogu @ piespiediet un turiet 2 sekundes.
Tvaika noslicgja vadibas ierices var izvéleties, nospieZot atsauces
0 ciparu 8
— Lai apstiprinatu darbibu, attiecigais cipars tiks izgaismots intensivak.
O ,’—,’ 8 Simbols (¥) norada, ka ir aktivizets tvaiku nosuceja funkcijam pare-
= dzetais taimeris.
& Simbols @ pec 100 darbibas stundam norada, ka ir javeic tauku filtra

apkope/tiriSana.
Simbols $8 pec 200 darbibas stundam norada, ka javeic aktivas ogles
(smaku) filtra apkope.

GatavoSanas zonas jaudas un/vai tvaika nosuceja atruma izvele
leslegSanas/izslegSanas pogu @ piespiediet un turiet 2 sekundes.
Jaudas josla ir redzama tikai pec tvaika nosuceja cipara vai kadas no 4
gatavoSanas zonam atlases.

JUs varat palielinat vai samazinat gatavoSanas zonu jaudu vai tvaika
noslcéja atrumu, nospieZot tieSi vajadzigo vértibu vai velkot ar pirkstu
(no labas uz kreiso pusi vai otradi) atkariba no ta, vai japalielina vai
jasamazina iestatita vertiba.

012345673829
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Taimera vadibas riku izvéle

lesleg8anas/izslégSanas pogu @ piespiediet un turiet 2 sekundes.
O Izvelieties vadibas zonas, ko lieto gatavoSanas zonas taimeru un tvaiku
nosuceéja vadibai, kuras parasti tiek paradits “C L” (skatit “Taimera
funkcijas”).

-'
—

~|~

—

Simbols ©— norada drosibas funkciju taustinu

(sk. “Tastaturas blokéSana (tiriSana)”.

Pec nokluséjuma, iesledzot pliti/tvaika nosuceju, pedejais tiek aktivizets
automatiskaja rezima un spilgti iedegas gaismas diode A. Tvaika
noslcéjs sak darboties, ja gatavoSanas zonu jauda ir lielaka par “1”.

To var deaktivizét, piespieZot gaismas diodi A, kas darbibu apstiprina,

augstu spilgtumu nomainot ar aptumsotu spilgtumu. To var deaktivizét,
A jaudas josla nospieZot vértibu, kas lielaka par “1”. Sis izmainas
apstiprina gaismas diode A, kas apgaismojuma intensitati nomaina no
spilgtas un zemu intensitati.

To atkal var aktivizét, nospiezot gaismas diodi A, kas tiks spoZi

izgaismots.
W PAUZE un RESTARTESANAS funkcija
_ Ja lieto kopa ar citam pogam, var piek|ut lietotaja izvelnei.

AtkausesSanas funkcija atkause partiku vai viegli izkausé sviestu, Sokoladi
I vai medu...utt.

Kombinacija ar citiem taustiniem tas |auj ievadit instalétaja izvelni.
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blokésana
(bérnu drosiba)

Funkcija Apraksts
Lieto, lai nepielautu nejausas modifikacijas un blokéetu plits iestatijumus.
AktivizeéSana: ja nav katlu, 3 sekundes nospiediet vienu no 4 gatavoSanas zonu
cipariem, pec redzamas animacijas atlaidiet un bidiet jaudas joslu ar pirkstu no 0
Tastaturas

lidz 9. Apstiprinajums tiek dots, kad tiek paraditi visi cipari ,’_ .
Aprakstita operacija japaveic 10 sekunzu laika.

DeaktivizeSana: 3 sekundes nospiediet vienu no 4 gatavoSanas zonu cipariem,
péc redzamas animacijas atlaidiet un ar pirkstu bidiet jaudas joslu no 9 lidz 0.
Aprakstita operacija japaveic 10 sekunzu laika.

Tastaturas
blokésana
(tiriSana)

Lieto, lai plits iestatijumus blokétu uz 15 sekundém un veiktu atru tirisanu.

AktivizeéSana: vienlaikus nospiediet priekSejas labas un prieksejas kreisas
gatavoSanas zonas ciparus H Taimera parvaldibas vadibas apgabala displeja ir
redzams atpakalskaitijums no 15 sekundém un ieslédzas O=1.

DeaktivizeéSana: nospiediet @ vai uzgaidiet 15 sekundes.

Gatavosanas zonu
taimeris

Laika atskaite ar bridinajumu planotai katras gatavoSanas zonas izslégSanai.

Aktivizé8ana: kad ieslégta plits, izvElieties vienu no 4 gatavoSanas zonam un
jaudas josla atlasiet vertibu.

Piespiediet taimera vadibas riku zonas ciparus pa vienam un jaudas zona
individuali izvelieties vertibas (minimala vertiba - 1 minute, maksimala vertiba -
99 minutes).

Ja netiks veiktas citas darbibas, apstiprinasana tiks veikta peéc 10 sekundém.

Taimera vadibas riku zonas displejs paradis laika atskaiti (ja ta bus iestatita).
Pretéja gadijuma ka noklusejums tiks paradits “C L. Visas zonas var but
iestatits taimeris, un displeja vienmeér bus redzama zona ar zemako atlikuSo
laiku.

Atkartojiet operacijas, kas nepiecieSamas taimera vertibas mainai.

DeaktivizeSana: iestatiet taimera vertibas uz nulli vai nospiediet @
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Taimeris
(visparigs
pielietojums)

Taimeris ar bridinajumu visparigam pielietojumam.

AktivizeSana: ar ieslégtu pliti un bez katliem atseviski nospiediet taimera
vadibas zonas ciparus, iestatiet vertibas atseviski, izvéloties tas jaudas josla
(minimums 1 minute - maksimali 99 minutes).

Taimera vadibas riku zonas displejs paradis laika atskaiti (ja ta bus iestatita).
Pretéja gadijuma ka nokluséjums tiks paradits “C L.

DeaktivizeéSana: iestatiet taimera veértibas uz nulli vai nospiediet @ divreiz,
kad plits ir izslegta.

Funkcija
apkope
karsts ediens

Aktivize$ana: izvélieties vienu no 4 gatavoSanas zonam un nospiediet pogu Q .
Paradas izvelétas zonas cipars J.

DeaktivizeéSana: nospiediet taustinu U vai nospiediet @

Turbo funkcija

Gan gatavoSanas zonas, gan tvaika nostcéju var iestatit uz papildu jaudu.

AktivizeSana: tvaiku noslcejam, gan gatavoSanas zonam divreiz nospiediet
jaudas joslas “9”. Tiek paradits atbilstoSais cipars P

DeaktivizeéSana: jaudas josla atlasiet vienu no citam iespéjamam vértibam.

Atras sildisanas
funkcija

Izvélieties kadu no 4 gatavoSanas zonam un jaudas zona 3 sekundes turiet
izvéleto vertibu (no 1 lidz 8).

Plits maksimalo jaudu sasniedz noteiktu laiku un péc tam pariet uz iestatito
jaudu (skat. tabulu zemak).

Displeja paradisies “A” un izveleta vertiba.

- 40 sekundes

-> 72 sekundes

> 120 sekundes

> 176 sekundes

> 256 sekundes

> 432 sekundes

> 120 sekundes

> 192 sekundes

= nav piegejams

->  nav pieejams

U O © N O~ o hoN
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Ja personai, kas lieto pliti, uz isu bridi jadodas prom, 8i funkcija aptuveni uz 10
minutem nofikses visus plits iestatijumus.
Pauzes laika:

- neviena no gatavosanas zonam netiks patéréta energija;
- visi taimeri tiks aptureti;

Funkcija - Funkcijas “Turbo” un “Atra sildisana” “Turbo” ir deaktivizétas
Pauze + - . - . . - - . - - . - . . v
restarté$ana Péc 10 minuSu perioda beigam plits turpinas darbibu ar visam ieprieks
iestatitajam funkcijam.
1
AktivizeéSana: nospiediet taustinu 'ﬁl’ vismaz 1 sekundi, visi cipari norada l’l’
W
Deaktivizésana: nospiediet taustinu TiJ vismaz 1 sekundi, lidz tas mirgo, 10
sekunzu laika nospiediet jebkuru citu taustinu.
So funkciju lieto, lai neparedzétas izslégsanas vai péksnas elektroenergijas
padeves partraukuma gadijuma atjaunotu visus plits iestatijumus.
Ja plits ir izslégta, ja 6 sekunzu laika atkal ieslédzam pliti, izmantojot taustinu
Atj:\unlfs.:fmas (D), tausting -ﬁ—i'- mirgo 6 sekundes. Nospiediet taustinu vélreiz, lai atjaunotu
unkcija

ieprieks iestatitas funkcijas. To visu apstiprina pikstiens.

Ja plits ir izslegta, ja ta atkal tiek ieslegta 6 sekunzu laika, ieprieks$ iestatitas
funkcijas tiek automatiski atjaunotas.

Tilta funkcija

St funkcija lauj veikt 2 gatavoSanas zonu apvieno$anu tada veida, lai tas
varétu vadit ka vienu lielu gatavoSanas zonu. Tas |auj izmantot katlus ar lielaku
pamatni.

AktivizeSana: ar ieslegtu pliti vienlaikus nospiediet vajadzigos taustinus, lai
izveletos 2 sasaistamas zonas, lidz paradas cipars ,’7 kas norada, ka funkcija
ir aktivizeta. Otrs cipars tiek izmantots jaudas iestatiSanai.

Uzmanibu. Kreisas puses gatavo$anas zonas nevar savienot ar labas puses
zonam un otradi.

DeaktivizeSana: vienlaikus nospiediet taustinus, ar kuriem mées esam izveidojusi

tiltu, lidz simbols ,'-,' pazud.

Automatiska
katla noteikSanas
funkcija

Ja més novietojam katlu viena no gatavoSanas zonam, plits to automatiski
nosaka un iesledz ciparu, kas atbilst maksimalajai intensitatei, paradot U

Atlikusa karstuma
indikators

Atlikusa karstuma indikators ir droSibas funkcija, kas parada, ka gatavoSanas
zonas virsmas temperatura joprojam ir virs 60°C, tade|, pieskaroties ar kailam
rokam, var gut apdegumus.

Attiecigas gatavoSanas zonas displeja tiks paradits H
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TVAIKA NOSUCEJA VADIBAS IERICES

o

o
g QO
s

Taimera simbols.
Kad ir izvélets tvaika nosticgja cipars, nospiediet taimera vadibas ciparus, lai iestatitu atpakalskaitiSanu.

© Prettauku filtra apkopes simbols

Prettauku filtra tinsanas signalu parada gaismas diode @ Sis signals vienmér ir aktivizéts.

Aktivas ogles filtra apkopes simbols

e Peéc noklusgjuma tvaiku filtrs ir iestatits kanala reZima. Nospiediet ieslégSanas/izsleégSanas pogu. Kad
nav novietota nekada slodze, lai aktivizetu tvaiku nostceju, piespiediet tvaiku nostcéja vadibas rikus.

a Velreiz piespiediet un turiet piespiestu ciparu uz 5 sekundém, lai:

Aktivizetu ogles filtru:

* Ogles (pretsmaku) filtra simbols iedegas uz 1 sekundi, un ierice izdod dubultu pikstienu.

Ogles filtra deaktivizé$ana:

e Ogles (pretsmakas) filtra simbols mirgo divas reizes, un ierice izdod dubultu pikstienu.

Filtru atiestatiS8ana un atkartota aktivizéSana

e Péc 200 oglekla filtra un 100 tauku filtra darbibas stundam attiecigo ikonu apgaismojums signalize, ka

a noraditajam filtram ir javeic apkope.

Pec filtra apkopes ar izslegtu pliti rikojieties Sadi:

o lesledziet pllits ieslégSanas/izslegSanas pogu

* Nospiediet simbolu ‘Nosucejs’ é , lai aktivizeétu numuréto joslu.

@ * Nospiediet taustinu “A” vismaz 5 sekundes un gaidiet atiestatiSanas apstiprinajumu, ko signalizé
dubulta akustiska skana un simbols nodziest.

* Ja atiestatiS8anas apstiprinajums (dubults pikstiens un simbola izslég8ana) nenotiek 6 sekunzu laika,
izsledziet pliti un atkartojiet proceduru no sakuma.

Nospiediet jaudas josla “9” lai iestatitu atrumu INTENSIVS 1. Sis iestatijums darbosies 10 mindtes. Péc &

“9” laika beigam sistéma automatiski atgriezisies iepriek$ iestatitaja atruma. Tas tiek deaktivizéts, izvéloties citu
atrumu.
Divreiz nospiediet jaudas josla “9”, lai iestatitu atrumu INTENSIVS 2. Sis iestatijums darbosies 5 miniites.
P Pec $i laika beigam sistéma automatiski atgriezisies iepriek$ iestatitaja atruma. Tas tiek deaktivizéts, izveloties

citu atrumu.

Si funkcija bis pieejama tikai tad, ja bls deaktivizéts automatiskais reZims. Automatiskais rezims tiek
Ka- deaktivizéts, nospiezot A.

e _ Piespiediet tvaika nosuceja ciparu un jaudas zona iestatiet atrumu.

vesanas Nospiediet ciparu, lai parvalditu taimeri, kura paradijas “CL”, bet tas pariet uz atpakalskaitiSanu, kas jau
iestatita pec 15 minatem.
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LIETOTAJA IZVELNE (PIELAGOJUMI)

©f 8
®
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Lietotaja izvelne tiek izmantota, lai pec vajadzibas pielagotu plits signalus, gan akustiskos (tonis un
skalums), gan vizualos.

Nospiediet taustinu (1).

3 sekunzu laika veélreiz nospiediet taustinu @

- Paradisies simbols '[i_il'

- Turot nospiestu taustinu "E‘;]' nospiediet 4 gatavoSanas zonu taustinus ( 5 ) pa vienam
pulkstenraditaja kustibas virziena, sakot no kreisas puses. Par katru nospieSanu signalizé pikstiens un
atlaizot taustinu ‘Ii:l;]' redzesim:

N

| paradisies parmainus rakstits &/ un skaitlis no 2 Iidz 7, kas norada izvélnes veidu (skat.

Cipara

tabulu zemak).

o
Cipara| A|paradisies skaitlis, kas ir atkarigs no izveleé noraditajiem parametriem (skat. tabulu zemak).
o

Nospiediet ciparu| *| un jaudas joslas skaitli no 2 lidz 7, lai atvértu iestatijumu izvelni (skat. tabulu

zemak).
Kad pareiza vertiba ir iestatita, apstipriniet, nospiezot un turot taustinu @ lidz tas ir apstiprinats.

lzvelnes kods Apraksts Vertiba

U2 lzvelne, kura iestata pogu skanas signala 0-1-92-3
skalumu.

U3 lzvélne, kura iestata bridinajuma signala 0-1-2-3
skalumu.

ua I_zveln.e, kura iestata displeja apgaismojuma Maks. O-1-2-3-4-5-6-7-8-9 Min.
limeni.

U5 lzvélne, kura iestata laika atskaites animaciju. 0-1

U6 Y|e_nmer aktivas trauka atpaziSanas funkcijas 0-1
izvelne.

u7 lzvélne squ?s S|gna|§ E)arvald|sana| 0-1-2
atpakalskaitiSanas beigas.
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INSTALETAJA 1ZVELNE (PLITS JAUDAS IESTATIJUMS)

® .S'CHE’

M 0123456789 L ¢

Pirmaja savienojuma ar majas tiklu instalétajam jaiestata plits uguns jauda, nemot véra paSa tikla

realas iespejas un jaudu.

Ja tas nav nepiecieSams, més varam tieSi ieslégt pliti, izmantojot taustinu @, pretéja gadijuma

izpildiet talak noraditas darbibas, lai atvertu izvelni.

- Pirmo reizi darbojoties, simbols L mirgo.

- Turot nospiestu taustinu L

- Nospiediet 4 gatavoSanas zonu taustinus ( 5 ) pa vienam pretéji pulkstenraditaja virzienam, sakot no
labas puses. Par katru nospieSanu signalizé pikstiens un atlaizot taustinu L redzesim:

o

Cipara| % tas bus rakstits parmainus Cunl.

o

Cipara| |paradisies rakstits 0.

O “
- Nospiediet ciparu o baroSanas joslas numuru 8, lai atvértu iestatijumu izvélni. So darbibu apstiprina,
r
L

mainot displeju no (£ un {J) uz (£ un £). Tagad més atrodas plits jaudas iestatijumu izvéIné.

—_

(O]

+ Qo

Nospiediet ciparu un izvelieties vienu no jaudas josla paraditajam vertibam (0-1-2-3), ieverojot

zemak esoso tabulu.

Kad pareiza vertiba ir iestatita, apstipriniet, nospiezot un turot taustinu @ lldz tas ir apstiprinats.

@Eo:z:2:3E456789 X i
kW

0 7,4 kW

1 4,5 kW

2 3,5 kW

3 2,8 kW
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Jaudas parvaldibas funkcija

Sis produkts ir aprikots ar elektroniski kontrolétu ener-
gijas parvaldibas funkciju. Jaudas parvaldibas funkcija
nosaka maksimalas jaudas piegadi 3,7 kW/16 A kombineé-
tajiem gatavoSanas elementiem (labas un kreisas puses
fazem), optimizéjot jaudas sadalijumu un izvairoties no
indukcijas sistémas parslodzes.

Lai to paveiktu, kopé€ja jauda tiek nepartraukti uzraudzita
un nepiecieSamibas gadijuma tiek samazinata. Ja kop€jo
nepiecieS§amo jaudu padot nav iespéjams, vadibas ele-
ments cita gatavoSanas zonas elementa iepriek§ definéto
jaudu nekavejoties samazinas lidz limenim, kas bus

zem attiecigas jaudas Itknes limena. Sada veida netiks
parsniegta 16 A patérejama strava.

Sada gadijuma generators pédéjo, ar lietotaja saskarni
nosutito komandu pienems ar augstako prioritati, un,

ja tas bus nepiecieSams, samazinas citam gatavosanas
elementam ieprieks aktivizetos iestatijumus.

Jaudas parvaldibas funkcija pirmo tiek aktivizéta, ja tiks
konstatéts uz gatavoSanas elementa novietots trauks.

Piemers:

Ja viena fazé gatavoSanas zona bus izvelets pastiprinats
(boost) imenis (P) (laba un kreisa faze), citai zonai auto-
matiski netiks pielauta 5. jaudas limena parsniegSana.

Sis aspekts mainas atkariba no izstradajumam noteikta
ierobezojuma (skat. sadalu “INSTALETAJA IZVELNE”).

Ka darbojas indukcijas plitis

Indukcijas plitis darbojas |oti atSkirigi no tradicionalajam
vai metala plaksnem. Indukcijas spole, kas atrodas

zem stikla keramikas virsmas, atri rada |oti mainigu
magnétisko lauku, kas tieSi silda katla magnetizeéjamo
pamatni.

Stikla keramikas virsmu silda tikai karstais katls. Kad
katls tiek nonemts no gatavoSanas zonas, stravas
padeve nekavéjoties tiek partraukta.

Katla klatbutnes noteikSana

Ikviena gatavoSanas zona ir aprikota ar katla klatbtnes

noteikSanas sistému. Katla klatbtnes noteik8anas

sistéma atpazist virtuves trauku ar magnetizejamu

pamatni, kas ir pieméroti izmantoSanai uz indukcijas

plits virsmas.

Ja darbibas laika katls tiek nonemts vai tiek izmantots

nepiemerots katls, blakus joslu diagrammai mirgo

displejs ar Y.

Ja 20 sekunzu katla klatbutnes noteikSanas laika uz

gatavoSanas zonas nav novietoti katli:

- GatavoSanas zona péc 20 sekundém automatiski
izsledzas.

- Katras gatavoSanas zonas displeja ir redzams l:l

Katli

Piemeéroti katli

GatavoSanai uz indukcijas plits ir piemeéroti tikai katli ar
pilntba magnetizéjamu pamatni.

Katram punktam ap katla pamatni ir piestiprinats
magnets.

Katli, kas ir pieméroti, lai gatavotu ar indukcijas
sistému

Uz indukcijas gatavoSanas virsmam izmantojamiem
katliem jabut izgatavotiem no metala, ar magnéetiskam
ipasibam un aprikotiem ar pietiekami plasu pamatni.

Piemeroti katli:

v' Emaljéti terauda katli ar biezu pamatni.

v' Cuguna katli ar emaljétu pamatni.

v" Katli no daudzslanu nerliséjosa térauda, ferita
nertséjosa terauda un aluminija ar ipaSu pamatni.

Nepiemeéroti katli:

v Vara, nerlséjo8a térauda, aluminija, ugunsdrosa
stikla, koka, keramikas un apdedzinata mala katli.

> Lai noskaidrotu, vai katls ir piemerots, pietuviniet
magnétu pie katla pamatnes: ja tas pievelkas, katls
ir piemeérots gatavoS8anai ar indukciju.
Ja jums nav magnéta, varat ieliet katla nedaudz
udens, novietot tu uz gatavoSanas zonas un iesléegt
gatavoSanas zonu. Ja displeja paradas simbols l:l
katls nav piemerots.
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Uzmanibu: izmantojiet tikai katlus ar pilnigi plakanu

pamatni un piemeérotas indukcijas gatavoSanas virsmas.

Katlu ar neregularu pamatni izmanto$ana var mazinat
siltuma starojuma sistemas efektivitati un kavet katla
klatbUtnes noteik§8anu gatavo$anas zona.

Trok$ni gatavoSanas laika

Katli var radit trokSnus gatavoSanas laika. Tie nenorada
uz kadiem darbibas traucéjumiem, ka ari nekada veida

neietekmeé iekartas darbibu.

Troksnis ir atkarigs no izmantotajiem katliem.

Ja troksnis ir ipasi traucejoSs, var but noderigi nomainit
katlu.

FMA 839 HI' / FMA 839 HI LL KIT

Indikacijas energijas taupi$anai
> Katla diametram jaatbilst gatavoSanas zonas

Ik

’ Perkot katlu, parbaudiet, vai noraditais diametrs
atbilst katla apaksSas vai augSdalas diametram, jo
pedéjais parasti ir plataks apaksdala.

> Gatavojot édienus, kuru pagatavoSanai
nepiecieSams ilgs laiks, varat ietaupit laiku un
energiju, izmantojot atrvaramo pliti. Sis &diena
gatavoSanas veids |auj ari saglabat vitaminus
partika.

> Parliecinieties, ka tvaika katla ir pietiekami
daudz Skidruma, jo, ja Skidruma ir par maz un
tas parkarst, var tikt bojats gan tvaika katls, gan
gatavo$anas zona.

> Ja iespéjams, katlus vienmer parklajiet ar
piemerotu vaku.

> Izvélieties gatavojama édiena daudzumam
atbilstoSu katlu. Liels un pustuks$s katls rada lielu
energijas patérinu.

S2E-

N

v

GatavosSanas zona

............................................................................

............................................................................

............................................................................

Katla apaksdala

..............................................................................

..............................................................................

..............................................................................
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Normali plits darbibas troksni

Indukcijas tehnologija balstas uz elektromagnétisko
lauku radisanu. Sie elektromagnétiskie lauki rada
siltumu tieSi katla apaksa. Katli un pannas var radit
daZnedaZadus trokSnus vai vibracijas atkariba no to
izgatavoSanas veida.

Sie trok3nu veidi ir aprakstiti $adi:

Viegls troksnis (pieméram, transformatora
troksnis)

Sis troksnis rodas, gatavojot édienu ar augstu siltuma
limeni, un to nosaka energijas daudzums, kas no

plits tiek parnests uz katlu. Troksnis pazud vai paliek
klusaks, kad tiek samazinats siltuma energijas limenis.

Klusa svilpoSana

Sads troksnis rodas, kad gatavo$anas trauks ir tukss.
Ta pazud tiklidz trauka tiek ieliets Udens vai ievietota
partika.

Krakskesana

Sis troksnis rodas, gatavojot katlos, kas sastav no
daudziem materialiem, kas slanoti viens uz otra, un

to izraisa virsmu vibracijas, kur dazadie materiali
saskaras. Troksnis rodas no katliem un var atskirties
atkariba no édiena pagatavoSanas daudzuma un veida.

Skala svilpoSana

Sis troksnis rodas, ja katli ir izgatavoti no dazadiem
materialiem, kas slanoti viens uz otra, turklat, ja katlus
izmanto ar maksimalo atrumu un divas gatavoSanas
zonas. Troksnis pazud vai paliek klusaks, kad tiek
samazinats siltuma energijas limenis.

Ventilatora trok$ni

Lai pareizi darbotos elektroniska sistema, ir japielago
plits temperatira. Sim nolikam plits ir aprikota

ar dzeséSanas ventilatoru, kas tiek aktivizets, lai
samazinatu un regulétu elektroniskas sistémas
temperaturu. Ventilators var turpinat darboties ari
pec iekartas izslégSanas, ja konstatéta gatavoSanas
virsmas temperatura péc izslégSanas vel aizvien ir
parak augsta.

Ritmiskas skanas, kas lidzigas pulkstena
atzimesanai

Sis troksnis rodas tikai tad, kad darbojas vismaz tris
gatavoSanas zonas, un pazud vai samazinas, kad daZas
no tam ir izslegtas.

Aprakstitie trok$ni ir normala indukcijas tehnologijas
iezime, un tapéc tos nevar uzskatit par defektiem.

Jaudas limenis Gatavosanas metode

IzmantosSanas veids

sautésana

1 |zkause, nedaudz silda Sviests, Sokolade, Zelatins, mérces

2 Izkausé, nedaudz silda Sviests, Sokolade, Zelatins, mérces

3 Atjauno8ana Risi

4 ligstosa gatavoSana, samazinasana, Darzeni, kartupeli, mérces, augli, zivis

llgstoSa gatavoSana, samazinasana,

5 . Darzeni, kartupeli, mérces, augli, zivis
sautéSana ’ ’ ’

6 ligstoSa gatavoSana, sautésana Makaroni, zupas, sautéta gala

. . Rosti (kartupelu panktkas), omletes, panéti un cepti
7 Maiga cepSana _ l.( upelu pankikas) P v pu

edieni, desas

8 Cep8ana, fritéSana Gala, kartupelu plaksnites
9 Atra cep$ana Steiks
P Atra sildi$ana VerdoSs Gdens
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lerices ieslégSana

Nospiediet un turiet (1), lai ieslégtu ierici.
- Visos jaudas limena displejos paradas “0”.
- Ja netiks veiktas citas izvéles, ierice droSibas noltkos
pec 20 sekundém izslégsies.

GatavoSanas zonas atlase

Lai iestatitu jaudas limeni, vienai vai vairakam gatavoSanas
zonam nospiediet uz attieciga cipara O, un iestatiet jaudas
limeni.

GatavoSanas zonas izslégSana

Pieskarieties baroSanas joslas vienumam “0”.

- Ja netiks veiktas citas izvéles, un paréjas gatavoSanas
zonas bus izslegtas, ierice izslegsies pec 20 sekundem.

Plits izslegSana

Pieskarieties daZas sekundes (1), lai pliti izslegtu.

- Ja displeja netiks veiktas citas izveles, displejs un
paréjas gatavoSanas zonas bus izslégtas, ierice
izslegsies pec 20 sekundéem.

Atlikusa siltuma indikators

Péc gatavoSanas zonas izslég8anas, kamér ta vél aizvien
ir karsta, paneli turpina degt “H”, kas norada, ka pastav
apdegumu gusanas risks.

Atkausésanas iestatijumi

Izmantojot atkauséSanas funkciju, jus varat lenam atkausét
partikas produktus vai izkauset sviestu, Sokoladi vai medu.
- PiespieZot attiecigo ciparu, izvélieties gatavoSanas zonu.
- Nospiediet pogu

PowerPlus pielagosana

Gan plitis, gan tvaika nosuceéju var iestatit uz papildu

jaudu.

Izveleta gatavoSanas zona darbojas ar papildu jaudu 10

minutes. To var izmantot, pieméram, lai atri uzsilditu lielu

daudzumu udens.

- lzvélieties vienu no zonam un 2-reiz nospiediet baroSanas
joslas “9”. Tiek paradits atbilstoSais cipars P

Taimeris

Ja taimeris ir iestatits, gatavoSanas zona péc noteikta laika
tiek izslegta.

Taimera iestatiSana

- lesledzas plits

- GatavoSanas zona iestatita

- Nospiediet ciparu

- lestatiet taimeri (izvelieties laiku no 1 lidz 99 minutem).
Taimera maina

- Taimeris iestatits

Nospiediet uz tas taimera aktivas gatavoSanas zonas,
kurai vélaties veikt izmainas.
Nospiediet ciparu

- lestatiet taimeri (izvelieties laiku no 1 lidz 99 minutém).

Tilta funkcija

Savienojuma funkcija “tilts” lauj aktivizét divas atseviskas
gatavoSanas zonas, lai tas varétu darboties un tikt
pielagotas kopa. Tas |auj izmantot katlus ar lielaku pamatni.
Nospiediet vajadzigos taustinus vienlaicigi, lai izvéletos
divas zonas, kuras jasasaista, lidz paradas cipars ﬂ kas
norada, ka funkcija ir aktivizeta.

Otrs cipars tiek izmantots jaudas iestatiSanai.
Uzmanibu: Kreisas puses gatavoSanas zonas nevar
savienot ar labas puses zonam un otradi.

Bérnu droSibas blokésana

- lerice ir ieslégta

- AktivizéSana:
Nospiediet 3 sekundes vienu no 4 gatavoSanas zonu
cipariem, atlaidiet un ar pirkstu bidiet jaudas joslu
no 0 lidz 9. Tiek paraditi visi cipari L . Aprakstita
operacija japaveic 10 sekunzu laika.

- DeaktivizéSana:
Nospiediet 3 sekundes vienu no 4 gatavoSanas zonu
cipariem, atlaidiet un ar pirkstu bidiet jaudas joslu
no 9 lidz 0. Aprakstita operacija japaveic 10 sekunzu
laika.

MODELIS FMA 839 HI

Maks. kopéja jauda
(plits + tvaiku nosucejs)

7,62 kW
(standarta iestatijums)

Maks. kopéja jauda

(plits + tvaiku nosucejs) 72 kW
Maks. kopeja jauda 3,72 kW
(plits + tvaiku noslcejs)
Maks. kopéja jauda 3,02 kW

(plits + tvaiku nosucejs)
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TIRISANA UN KOPSANA

Aktivas ogles smaku filtru ir iespéjams atjaunot.
Sekojiet noradijumiem uz komplekta gan par
atjaunoSanas metodi, gan nomainas laikiem.
Tauku filtri Z: Filtri jatira ik péc 2 lieto8anas
ménesiem vai biezak, ja to lietoSana ir ipasi
intensiva, un tos var mazgat trauku mazgajamaja
masina. Rezgus nedrikst mazgat trauku
mazgaSanas masina.

Visparéjie ieteikumi

> Nekad nelietojiet abrazivus suk|us, metala
suklus, salsskabi vai citus produktus, kas var
radit virsmas skrapejumus vai pedas.

> Partiku, kas nejausi nokrit vai uzkrajas uz
virsmas, funkcionalajiem un estéetiskajiem
elementiem, nedrikst ést.

lerices tiriSana

D> Lai nepielautu partikas piedegSanu uz plits
virsmas, ta péc katras lietoSanas reizes
janotira.

> Lai nofiritu ikdienas netirumus, izmantojiet
mikstu dranu vai sukli, kas samitrinats udeni
un piemeérota tiriSanas lidzekli. leverojiet
razotaja norades par izmantojamiem tiriSanas
lidzekliem. leteicams izmantot aizsargajosus
tiriSanas lidzek]us.

> Lai notiritu piekaltuSus netirumus, pieméram,
pienu, kas gatavoSanas laika pargajis pari,
kamer plits vel ir karsta, lietojiet skrapi, kas ir
paredzets stikla keramikai. leverojiet raZzotaja
norades par izmantojamiem skrapjiem.

D> Lai notiritu cukuru saturodu partiku,
pieméram, ievarijumu, kas gatavoSanas laika
pargajis pari, kamer plits vel ir karsta, lietojiet
skrapi, kas ir paredzéts stikla keramikai. Ja
netirumus uzreiz nenonemsit, to paliekas var
sabojat stikla keramikas virsmu.
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Lai notiritu jebkuru izkusuSu plastmasu,
kamer plits vel ir karsta, lietojiet skrapi, kas
ir paredzets stikla keramikai. Ja netirumus
uzreiz nenonemsit, to paliekas var sabojat
stikla keramikas virsmu.

Notiriet kalka plankumus, izmantojot nelielu
daudzumu atkalkoSanas Skiduma, pieméeram.
etika vai citrona sulas, kad plits ir atdzisusi.
Pec tam velreiz noslaukiet ar mitru dranu.
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Kladu kodi

Kludas kods

Apraksts

lespéjamais kludas
célonis

Risinajums

"leslégts skanas

Bojats LIN kabelis, vai

signals. Tvaika nosuceja vadiba tas ir slikti pievienots oi Parbaudit savienojumu / nomainit LIN
Nav redzams kladas | nedarbojas as ir slikti pievienots pie Kabeli.
kods" elektronikas plates.
Nepartraukti nostrada Uz stikla, sensoriem vai . L .
o , . . Notiriet vadiba virsmu. No sensoriem
ERO3 sensors. TC izslédzas uz vadibas rikiem nok|uvis R ) " .
~ _ _ ’ aizvaciet nepiederosos priekSmetus.
péec 10 sekundém. udens.
ER20 TC iekSeja kluda. - Nomainiet TC.
Temperatiiras vadiba ir Laujiet plits virsmai atdzist, un kluda pazud,
ER21 Parkar$ana. konstatéjusi temperatiiru, Ja temperatira ir zemaka par 75°C.
kas ir augstaka par 85°C. | paraydiet siltumizolaciju.
Kludains pogas
ER22 novertejums,_hetotaje_a - Nomainiet TC
saskarne izsledzas péc
3,5 - 7,5 sekundem.
) - Jauna konfiguracija.
TC un indukeijas Generatora konfiguracijas
ER31 konfiguracijas L - guracy Nomainiet TC.
- dati nesakrit ar TC datiem.
neatbilstiba. .
Nomainit generatoru.
ER36 TC iek3eja kluda. - Nomainiet TC.
Kluda sazina starp TC un | Bojats LIN kabelis. Nomainit kabeli.
ER47 L ! _ . _ - R L o
induktoru LIN kabeli nav baroSanas. Parbaudit, vai kabelis ir pareizi pievienots.
Parkarst gatavoSanas
E2 £0nas Sensors. e Tuk$s trauks. Nesildit tukSus traukus.
izsledzas pec 10
sekundem.
Trauki ir zaudéjusi savas S I
Neatbilstods trauks. magnétiskas padibas Lietojiet atbilstoSus traukus
E3 Gatavo$anas zonas ir
izslegtas. 3613 klda ¢
Ie_ks_eja kluda generatora Nomainit moduli
kedes
Konfiguracijas kluda. . L
« ’ Indukcijas modulis vel nav . - S
E4 GatavoSanas zonu nav . Veikt manualu konfiguréSanu.
N o konfigurets.
iespejams aktivizet
Nav k_gmumkacu.as starp BOJatvs LIN kabel!s vl Parbaudit kabelus un baroSanas spriegumu.
lietotaja saskarni un baroSanas kabelis. ’
E5 indukcijas generatoru.

Gatavo$anas zonu nav
iespejams aktivizet

lek$éja klida generatora vai
filtra kedes.

Nomainit moduli.
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“ ) BaroSanas spriegums ir
BaroSanas spriegums - R
- . o arpus pielaujama diapazona _ - .
ir arpus pielaujama S o Parbaudit tikla spriegumu.
. S (sikaka informacija ir sniegta
diapazona (spriegums L
E6 . tehniskajos parametros).
un/vai frekvence).
Qata_\{osanas z'o.mf nav lek$eja kllda generatora . .
iespéjams aktivizét Kadas Nomainit moduli.
TC iek$eja kluda.
E7 Gatavo$anas zonas ir - Nomainit moduli.
deaktivizéetas.
. I, |ztiriet un aizvaciet jebkadus
Tvaiki nosucejs ir aizseréjis. .
nosprostojumus.
E8 Tvaiki nostcéja klume.
Bojats ventilators vai . .
. . Nomainit moduli.
elektronikas modulis.
Gatavo$anas zonas
temperaturas sensora Temperaturas sensora kéde
E9 kluda. Attieciga ir partraukta, vai ir radies Nomainiet induktoru.
gatavoSanas zona ir isslégums.
izslegta.
TC ieks$éja kluda.
EA Gatavo$anas zonas ir - Nomainit generatoru.
izslegtas.
Blokets temperaturas Péc gatavoS$anas zonas
EH sensor§4 Attieciga - aktmzesanas te.mpera.tura Nomainiet induktorw.
gatavoSanas zona ir (min. 10 K/5 min) netiek
izslegta. mainita.

TC = PIESKARIENA VADIBA
Ul = LIETOTAJA SASKARNE

NTC = TEMPERATURAS SENSORS
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APKOPE UN REMONTS

/ FMA 839 HI LL KIT

NodroSiniet, lai elektrisko sastavdalu apkopi
veiktu tikai veic tikai razotajs vai pecpardosanas
serviss.

NodroSiniet, lai bojatu elektrisko kabelu nomainu

veiktu tikai raZotajs vai pécpardosanas serviss.

UTILIZACIJA

Sazinoties ar servisa nodalu, ludzu, sagatavojiet
Sadu informaciju:

- Klumes veids

- lerices modelis (Art. Nr./kods)

- Serijas numurs (S.N.)

Siinformacija ir noradita identifikacijas plaksnité.
Siidentifikacijas plaksnite ir piestiprinata ierices
apaksdala.

>

Simbols E uz produkta vai iepakojuma norada,
ka produﬁu nedrikst uzskatit par sadzives
atkritumiem; gluzi pretéji, tas janogada
savak8anas punkta elektrisko un elektronisko
iekartu otrreizejai parstradei. Pareizas produkta
utilizacijas nodroSinasana palidzes izvairities
no iespeéjamas negativas ietekmes uz vidi un
cilvéku veselibu. Lai iegutu papildinformaciju par
ST produkta apstradi, regeneraciju un parstradi,
sazinieties ar kompetentas iestades biroju,
sadzives atkritumu savak$anas dienestu vai
veikalu, kura produkts tika iegadats.

lerice atbilst elektrisko un elektronisko ieriéu
bistamo vielu lietojuma samazinaSanas un
atkritumu utilizacijas direktivai 2012/19/ES.
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TEHNISKIE DATI

Produkta identifikacija
Tips: 4300
Modelis: FMA 839 HI

> Skatiet identifikacijas plaksniti, kas piestiprinata
produkta apakSpuse.

> RaZotajs nepartraukti veic izstradajumu
uzlabojumus. Tadé| Sis instrukcijas teksts un atteli
var tikt mainiti bez iepriekSeja bridinajuma.

Plagaka informacija par tehniskajiem datiem ir
pieejama vietneé:
- www.franke.com

FMA 839 HI

1, 2 Elastigi lietojama gatavoSanas zona 1 + 2

sasaistita
3, 4 Elastigi lietojama gatavoSanas zona 3 + 4
sasaistita
Parametrs Vértiba Izméri (mm)
Darba izmeri - 830 x 520 (P x D)

....................................................................................................................................................................

BaroSanas spriegums / frekvence 220-240V, 50 Hz; 220V, 60 Hz
3N~ / 2N~ 380-415V, 50 Hz;
3N~ / 2N~ 380V, 60 Hz

....................................................................................................................................................................

....................................................................................................................................................................

. 2100 W;
GatavoSanas zona 1, 2, 3, 4 Power Boost: 3000 W 210 x 190
Elastigi lietojama gatavoSanas zona 3000 W;
1+2,3+4 Power Boost: 3700 W 210x:390
Parametrs Vertiba Meérvieniba
lerices svars 21 kg
GatavoSanas zonu skaits 4
Siltuma avots indukcija

....................................................................................................................................................................
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INFORMACIJA APIE VADOVA

Sios naudojimo instrukcijos taikomos skirtingiems

prietaiso modeliams. Todél gali pasitaikyti, kad kai

kurios Cia aprasSytos savybés ir funkcijos nebus

konkreCiame jsigytame modelyje.

P Pries naudodami prietaisa, atidZiai
perskaitykite naudojimo instrukcijas.

> Saugokite naudojimo instrukcijas.

P Siose naudojimo instrukcijose apraSytg
prietaisg naudokite tik pagal numatyta
paskirt].

SAUGOS INFORMACIJA

Simbolis  Reiksmeé
|spéjimas apie vadovy. |spéjimas
apie suzalojimo pavojy.

................................................................................

Saugus veiksmai ir perspéjimai

> norint iSvengti suZalojimy arba
Zalos.

> Veiksmas. Nurodo veiksma, kurj
reikia atlikti.

] Rezultatas. Vieno ar keliy veiksmy
rezultatas.

................................................................................

Salyga, kuri turi bati jvykdyta prie$§
atliekant sekantj veiksma.

................................................................................

® Atidziai perskaitykite Sig
naudojimo instrukcijg pries
montuodami ir naudodami
produktg dél jusy paciy
saugumo ir siekiant uztikrinti
tinkamag naudojimasi jrenginiu.
Si instrukcija visada turi biti
laikoma su jrenginiu, net jei jis
perkeliamas | kitg vietg ar
parduodamas. Naudotojai turi
zinoti visas jrenginio
eksploatavimo ir saugos
funkcijas.

Siy kaitlen&iy indukcinés sistemos
atitinka EMS standarty bei EMF
direktyvos reikalavimus ir neturi

trikdyti kity elektroniniy jrenginiy
veikimo. Asmenys, kuriems
implantuoti Sirdies stimuliatoriai

ar kiti elektroniniai implantai,

turi iSsiaiskinti su savo gydytoju
arba implanto gamintoju, ar Sie
jrenginiai yra pakankamai atsparus
trikdziams.

A Prijungimg prie elektros
tinklo turi atlikti apmokytas
technikas. Prie$ pradédami
jungti elektros jungtis
perskaitykite skyriy ELEKTROS
PRIUNGIMAS.
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Jei naudojamas renginys su

maitinimo laidu, gnybtai ar laido

atkarpa tarp laido tvirtinimo

tasko ir gnybty turi buti iSdéstyti

taip, kad, jei laidas iskristy is

jo tvirtinimo tasko, su jtampa

veikianCius laidus buty galima

IStraukti anksCiau nei jzeminimo

laida.

> Gamintojas nebus atsakingas
uz bet kokig zalg dél
neteisingo ar netinkamo
montavimo.

> Patikrinkite, ar maitinimo
Saltinis atitinka ant
produkto viduje pritvirtintos
identifikacinés plokstelés
nurodytg maitinimo Saltin;.

> Fiksuotuose elektros
jungtyse turi buti
galiojancCiuose teisés
aktuose numatyti iSjungimo
jtaisai.

> | klases jrenginiai:
patikrinkite, ar tiekiant
elektrg buitiniam vartotojui
garantuojamas pakankamas
jzeminimas.

> Prijunkite gartraukj prie
ddmtraukio tinkamu
vamzdziu. Montavimo vadove
nurodoma, kokius priedus
galima jsigyti (apvalus
vamzdziai: maziausias

>
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skersmuo 120mm). ISleidimo
vamzdziy ilgis turi bati kuo
mazesnis.

Junkite jrenginj prie elektros
tinklo naudodami daugiapol]
jungiklj.

Privaloma laikytis oro
vedinimo taisykliy.
Nejunkite gartraukio |
iSleidziamo oro kanalus,
kuriuose gali buti degiy gary
(katily, zidiniy ir t. t.).

Jei gartraukis naudojamas
kartu su neelektriniais
prietaisas (pvz. prietaisais
su dujiniais degikliais),
svarbu uztikrinti pakankama
patalpos vedinimo lygj,
siekiant apsisaugoti nuo
atgalinio gary srauto. Jei
maisto gaminimo jrenginys
naudojamas su kitais
neelektrinius energijos
Saltinius naudojanciais
prietaisais, neigiamas slégis
patalpoje negali virsyti 0,04
mbar, siekiant apsisaugoti
nuo atgalinio gary jsiurbimo |
patalpa.

Oras neturi bati
nukreipiamas | dumtak|,
kuris skirtas dumams IS
jrenginiy, naudojanciy dujas
ar kitas kuro rusis, Salinti.
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> Jel maitinimo laidas yra
pazeistas, siekiant iSvengti
bet kokio pavojaus, jj turi
pakeisti gamintojas, jgaliotas
aptarnavimo centras ar
kvalifikuotas technikas.

> |kiskite kiStuka | lizda,
atitinkantj nurodytus
reikalavimus, esantj lengvai
prieinamoje vietoje.

> Privaloma atidziai laikytis
vietos valdzios institucijy
nustatyty taisykliy del dumy
Salinimo techniniy ir saugos
priemoniy.

/\ DEMESIO: pries

montuodami prietaisg, nuimkite

apsaugine pléevele.

> Naudokite tik su jrenginiu
tiekiamus varztus ir kitas
mazas dalis.

/\ PERSPEJIMAS: varstus ir

tvirtinimo detales naudojant

ne taip, kaip nurodyta Siose

instrukcijose, galimas elektros

smugio pavojus.

> | lempute tiesiogiai
neziurékite per optinius
prietaisus (ziuronus,
didinamuosius stiklus...).

> Vaikai negali valyti ir
priziuréti jrenginio, iSskyrus

atvejus, jei juos priziuri
suauge asmenys.

> Stebékite vaikus, kad
nezaisty su prietaisu.

> Sio prietaiso negali naudoti
asmenys (taip pat ir vaikai),
turintys fizine, jutimine arba
protine negalig arba jei jiems
truksta tinkamos patirties
arba ziniy, jei nebus IS
anksto priziurimi ir iSmokyti
naudoti prietaisg uz jy
saugumg atsakingy asmenu.

> Siuo jrenginiu gali naudotis
vyresni nei 8 mety vaikai,
asmenys su ribotais
fiziniais, jutimo ar protiniais
gebeéjimais ir nepatyre ar
neapmokyti asmenys, jei
jie yra priziurimi ar buvo
tinkamai apmokyti saugiai
naudotis jrenginiu bei
supranta jo keliama pavojy.
Neleiskite vaikams zaisti su
prietaisu.

/\ PERSPEJIMAS. Sis
prietaisas ir jo lieCiamos dalys
naudojimo metu jkaista.

Bukite atsargus ir nelieskite kaiti-
nimo elementy.

Jaunesni nei 8 mety vaikai turi bati
atokiau nuo jrenginio, nebent jie
yra nuolat prizidrimi.
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|Svalykite ir (arba) pakeiskite
filtrus po nurodyto laiko
(gaisro pavojus). Zidréti
Valymo ir prieziuros skyriy.
Visada tinkamai vedinkite
patalpa, jei jrenginys yra
naudojamas kartu su kitais
dujomis arba kitu kuru
varomais jrenginiais (tai
netaikoma prietaisams,
kurie tik cirkuliuoja org
kambaryje).

DEMESIO. Jei pavirsius
pazeistas, iSjunkite prietaisg,
kad nekilty nutrenkimo
elektra pavojus.

Nejjunkite jrenginio, jei
pavirSius yra jtrukes ar
matomi bet kokie medziagos
pazeidimai.

Nelieskite jrenginio, jei jusy
rankos ar kunas yra Slapi.
Nenaudokite gary prietaisy
produkto valymui.

Nedekite metaliniy objekty,
pvz., peiliy, Sakuciy, Sauksty
ir keptuviy dangciy, ant
kaitlentés pavirSiaus, nes jie
gali perkaisti.

ISjunkite kaitlente po
naudojimo, nepasikliaukite
keptuviy jutikliais.
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> DEMESIO. Palikti be

prieziuros gaminamus
patiekalus su daug riebaly
ar aliejaus yra pavojinga,
nes gali kilti ugnis.
NIEKADA nebandykite
uzgesinti liepsnos

vandeniu. ISjunkite jrenginj
ir uzdenkite liepsna,
pavyzdziui, naudodami
keptuves dangtj ar
prieSgaisrine antklode.
DEMESIO. Valgio gaminimas
turi buti priziurimas.
Trumpam gaminant maistg
reikia nuolat priziuréti.
[renginys néra jjungiamas
naudojant isorinj laikmat]

ar atskirg nuotoliniu budu
valdomg sistema.
DEMESIO. Gaisro pavojus.
Nedekite objekty ant
kaitlentés pavirSiaus.
[renginys turi buti
sumontuotas tokiu budu, kad
J] buty galima atjungti nuo
elektros tinklo kontaktine
anga (3mm), kuri uztikrina
visiskg atjungima, esant

Il kategorijos perkrovos
sglygoms.

[renginys niekada neturi buti
veikiamas oro sglygy (lietaus,
saulés).
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> Prietaiso ventiliacija
privalo atitikti gamintojo
instrukcijas.

Reikalavimai spintai

> Kaitlente yra skirta jmontuoti
| stalvirsj, jei baldy plotis yra
600mm ar didesnis.

> Jel jrenginys tvirtinamas ant
degiy medziagy, privaloma
grieztai laikytis zemos
[tampos jrenginiy ir gaisro
prevencijos rekomendacijy ir
taisykliy.

> |montuojamy jrenginiy
komponentai (plastikinés
medziagos ir faneruota
mediena) turi buti
sumontuoti su karSciui
atspariais klijais (min.
100°C): naudojant
netinkama medziaga ir klijus,
gali deformuotis arba atkibti.

> Virtuves balduose turi buti
pakankamai erdves jrenginio
elektros prijungimui.
VirS jrenginio ant sienos
tvirtinami baldai turi bati
montuojami tinkamu
atstumu, paliekant patogiam
darbui reikalingos erdves.

> Aplink stalvirsj uz
jrenginio galima naudoti
dekoratyvinius skietmedzio
kraStus, jei minimalus
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atstumas atitinka montavimo
bréziniuose pateiktus
nurodymus.

Minimalus atstumas tarp
jmontuoto jrenginio ir
galines sienos yra nurodytas
[montuojamo jrenginio
montavimo brézinyje
(150mm iki Soninés sienos,
40mm iki galinés sienos ir
500mm iki vir$ jrenginio ant
sienos tvirtinamy baldy).
Kad skyscCiai negaléty patekti
tarp kaitlentes remo ir
stalvirSio, prieS montuodami,
per visg isorinj kaitlentés
kraStg uzdékite pridétg lipny
tarpiklj.

Tinkamas naudojimas
> Gartraukis yra skirtas tik

maisto gaminimo gary
Salinimui buitinio naudojimo
metu.

Niekada nenaudokite
jrenginio kitiems tikslams,
ISskyrus tuos, kuriems jis
skirtas.

Naudojant keptuvés turi buti
nuolat priziurimos: perkaitusi
alyva gali uzsidegti.
Nenaudokite prietaiso su
iSoriniu laikmaciu arba
atskira nuotolinio valdymo
sistema.
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> Prietaiso negalima montuoti

uz dekoratyviniy dureliy, kad
jos neperkaisty.

> Nelipkite ant prietaiso, kad

Jo nesugadintumeéte.

> Kad nepazeistuméte

silikoninio tarpiklio, nedékite
karsty keptuviy ar skardy ant

> Nepjaustykite ir neruoskite

maisto ant stiklo keramikinio
pavirSiaus ir saugokite,

kad ant jo nenukristy kieti
objektai.

Netraukite skardy ir keptuviy
ant stiklo keramikinio
pavirSiaus.

remo.

ELEKTROS PRIJUNGIMAS

Prijungima prie elektros tinklo turi atlikti
apmokytas technikas.
Sio jrenginio prijungimas yra ,Y*
tipo, todél maitinimo laide turi buti
~neutralus® laidas. Maitinimo laidas
turi bati bent HO5VV-F tipo. VIENFAZE,
DVIFAZE ir TRIFAZE jungtis: min. laidy
pjuvis: 2,5mm?2. [Sorinis maitinimo laido
skersmuo: min. 7mm - maks. 15mm.

> Junggiy gnybtus galima pasiekti nuémus
elektros jungCiy dézutés dangtelj.
Patikrinkite, ar buitinés elektros
energijos tiekimo charakteristikos
(itampa, maksimali galia ir srové) atitinka
jrenginio charakteristikas.

> Prijunkite jrenginj kaip parodyta
schemoje (laikantis Salyje galiojancCiy
tinklo jtampos standarty).

> Rekomenduojama naudoti maitinimo
laidg HO5V2V2-F, kurio dydis 5 x
2,5mmZ2. Jei naudojamas maitinimo
laidas HO5V2V2-F nuo 5 x 2,5mm?,
laikykités toliau pateikty instrukcijy:
trifazei jungcCiai atskirkite 2 laidus ir
nuimkite mélynus apvalkalus nuo pilky
laidy.
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IRANGOS VAIZDAS

FMA 839 HI - 4 viety kaitlenté su integruotu gartraukiu

1 Maisto gaminimo vieta
2 Valdymo skydelis

Mygtukai ir perziuros elementai

Nuspauskite ir laikykite mygtukg On/Off @ 2 sekundes, kad jjungtuméte kaitlente ir aktyvuotuméte
. .o . . . P . e “
jos funkcijas. Visi skaitmenys rodo (I, o laikmacio ,,C L

o L
5 3 8
4+ & +
g g
+ + A

©

Siuo metu kaitlenté yra jjungta, bet maisto gaminimo vietoms ir gartraukiui galia néra tiekiama.
Nenaudojama kaitlenté automatiskai iSsijungs po 20 sekundZiy.

Démesio: Dél saugumo priezasCiy kaitlente visada galima iSjungti mygtuku On/Off @
Démesio: Pasirenkamos funkcijos visada bus apSviestos / rodomos valdymo skydelyje; tai bus
vienintelés aktyvuojamos funkcijos.

Perspéjimai montuotojui: Patikrinkite kaitlentés galios nustatyma ir keiskite jj, jei reikia. Zr. skirsnj
~Montuotojo meniu (kaitlentés galios nustatymas)®.
Numatytasis kaitlentés nustatymas yra nustatytas 7,4 Kw suvartojimui.

- 115 -

LT



LT

VALDIKLIY TIPAI
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Laikmadio valdikliy

Kairés galinés

Desinés galinés
maisto gaminimo
vietos valdikliai

maisto gaminimo
vietos valdikliai "-:....-'
....... I C RN
Kairés priekinés :.(D ,-’ ..’, b ,-’ 3': 3 ’-’ ® ..’ DesSinés priekinés
maisto gaminimo :: ’-’ E .'. ’-' :: ’-’ maisto gaminimo
vietos valdikliai S .—I— ..' .',. g ..' —I—. vietos valdikliai
@ ’—, ....... * °® .. ’—, @ -..
|1 Gartraukio : |1 .
- valdikliy zona T :
e A

O

Maitinimo juosta

Maisto gaminimo viety, gartraukio ir laikmacio valdikliai gali bati suaktyvinti paspaudZiant atitinkama

skaitmenj ,_7
Veiksma patvirtinantis skaitmuo uzsidega ryskiau.

J ©

I
-

Sg?

go
_|_‘
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(o ]

O o

OH O

©
[ [N [N}
@D OL—,Q ,_—,(D
-+ E'S -+
®,’3 H o
NE + A

(D) 0123456789 L

Valdikliai

Aprasymas

€]
+ @
€]
+
+ m
€]
+
€]

Maisto gaminimo vietos pasirinkimo valdikliai

Nuspauskite ir laikykite mygtuka On/Off 2 sekundes ().

Maisto gaminimo vietos gali blti suaktyvintas paspaudziant atitinkama
skaitmenj g

Veiksmag patvirtinantis atitinkamas skaitmuo uZsidega ryskiau.

Simbolis ® reiskia, kad pasirinktos vietos laikmatis yra aktyvus (Ziuréti
funkcijg ,Maisto gaminimo vietos laikmadiai®).

Gartraukio valdikliy pasirinkimas

Nuspauskite ir laikykite mygtuka On/Off 2 sekundes ().

Gartraukio valdiklius galima pasirinkti paspaudus atitinkamg skaitmen] E’
Veiksmag patvirtinantis atitinkamas skaitmuo uZsidega ryskiau.

Simbolis () reiskia, kad gartraukio funkcijy laikmatis yra aktyvus.
Simbolis @ reiSkia riebaly filtro prieZilrg / valymg po 100 naudojimo
valandy.

Simbolis & reiskia aktyvuotos anglies (kvapy) filtro prieZitrg po 200
naudojimo valandy.

012345672829

Maisto gaminimo vietos galios ir/ar gartraukio greicio
pasirinkimas

Nuspauskite ir laikykite mygtuka On/Off 2 sekundes (1).

Galios juosta matoma tik pasirinkus gartraukio skaitmenj arba vieng i$

4 maisto gaminimo viety.

Maisto gaminimo viety galia arba gartraukio greitis gali buti padidinamas
ar sumazinamas paspaudus reikalinga reikSme arba perbraukus pirstu (is
deSinés | kaire ar atvirksciai) pagal padidinama ar sumaZinamag reikSme.
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Laikmacio valdikliy pasirinkimas
Nuspauskite ir laikykite mygtukg On/Off 2 sekundes @
Pasirinkite valdikliy sritis, kurios yra naudojamos maisto gaminimo

laikmaciy ir gartraukio valdymui. Jose jprastai rodoma ,,C L“ (Zilréti
laikmacio funkcijas).

Simbolis ©= nurodo saugos funkcijy klavisg

(Zr. ,Klaviattros uzblokavimas (valymui)).

Pagal numatytajj nustatyma, kai kaitlenté / gartraukis jjungiamas,
gartraukis automatiSkai suaktyvinamas ir LED A dega intensyviai.
Kaitlenté pradeda veikti, jei nustatyta kaitinimo zony galia yra didesné
nei ,, 1%

Kaitlenté i3jungiama paspaudus LED A, kurio ry$kumas sumazéja
patvirtinant veiksma. Kaitlenté taip pat gali bati iSjungiama maitinimo
juostoje paspaudus didesne nei ,1“ reikSme; tai patvirtinama mazesniu
LED A rySkumu.

Kaitlenté aktyvuojama paspaudus LED A, kuris pradeda 3viesti ryskiau.

24

PAUZES ir PAKARTOTINIO PALEIDIMO funkcija.

Jei naudojama su kitais mygtukais, atidaromas vartotojo meniu.

Funkcija ,,Defrost” atitirpdo maisto produktus arba Svelniai iStirpdo sviesta,
Sokolada arba meduy...ir t. t.

Jei naudojama su kitais mygtukais, atidaromas montuotojo meniu.
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Funkcija

Aprasymas

Klaviatiiros
uzrakinimas
(Vaiky saugumas)

Naudojama kaitlentés nustatymy uZrakinimui, siekiant apsisaugoti nuo netycinio
jy pakeitimo.

Suaktyvinimas: jei néra uzdéty keptuviy, nuspauskite ir laikykite vieng i§ 4 maisto
gaminimo viety skaitmeny 3 sekundes. Atleiskite skaitmenj ir perbraukite pirstu
maitinimo juosta nuo 0 iki 9, kaip rodoma. Visi uZsidege skaitmenys patvirtina
atliktg veiksmg ,'_ .

Nurodyti veiksmai turi bati atlikti per 10 sekundziy.

ISjungimas: nuspauskite ir laikykite vieng i§ 4 maisto gaminimo viety skaitmeny
3 sekundes. Atleiskite skaitmenj ir perbraukite pirStu maitinimo juosta nuo 9 iki
0, kaip rodoma.

Nurodyti veiksmai turi bati atlikti per 10 sekundziy.

Klaviatiiros
uzrakinimas
(valymas)

Naudojama kaitlentés nustatymy uzrakinimui 15 sekundZiy, siekiant gretai
nuvalyti kaitlente.

Suaktyvinimas: vienu metu spauskite priekinésjdeéiniosios ir priekinés
kairiosios maisto gaminimo viety skaitmenis 'Cl Laikmadio valdymo zonos
ekrane skaiGiuojama 15 sekundziy ir uzsidega O=1.

ISjungimas: paspauskite @ arba palaukite, kol praeis 15 sekundZiy.

Maisto gaminimo
viety laikmatis

Atgalinis skaitiklis su signalu planuojamam kiekvienos maisto gaminimo vietos
iSjungimui.

Suaktyvinimas: kai kaitlenté yra jjungta, pasirinkite vieng i§ 4 maisto gaminimo
viety ir pasirinkite reikSme maitinimo juostoje.

Spauskite po vieng skaitmenj laikmacio valdikliy zonoje, nustatydami

atskiras reikSmes ir pasirinkdami jas maitinimo juostoje (minimali - 1 minute,
maksimali - 99 minutes).

Patvirtinimas atliekamas praéjus 10 sekundZiy nuo veiksmo.

Laikmacio valdymo zonos ekrane rodomas atgalinis skaiCiavimas, jei jis
buvo nustatytas. PrieSingu atveju jame rodoma ,C L“. Laikmatis gali buti

nustatomas visoms, o ekrane visada bus rodomas trumpiausias likes laikas.

Pakartokite apraSytus veiksmus, kad pakeistuméte laikmacio reikSme.

ISjungimas: laikmacio dydzius nustatykite nuliui arba paspauskite @
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Laikmatis
(bendras)

Atgalinis skaitiklis su signalu bendram naudojimui.

Suaktyvinimas: jei kaitlenté yra jjungta ir ant jos néra uzdéty keptuviu,
spauskite po vieng skaitmenj laikmadio valdymo zonoje, nustatydami

atskiras reikSmes ir pasirinkdami jas maitinimo juostoje (minimali - 1 minuté,
maksimali - 99 minuteés).

Laikmadcio valdymo zonos ekrane rodomas atgalinis skaiiavimas, jei jis buvo
nustatytas. PrieSingu atveju jame rodoma ,C L.

ISjungimas: laikmacio dydZius nustatykite nuliui arba paspauskite @ du kartus,
kai kaitlenté iSjungta.

Funkcija maisto
Silumos palaikymui

Suaktyvinimas: pasirinkite vieng iS 4 maisto gaminimo viety ir paspauskite
klavisg 0 .
Pasirinktos vietos skaitmuo rodys (.

ISjungimas: paspauskite klavisa ! arba paspauskite @

Turbo funkcija

Nustatoma papildoma maisto gaminimo viety ir gartraukio galia.

Suaktyvinimas: prie gartraukio ir maisto gaminimo viety maitinimo juostos 2
kartus spauskite ,,9¢. Atitinkamas skaitmuo rodo 1.

ISjungimas: galios juostoje pasirinkite vieng i$ kity galimy verciy.

Greito Sildymo
funkcija

Pasirinkite vieng i§ 4 maisto gaminimo viety ir nuspauskite bei 3 sekundes
laikykite pasirinktg reikSme (nuo 1 iki 8) maitinimo juostoje.

Kaitlentés galia nustatytam laikui padidés iki maksimalios galios ir tada pereis
prie nustatytos galios (Zr. lentele apacioje).

Ekrane rodoma ,A“ ir pasirinkta reikSme.

1 => 40 sekundzZiy

2 > 72 sekundés
3 > 120 sekundziy
4 > 176 sekundziy
5 > 256 sekundziy
6 > 432 sekundZiy
7 > 120 sekundZiy
8 > 192 sekundziy
9 > néra

P > néra
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Funkcija
Pauzé +
Pakartotinis
paleidimas

Si funkcija sustabdo visus kaitlentés nustatymus mazdaug 10 minugiy, jei
kaitlente naudojantis asmuo turi trumpam iSeiti.

Pauzés metu:
- Nei viena maisto gaminimo vieta nenaudoja energijos.
- Visi laikmaciai yra sustabdyti.
- ,Turbo® ir ,,Greito Sildymo*® funkcijos yra i§jungiamos

Praéjus 10 minuciy kaitlenté tes visus anksciau nustatytus veiksmus.

!
Suaktyvinimas: bent 1 sekunde spauskite klavisa 'ﬁl’ visi skaitmenys rodys l’ I’

!
ISjungimas: paspauskite ir laikykite 'ﬁil’ bent 1 sekunde, kol pradeda mirkcioti.
Paspauskite bet kurj mygtuka per 10 sekundziy.

Prisiminimo
funkcija

Si funkcija yra naudojama visy kaitlentés funkcijy nustatymy prisiminimui, jvykus
netyCiniam iSjungimui ar dingus maitinimui.

Kai kaitlenté iSjungta, jei per 6 sekundes vél jjungiame kaitlente klaviSu

oy W . . ~ . . .y
@, klaviSas {y} mirksi 6 sekundes. IS naujo paspauskite klavisg, kad
atstatytuméte prie§ tai nustatytas funkcijas. Pypteléjimas patvirtina veiksma.

Jei kaitlenté yra iSjungta ir vél jjungiama per 6 sekundes, ankstesni funkcijy
nustatymai atkuriami automatiskai.

Tilto funkcija

Si funkcija leidZia sujungti 2 maisto gaminimo vietas, kad jos bty valdomos
kaip viena didelé maisto gaminimo vieta. Tai reiSkia, kad jus galite naudoti
keptuves su didesniu dugnu.

Suaktyvinimas: jei kaitlenté yra jjungta, vienu metu spauskite reikiamus
mygtukus, kad pasirinktuméte 2 vietas ir sudarytuméte tilta, kol skaitmuo
rodo ,'-,' - tai reiSkia, kad funkcija buvo aktyvuota. Kitas skaitmuo naudojamas
galios lygio nustatymui.

Démesio: Kairés pusés maisto gaminimo vietos negali buti sujungtos su
desSinés pusés vietomis ir atvirk$&iai.

ISjungimas: vienu metu spauskite klaviSus, su kuriais sujungéte, kol dings
simbolis ,'-,'

Automatiné
keptuvés aptikimo
funkcija

Jei ant vienos maisto gaminimo vietos uzdéta keptuve, kaitlenté aptinka ja
automatiskai ir uzdega atitinkama skaitmenj maksimaliu rySkumu bei rodo

Likutinio karscio
indikatorius

Likusios Silumos indikatorius yra saugos funkcija, rodanti, kad maisto
gaminimo vietos temperatira yra 60°C ar aukStesné; palietus jg ranka gali
atsirasti nudegimy.

Atitinkamos maisto gaminimo vietos skaitmuo rodo H

-121 -

LT



FMA 839 HI' / FMA 839 HI LL KIT

GARTRAUKIO VALDIKLIAI

o

o
" —
A

8

F

Laikmacio simbolis.
Pasirinke gartraukio skaitmenj, paspauskite laikmacio valdymo skaitmenj, kad nustatytuméte atgalinj skaiGiavima.

Riebaly filtro prieZiuros simbolis
Visada jjungtas LED @ rodo riebaly filtro valymo signala.

Anglies filtro prieZilros simbolis

* Numatytas gartraukio nustatymas yra iStraukimo rezimas. Paspauskite jjungimo / iSjungimo mygtuka.
Paspauskite gartraukio valdymo skaitmenis, kad jjungtuméte jj. Paspauskite ir laikykite skaitmenj 5
sekundes, kad:

ljlungtuméte anglies filtra:

* Anglies (kvapy) filtro simbolis jsijungia per 1 sekunde ir prietaisas jjungia du garso signalus.

ISjungtuméte anglies filtra:

* Anglies (kvapy) filtro simbolis sumirksi du kartus ir prietaisas jjungia du garso signalus.

Filtry atstatymas ir suaktyvinimas i§ naujo

* Praéjus anglies filtro 200 veikimo valandy ir riebaly filtro 100 veikimo valandy, jsijungusios atitinkamos
piktogramos pranes, kad reikia atlikti nurodyto filtro prieZilros darbus.

Atlike filtro prieziiros darbus, kai kaitlenté iSjungta, atlikite tokius veiksmus:

* |junkite kaitlente jjungimo / iSjungimo mygtuku

* Paspauskite gartraukio skaitmenj, (7 , kad suaktyvintuméte skaiiy juosta.

e Spauskite mygtuka ,,A“ maZiausiai 5 sekundes ir palaukite atstatymo patvirtinimo, apie kurj pranesa du
garso signalai ir iSsijunges simbolis.

* Jei atstatymo patvirtinimas (du garso signalai ir simbolio iSsijungimas) nejvyksta per 6 sekundes, iSjunkite
kaitlente ir pakartokite procedirg nuo pradziy.

9 [13
”

Galios juostoje spauskite ,9% kad nustatytuméte greitj INTENSYVUS 1. Sis nustatymas veikia 10 minu&iy.
Praéjus Siam laikui, sistema automatiSkai jjungia anksCiau nustatytg greitj. Funkcija i§jungiama pasirinkus kitg
greit].

P

Paspauskite galios juosta du kartus ,9* kad nustatytuméte greitj INTENSYVUS 2. Sis nustatymas veikia 5 min-
utes. Praéjus Siam laikui, sistema automatiSkai jjungia anksCiau nustatyta greitj. Funkcija iSjungiama pasirinkus
kita greitj.

Atidéji-
mas

Si funkcija veikia tik i§jungus automatinj rezima. Automatinis rezimas i§jungiamas paspaudus A.
Nuspauskite gartraukio skaitmenj ir nustatykite greitj galios juostoje.

Nuspauskite laiko valdymo skaitmenj, kuris rodo ,CL* ir pradés atgalinj skaitiavima. Sis nustatymas veikia 15
minuciy.
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NAUDOTOJO MENIU (ASMENINIAI NUSTATYMAI)

©f 4
o ogu Lo
~ 9 & +
o H Ho
e A

M 0123456789 L

Naudotojo meniu suteikia naudotojui galimybe pritaikyti kaitlentés garsinius (tong ir garsuma) ir
vaizdinius signalus.

Paspauskite klavisa (1).

Dar kartg paspauskite @ per 3 sekundes.

- Bus parodytas simbolis "E‘;]'

14}
- Laikydami nuspaude I}, spauskite 4 maisto gaminimo viety skaitmenis ( 5 ) po vieng laikrodZio

rodyklés kryptimi, pradedant nuo kairiojo. Paspaudus girdimas pypteléjimas; atleidus mygtuka "E‘;l'
rodoma:

o
Skaitmuo| | pakaitomis rodys U ir skai¢iy nuo 2 iki 7, kuris nurodo meniu tipg (Zr. lentele apagioje).

°f

Skaitmenyje | -4|bus parodytas skaicius, priklausantis nuo pasirinkimui rodomy parametry (zr. lentele

apacioje).

Paspauskite skaitmenj| | ir skaiCiy nuo 2 iki 7 galios juostoje, kad atidarytuméte nustatymy meniu (zr.

lentele apacioje).
Nustate tinkama dydj, patvirtinkite laikydami nuspaude klavisa @ kol bus patvirtinta.

Meniu kodas Aprasymas Verté
U2 Mygtuky garsumo valdymo meniu. 0-1-2-3
(VK] Pavojaus signalo garsumo valdymo meniu. 0-1-2-3
U4 Ekrano apSvietimo lygio meniu. Maks. 0-1-2-3-4-5-6-7-8-9 Min.
us Atgalinio skai¢iavimo vaizdo meniu. 0-1
U6 Visada jjungtos keptuvés atpaZinimo funkcijos 0-1
meniu.
uz Atgalinio skaitiklio skambucio meniu. 0-1-2
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MONTUOTOJO MENIU (KAITLENTES GALIOS NUSTATYMAS)

® .S'CHE’

4 & +
oH Ho
o+ oA
M 0123456789 L ¢

Pirma kartg prijungdamas kaitlente prie buitinio elektros energijos lizdo, montuotojas turi nustatyti

kaitlentés maisto gaminimo viety galig pagal faktines maitinimo Saltinio galimybes ir talpa.

Jei tai néra reikalinga, kaitlenté gali bti jjungiama tiesiogiai klavisu (D; priedingu atveju, atlikite Siuos

veiksmus, kad atidarytuméte meniu.

- Pirmg karta tiekiant energija, simbolis L mirksi.

- Laikykite nuspaude klavisa L

- Spauskite 4 maisto gaminimo viety skaitmenis ( 5 ) po vieng prie$ laikrodZio rodykle, pradédami nuo
desinés. Paspaudus girdimas pypteléjimas; atleidus mygtuka L rodoma:

o

Skaitmuo| *+|pakaitomis rodys Cir 0

°fd

Skaitmenyje| A+ |bus parodytas uzrasas 0.

o
- Paspauskite skaitmen] o ir skaic¢iy 8 maitinimo juostoje, kad atidarytuméte nustatymy meniu.

Sis veiksmas patvirtinamas pakeigiant rodyma nuo (£ ir ) iki (£ ir ). Atidarytas kaitlentés galios

nustatymy meniu.

o

Spauskite skaitmenj| | ir pasirinkite vieng i$ maitinimo juostoje rodomy reikSmiy (0-1-2-3) pagal

Zemiau pateikta lentele.
Nustate tinkama dydj, patvirtinkite laikydami nuspaude klavisg @ kol bus patvirtinta.

@Eo:z:2:3E456789 X i
Kw

0 7,4 Kw

1 4,5 Kw

2 3,5 Kw

3 2,8 Kw
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Galios valdymo funkcija

Siame produkte naudojama elektroniniu biidu valdoma
galios valdymo funkcija. Galios valdymo funkcija nustato,
kada visiems maisto gaminimo elementams (kairés ir
deSinés puseés fazems) tiekiama maksimali 3,7 kW/16 A
galia, optimizuojant galios paskirstyma ir iSvengiant bet
kokios indukcinés sistemos perkrovos.

Siekiant tai atlikti, bendra galia yra nuolat stebima ir
sumaZzinama, jei reikia. Jei nejmanoma tiekti visos reikalin-
gos galios, valdymo elementas atitinkamai sumazina galig
kitoje maisto gaminimo vietoje, kad ji bty maZesné nei
atitinkama galios kreive. Sis veiksmas uZtikrina, kad 16 A
srovés absorbcija nebus virSyta.

Siuo atveju generatorius nustato paskutine auk$&iau-

sio prioriteto vartotojo sgsajos komanda ir, jei reikia,
sumazina ankstesnius kitam maisto gaminimo elementui
aktyvuotus nustatymus.

Galios valdymo funkcija aktyvuojama, aptikus keptuve ant
maisto gaminimo elemento.

Pavyzdys:

Jei toje pacCioje maisto gaminimo vietos fazéje (kairéje

ir deSinéje fazéje) pasirenkamas galios padidinimo

lygis (padidinimas) (P), kita maisto gaminimo vieta yra
automatiskai apsaugoma nuo didesnio nei 5 galios lygio.

Sis aspektas kinta priklausomai nuo produktui nustatyto
apribojimo (zr. skirsnj ,,MONTUOTOJO MENIU®).

Kaip veikia indukcinés kaitlenteés

Indukcineés kaitlentés veikia labai skirtingai nuo
tradiciniy kaitlenciy ar metaliniy plok8¢iy virykliy. Po
stiklo keramikos pavirSiumi esanti indukciné rité greitai
sukuria labai kintama magnetinj lauka, kuris tiesiogiai
kaitina magnetinj keptuvés dugna.

Stiklo keramikos pavirSiy kaitina tik karSta keptuvé.
Nuémus keptuve nuo maisto gaminimo vietos, tiekiama
srove yra nedelsiant nutraukiama.

Keptuvés aptikimas

Kiekvienoje maisto gaminimo vietoje yra jrengta
keptuvés aptikimo sistema. Indo aptikimas atpazjsta
indg su jmagnetinamu dugnu, kuris yra tinkamas naudoti
su indukcinémis kaitlentémis.

Jei keptuvé nuimama veikimo metu arba jei naudojama
netinkama keptuvé, ekranas 3alia juostinio grafiko
mirksi su .

Jei per 20 sekundziy trukmés keptuvés aptikimo

terming ant maisto gaminimo vietos nepadedama

keptuve:

- Maisto gaminimo vieta automatiSkai isijungs po
20 sekundziy.

- Kiekvienos maisto gaminimo vietos ekrane
rodoma ':'

Keptuveés

Tinkamos keptuvés

Su indukcine kaitlente galima naudoti tik keptuves su
visiSkai magnetiniu pagrindu.

Magnetas gali prikibti prie bet kurio viso keptuvés
dugno tasko.

Su indukcinémis kaitlentémis tinkamos naudoti
keptuvés

Ant indukciniy maisto gaminimo pavirSiy naudojamos
keptuvés turi buti pagamintos i§ metalo, turéti
magnetiniy savybiy ir pakankamai platy pagrinda.

Tinkamos keptuvés:

v' Emaliuotos plieno keptuvés storu dugnu.

v' Ketaus keptuvés emaliuotu dugnu.

v Indai i$ daugiasluoksnio nertdijanciojo plieno,
feritinio nertdijanciojo plieno ir aliuminio su
specialiu dugnu.

Netinkamos keptuvés:

v' Zalvario, neriidijangio plieno, aliuminio, ugniai
atsparaus stiklo, medzio, keramikos ir molio puodai
bei keptuves.

> Norédami pamatyti, ar indas tinkamas, pridékite
magneta prie dugno: jei magnetas pritraukiamas,
indas tinka indukcinei kaitlentei.

Jei neturite magneto, jpilkite | keptuve Siek tiek
vandens, uzdékite ja ant maisto gaminimo vietos ir
jjunkite kaitlente. Jei ekrane rodomas simbolis l:l
reiSkia, kad indas netinkamas.
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Démesio: naudokite indus tik su visiSkai plokS¢iu dugnu
ir tinkamus indukcinéms maisto gaminimo vietoms.
Naudojant indg su nelygiu dugnu gali sumaZzéti kaitinimo
sistemos efektyvumas ir indas nebus aptiktas ant
maisto gaminimo vietos.

Triuk§mas maisto gaminimo metu

Keptuvés gali skleisti triukSma maisto gaminimo metu.
Tai néra gedimas ir tai neturi jokios jtakos jrenginio
veikimui.

TriukS§mas priklauso nuo naudojamos keptuvés rusies.
Jei triukSmas kelia diskomforta, tai galima iSspresti
pakeitus inda.

FMA 839 HI' / FMA 839 HI LL KIT

Informacija apie energijos taupyma

> Keptuves dugno skersmuo turi sutapti su maisto
gaminimo vietos skersmeniu.

e R e
I

> Pirkdami keptuve, patikrinkite, ar nurodytas
skersmuo reiSkia keptuvés dugna, ar jos virsy, nes
virSus daZnai yra platesnis nei dugnas.

> Jei ruoSiate ilgai gaminamus patiekalus, garpuodis
gali padéti sutaupyti laiko ir energijos. Toks maisto
gaminimas taip pat padeda iSsaugoti daugiau
vitaminy.

> Patikrinkite, ar garpuodyje yra pakankamai
skysgio; jei jame néra pakankamai skyscio ir
jis perkaista, tai gali paZeisti tiek garpuod, tiek
maisto gaminimo vieta.

’ Jei jmanoma, visada uzdenkite keptuves tinkamu
danggiu.

> Pasirinkite keptuve, kuri tinka ruoSiamo maisto
kiekiui. Naudojant didelj pustustj inda Svaistoma
energija.

RS 2&"
N

Maisto gaminimo vieta

.............................................................................

Min. @ (rekomenduojama)

.............................................................................

.............................................................................

Keptuvés dugnas

.............................................................................

Maks. @ (rekomenduojama)

.............................................................................

.............................................................................
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|prastas darbinis dangéio keliamas triuk§mas
Indukciné technologija yra paremta elektromagnetiniy
lauky sukirimu. Sie elektromagnetiniai laukai sukuria
Siluma tiesiog keptuvés dugne. Puodai ir keptuvés gali
kelti jvairius triukSmus ar vibracijas, tai priklauso nuo jy
pagaminimo budo.

Tokie garsai gali buti apibudinami taip:

Tylus zvimbimas (kaip transformatoriaus
triuk§mas)

Sis triuk8mas atsiranda gaminant maistg dideliu
Silumos kiekiu, o jj skleidZia i$ kaitlentés | keptuve
perduotas energijos kiekis. Triuk§mas sumazéja arba
nutyla, kai sumazinamas kar§&io lygis.

Tylus Svilpimas
Sis triuk§mas atsiranda, kai puodas ar keptuvé yra
tusdia ir iSnyksta uZpildZius juos vandeniu ar maistu.

Traskéjimas

Sis triuk$mas atsiranda naudojant i$ keliy skirtingy
medZiagy sluoksniy pagamintas keptuves, o jj sukelia
skirtingy medZiagy pavirSiy vibracija. TriukSma sukelia
indai ir jis gali skirtis atsiZvelgiant | ruoSiamo maisto
kiekj ir ruoSimo buda.

/ FMA 839 HI LL KIT

Garsus Svilpimas

Sis triuk§mas atsiranda naudojant i$ keliy skirtingy
medZiagy sluoksniy pagamintas keptuves, kai jos

yra naudojamos maksimaliu lygiu ir dviejose maisto
gaminimo vietose. Triuk§mas sumazéja arba nutyla, kai
sumazinamas karscio lygis.

Ventiliatoriaus triuk§mas

Tinkamam elektroninés sistemos veikimui reikalingas
kaitlentés temperaturos reguliavimas. Kaitlentéje
jrengtas auSinimo ventiliatorius, kuris jjungiamas
elektroninés sistemos temperattros sumazinimui ir
reguliavimui. Ventiliatorius gali ir toliau veikti iSjungus
jrenginj, jei kaitlentés temperatdra vis dar auksSta po to,
kai ji buvo iSjungta.

Ritmiski garsai kaip tiksintis laikrodis

Sis triukmas atsiranda tik, kai veikia bent trys maisto
gaminimo vietos, ir iSnyksta ar sumazéja iSjungus kelias
maisto gaminimo vietas.

Apra8ytas triukSmas yra jprasta indukcinés
technologijos savybé ir néra laikomi gedimais.

Galios lygis Maisto gaminimo metodas Naudojimas
1 Lydymas, Svelnus Sildymas Sviestas, Sokoladas, Zelatina, padazai
2 Lydymas, Svelnus Sildymas Sviestas, Sokoladas, Zelatina, padazai
3 Pasildymas RyZiai
llgai trunkantis gaminimas, . . R
4 S . o Darzovés, bulves, padazai, vaisiai, Zuvis
tirstéjimas, létas troskinimas
5 Il.gven .t.r.unkantlls gamlfnrngs, Darzovés, bulvés, padazai, vaisiai, Zuvis
tirstéjimas, létas troskinimas
llgai trunkantis gaminimas, L o - .
6 gv| n 1S gamini Makaronai, sriubos, troskinta mésa
troskinimas
% . Rosti (gruzdintos bulvytés), omletas, dziuvéséliuose
7 Svelnus kepimas . . . .
apvoliotas ir keptas maistas, desrelés
8 Kepimas, kepimas riebaluose Mésa, bulviy traskudiai
9 Greitas k?plmas aukstoje Steikas
temperatiroje
p Greitas kaitinimas Verdantis vanduo
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|renginio jjungimas

Nuspauskite ir laikykite (1, kad jjungtuméte jrenginj.
- Visuose galios lygio ekranuose rodoma ,,0“.
- Jei neatliksite jokio kito pasirinkimo, jrenginys iSsijungs
po 20 sekundZiy dél saugumo prieZas¢iy.

Maisto gaminimo vietos pasirinkimas
Spauskite vienos ar keliy maisto gaminimo viety
skaitmenj Bir nustatykite galios lygj.

Maisto gaminimo vietos iSjungimas

Paspauskite ,,0“ maitinimo juostoje.

- Jei neatliksite kito pasirinkimo ir kitos maisto gaminimo
vietos bus iSjungtos, jrenginys iSsijungs po 20 sekundZiy.

Kaitlentés i§jungimas

Palieskite (1) ir palaikykite keleta sekundZiy, kad kaitlenté

iSsijungty.

- Jei ekrane neatliksite kito pasirinkimo ir kitos maisto
gaminimo vietos bus iSjungtos, jrenginys iSsijungs po
20 sekundZiy.

Liekamojo karséio indikatorius
Jei i§jungus po maisto gaminimo vieta ji vis dar karsta
ekrane Sviecia ,H", kol yra pavojus nusideginti.

AtSildymo nustatymai

Naudodami atitirpinimo funkcija galite atitirpinti maistg arba

atsargiai lydyti sviesta, Sokolada ar meduy.

- Pasirinkite maisto gaminimo vietg paspaude atitinkama
skaitmen;.

- Paspauskite klavisg

»,PowerPlus“ reguliavimas

Tiek kaitlentése, tiek gartraukyje galima nustatyti

papildoma galia.

Pasirinkta maisto gaminimo vieta veiks didesnés galios

rezimu 10 minuciy. Tai gali buti naudojama norint greitai

susildyti didelj maisto kiekj ar vanden.

- Pasirinkite vieng i$ viety ir 2 kartus paspauskite ,9“
maitinimo juostoje. Atitinkamas skaitmuo rodo P

Laikmatis

Nustacius laikmatj, maisto gaminimo vieta iSsijungia po
nustatyto laikotarpio.

Laikmacio nustatymas

- |jungta kaitlente

- Nustatyta maisto gaminimo vieta

- Paspauskite skaitmenj

- Nustatykite laikmatj, pasirinkdami laikg nuo 1 iki
99 minudiy.
Laikmadio keitimas

- Laikmatis nustatytas

- Paspauskite aktyvios maisto gaminimo vietos laikmatj,
kurj norite keisti.
- Paspauskite skaitmenj |- g g

- Nustatykite laikmatj, pasirinkdami laikg nuo 1 iki
99 minuciy.

Tilto funkcija

»11lto” jungties funkcija leidZia aktyvuoti dvi atskiras maisto
gaminimo vietas, kad jos galéty veikti ir buti reguliuoja-
mos kartu. Tai reiSkia, kad jis galite naudoti keptuves su
didesniu dugnu.

Vienu metu spauskite reikiamus mygtukus, kad
pasirinktuméte 2 vietas ir sudarytuméte tilta, kol
skaitmuo rodys ,'-,' - tai reiSkia, kad funkcija buvo
aktyvuota.

Kitas skaitmuo naudojamas galios lygio nustatymui.
Démesio: Kairés pusés maisto gaminimo vietos negali
blti sujungtos su desSinés pusés vietomis ir atvirkSciai.

Apsauga nuo vaiky

- |jungtas jrenginys

- |Jjungimas:
paspauskite ir laikykite vieng i§ keturiy maisto gaminimo
viety skaitmeny 3 sekundes. Atleiskite ir perbraukite pirs-
tu nuo 0 iki 9 per maitinimo juosta. Visi skaitmenys rodo
L . Nurodyti veiksmai turi bati atlikti per 10 sekundZiy.

- I§jungimas:
Paspauskite ir laikykite vieng i§ keturiy maisto gaminimo
viety skaitmeny 3 sekundes. Atleiskite ir perbraukite
pirStu nuo 9 iki O per maitinimo juosta. Nurodyti veiksmai
turi badti atlikti per 10 sekundZiy.

MODELIS FMA 839 HI

Bendra maksimali galia
(kaitlente + gartraukis)

7.62 Kw
(standartinis nustatymas)

Bendra maksimali galia

(kaitlenté + gartraukis) 472 Kw
Bendra maksimali galia

(kaitlenté + gartraukis) 3.72 Kw
Bendra maksimali galia 3.02 Kw

(kaitlenté + gartraukis)
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VALYMAS IR PRIEZIURA

Aktyvinta anglinj kvapy filtrg galima regeneruoti.
Vykdykite ant paties rinkinio pateiktus nurodymus
dél regeneravimo budo ir dél keitimo laiko.
Riebaly filtrai Z: Filtrai turi buti valomi kas 2
ménesius ar daZniau, jei jrenginys naudojamas
intensyviai. Filtrai gali buti plaunami indy
plautuvéje. Neplaukite groteliy indaplovéje.

> Valykite iStirpusj plastikg naudodami stiklo

Bendros rekomendacijos

>

Nenaudokite Siurksciy kempiniy, vielos
Sepediy, vandenilio chlorido rugsties ar kity
produkty, kurie gali subraiZyti ar paZenklinti
pavirsiy.

Nety&ia nukrites ar ant pavirSiaus, funkciniy
ar estetiniy kaitlentés elementy susikaupes
maistas negali buti valgomas.

Irenginio valymas

>

>

Valykite kaitlente po kiekvieno naudojimo,
kad apsaugotumeéte maisto likucius nuo
pridegimo.

Nuvalykite visus neSvarumus Svelnia Sluoste
ar kempine, suvilgyta vandeniu ir tinkama
plovimo priemone. Laikykités gamintojo
rekomendacijy dél naudojamy valymo
priemoniy. Rekomenduojama naudoti
apsaugines valymo priemones.

Valykite pridegusj pavirsiy, pavyzdziui,
iSbégusj pieng, naudodami stiklo keramikai

tinkama grandiklj, kol kaitlenté vis dar karsta.

Laikykités gamintojo rekomendacijy dél
naudojamy grandikliy.

Valykite cukraus turintj maista, pavyzdziui,
iSsiliejusig uogiene, naudodami stiklo
keramikai tinkama grandiklj, kol kaitlenté vis
dar karsta. Jei to neatliksite, maisto likuciai
gali paZeisti stiklo keramikos pavirsiy.
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Klaidy kodai

Klaidos kodas

Aprasymas

Galima klaidos prieZastis

Sprendimas

»,Garsinis signalas
jjungus.
Nerodomas joks
klaidos kodas*

Gartraukio komanda
neveikia

PaZeistas LIN kabelis
arba blogas jungimas prie
gartraukio elektroninio
skydo

Patikrinkite prijungima/pakeiskite LIN kabelj

Nuolatinis jutiklio
jjungimas. Jutiklinis

Vanduo arba keptuvé ant

Nuvalykite valdymo pavirSiy. PaSalinkite

ERO3 R ) L .
valdymas iSsijungia po stiklo, jutikliy ar valdikliy. objektus nuo jutikliy.
10 sek.
ER20 Jutiklinio valdymo vidiné | _ Pakeiskite jutiklinj valdyma.
klaida
Temperatiros valdiklis Leiskite k_aitlgntei gtvéfti ir- klaidaoiényks,
ER21 Perkaitimas. nustaté, kad temperatira temperatrai nukritus Zemiau 75°C.
yra aukStesne nei 85°C. Patikrinkite $ilumos izoliacija.
Sugedes mygtuky
ER22 tikrinimas, Ul iSsijungia - Pakeiskite TC
po 3,5-7,5 sek.
- . Generatoriaus konfigiracijos | Nauja konfigiracija.
Jutiklinio valdymo ir JUOMeNnVS nesutamoa
ER31 indukcijos konfiguracijos menys P Pakeiskite jutiklinj valdyma.
. su jutiklinio valdymo
nesutapimas. - T ]
duomenimis. Pakeiskite generatoriy.
ER36 Jutiklinio valdymo vidiné | _ Pakeiskite jutiklinj valdyma.
klaida
Rysm tgrp TCir ' Pazelgtas LIN Ia'ldas. Pakeiskite laida,
ER47 indukcinio generatoriaus | LIN laidu netiekiamas o . . R
. e Patikrinkite, ar laidas yra tinkamai jkistas.
klaida maitinimas.
Maisto gaminimo vietos
jutiklio perkaitimas. - . R v .

E2 S .
Jutiklinis valdymas TuSCia keptuve NesSildykite tusCiy keptuviy
iSsijungia po 10 sek.

Keptuvés praranda savo Naudokite tinkamas keptuves
Netinkama keptuve. magnet]nes Sa\/ybes p

E3 Maisto gaminimo vietos

yra i§jungtos. idine i
Vidine generatoriaus Pakeiskite modul]
grandiniy klaida

Konfigtravimo klaida. . . .

. - . Indukcijos modulis dar néra - . L
E4 Maisto gaminimo vieta g Atlikite rankinj konfigtravima.
A sukonfiglruotas.

negali buti jungta.

Nera' ryst|o' tarp V?rtOtOJO LIN ‘Ialdo ar maitinimo laido Patikrinkite laidus ir maitinimo jtampa.

sgsajos ir indukcijos gedimas.

E5 generatoriaus.

Maisto gaminimo vieta
negali buti jungta.

Generatoriaus ar filtro
grandiniy vidiné klaida.

Pakeiskite modulj.
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e Maitinimo jtampa nepatenka
Maitinimo jtampa - i S .
. | diapazona (Ziuréti Patikrinkite tinklo jtampa.
nepatenka | diapazong . .
. . . techninius duomenis).
E6 (itampos ir/ar daznio).
Maisto gaminimo vieta o ]
negali buti jjungta. Vidiné generatoriaus Pakeiskite modul].
grandiniy klaida.
Jutiklinio valdymo vidiné
E7 klaida. Maisto gaminimo | - Pakeiskite modulj.
vietos yra iSjungtos.
Gartraukis yra ublokuotas. Isval)v/klte ir pasalinkite visas blokuojancias
medziagas.
E8 Gartraukio gedimas. Ventiliatoriaus ar
elektroninio modulio Pakeiskite modulj.
gedimas.
Maisto gaminimo vietos
temperaturos jutiklio Atidaryta temperaturos
E9 klaida. Atitinkama jutiklio grandiné arba jvyko Pakeiskite induktoriy.
maisto gaminimo vieta trumpas sujungimas.
yra iSjungta.
Jutiklinio valdymo vidiné
EA klaida. Maisto gaminimo | - Pakeiskite generatoriy.
vietos yra iSjungtos.
UZblokuotas . _ -
I, Jokio temperattros pokycio
temperaturos jutiklis. (min. 10K / 5 min.) po
EH Atitinkama maisto o . )P Pakeiskite induktoriy.
- . maisto gaminimo vietos
gaminimo vieta yra s
o suaktyvinimo.
isjungta.

TC = LIECIAMAS VALDIKLIS
Ul = NAUDOTOJO SASAJA

NTC = TEMPERATUROS JUTIKLIS
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PRIEZIURA IR REMONTAS

> Pasirupinkite, kad elektros komponenty prieZitra > Susisieke su aptarnavimo skyriumi, pateikite Sia
atlikty tik gamintojas ar aptarnavimo technikai. informacija:
> Pasirtpinkite, kad pazeistus laidus galéty keisti tik - Gedimo tipas

- |renginio modelis (Art./Kod.)

- Serijos numeris (S.N.)
Siinformacija pateikiama identifikavimo ploksteléje.
Identifikavimo plokStelé yra pritvirtinta prie jrenginio
dugno.

gamintojas ar aptarnavimo technikai.

ISMETIMAS

> Simbolis X ant gaminio arba ant jo pakuotés
rodo, kad 810 gaminio negalima iSmesti kaip
buitines atliekas. Jis turi buti perduotas utilizuoti
| tinkama elektros ir elektronikos prietaisy
surinkimo punkta. Tinkamas produkto atlieky
Salinimas padés iSvengti galimo neigiamo poveikio
aplinkai ir Zmogaus sveikatai. Dél iSsamesnés
informacijos apie Sio gaminio perdirbima, praSom
kreiptis | savo miesto valdZios institucija, buitiniy
atlieky utilizavimo tarnybg arba parduotuve,
kurioje §j jrenginj pirkote.

> |renginys atitinka direktyvg 2012/19/ES dél
elektros ir elektroninéje jrangoje naudojamy
pavojingy medziagy mazinimo ir atlieky Salinimo.
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TECHNINIAI DUOMENYS

Gaminio identifikavimas
Tipas: 4300
Modelis: FMA 839 HI

> Ziuréti prie jrenginio dugno pritvirtinta
identifikavimo plokStele.

> Gamintojas nuolat tobulina produktus. Dél Sios
priezasties tekstas ir iliustracijos Sioje naudojimo
instrukcijoje gali bati kei¢iami be jspéjimo.

Daugiau informacijos apie techninius duomenis
pateikiama

svetainéje:

- www.franke.com

FMA 839 HI

1, 2 lanksti maisto gaminimo vieta 1 + 2 tiltas
3, 4 lanksti maisto gaminimo vieta 3 + 4 sujungta tiltu

Parametras Verteé Gabaritai (mm)
Darbiniai gabaritai - 830 x 520 (P x G)
Elektros jtampa/daZnis 220-240V, 50 Hz; 220V, 60 Hz

3N~ / 2N~ 380-415V, 50 Hz;
3N~ / 2N~ 380V, 60 Hz

....................................................................................................................................................................

....................................................................................................................................................................

. . . 2100 W;
Maisto gaminimo vieta 1,2,3,4 Power Boost: 3000 W 210x 190
Lanksti maisto gaminimo vieta 3000 W;
1+2,3+4 Power Boost: 3700 W 210390
Parametras Verté Matavimo vienetas
[renginio svoris 21 kg
Maisto gaminimo viety skaiCius 4
Silumos $altinis indukcija

....................................................................................................................................................................
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